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Von europaischen
und amerikanischen Dingen

Bevor mit dem Monat August die Ferienstille
sich iiber Paris senkte, wurde im Chateau de la
Muette, dem Sitz der OECE, noch eifrig getagt.
Das Hauptinteresse beanspruchten die Be-
mithungen um die europdische Integration, die
durch vordringliche politische Ereignisse, wie
den Regimewechsel in Frankreich und die Neu-
wahlen in Italien und Belgien, in den Hinter-
grund gedriingt worden waren. Daneben fanden
auch, weniger spektakuldr zwar, Beratungen
iiber den europdischen Fremdenverkehr statt.
Es erscheint deshalb angezeigt, kurz iiber den
Stand der Dinge zu berichten.

Freihandelszone gerettet

Die Verhandlungen iiber die Freihandelszone
waren ins Stocken geraten. Ja, angesichts der
Opposition gewisser Mitglieder des Gemein-
samen Marktes schien die Schaffung der «Asso-
ciation économique européenne » — wie die Zone
neuestens genannt wird — iiberhaupt in Frage
gestellt. Dies hitte einen bedauerlichen Riss in
der einheitlichen Wirtschaftsfront der OECE-
Linder entstehen lassen und zu einer Diskrimi-
nierung der nicht dem Gemeinsamen Markt an-
gehorenden Staaten, worunter auch die Schweiz,
gefiihrt. Die geheiligten Grundsitze der Gleich-
behandlung und der Reziprozitit, von der OECE
in zehnjdhriger, zdher und systematischer Arbeit
verwirklicht, schienen damit aufs hochste ge-
fahrdet.

Dieser Bruch im europdischen Wirtschafts-
gefiige konnte gliicklicherweise vermieden wer-
den. Zwar ist die Freihandelszone, als notwen-
dige Ergénzung zum Gemeinsamen Markt, noch
nicht erstanden, ja die damit zusammenhingen-
den Probleme, wie die Herkunftskontrolle der
Waren, das Mass der Angleichung der Wirt-
schafts- und Sozialpolitik an den Gemeinsamen
Markt — eben das, was man mit dem Modewort
der «Harmonisierung> umschreibt — oder die
Behandlung der Landwirtschaft, sind von einer
endgiiltigen Losung noch weit entfernt. Jedoch
haben sich die Mitglieder des Gemeinsamen
Marktes, inbegriffen das bisher sehr zuriick-
haltende Frankreich, mit der Existenz der Frei-
handelszone ausgesShnt, und damit konnte der
tote Punkt in den Verhandlungen zu ihrer Schaf-
fung iiberwunden werden. Angesichts dieser
grundsitzlich positiven Stellungnahme scheint
es weniger wichtig, dass infolge Zeitnot der Ver-
trag iiber die Freihandelszone nicht mehr, wie
urspriinglich vorgesehen, bis 1. Januar 1959 un-
ter Dach gebracht werden kann. Viel wesent-
licher ist der Umstand, dass die ersten Mass-
nahmen in der Richtung eines einheitlichen
europiischen Wirtschaftsraumes, wie sie mit der
linearen Zollherabsetzung von 109 geplant
sind, gleichzeitig von den Mitgliedern des Ge-
meinsamen Marktes und der zukiinftigen Frei-
handelszone getroffen werden. Damit ldsst sich
ein zeitliches Auseinanderfallen der Aktion, die
omindse « Décalage », vermeiden.

In den kiirzlichen Beratungen iiber Wirkungs-
kreis und Struktur der Freihandelszone fehite
jeder Hinweis auf die Stellung des unsichtbaren
Exports, somit auch des Fremdenverkehrs. Man
darf daraus schliessen, dass an der urspriing-

lichen Konzeption, die «Invisibles> dem Waren-
verkehr gleichzustellen und sie ebenfalls im Ver-
laufe der Ubergangszeit vollstindig zu liberali-
sieren, keine Anderung eintrat.

Halten wir fest, dass die Wendung zugunsten
der Freihandelszone vor allem der positiven
Einstellung und dem Druck Grossbritanniens

- wie dem Verhandlungsgeschick und der Zahig-

keit seines Unterhédndlers, Minister Maudling,
zu verdanken ist. Letzterer durfte sich auf die
volle Zustimmung der Wirtschaftskreise und der
offentlichen Meinung Englands stiitzen. Als ty-
pisch dafiir mag das Stossgebet fiir die Frei-
handelszone, « A Prayer for Free Trade», gel-
ten, das die angesehene Zeitschrift «The Econ-
omist» in der Nummer vom 19.Juli 1958 zum
Himmel sandte und worin gesagt wurde: « For
any believer in the European idea the free trade
area of seventeen nations is as essential a com-
plement to the common market of six as the
tail of a penny to its head. »

Amerikanische Reiseverkehrsbilanz

Kiirzlich erschien im «Survey of Current Bus-
iness>» die offizielle Verlautbarung iiber die Ent-
wicklung des Reiseverkehrs aus USA nach dem
Ausland im Jahre 1957. Mit Fanfarenstossen
kiindigt schon der Titel an: «Record Flow of
Travel Dollars Abroad ». Es ist denn auch eine
imponierende Bilanz, die vor uns ausgebreitet
wird: amerikanische Reisende haben im Jahre
1957 nicht weniger als 1950 Millionen Dollar
im Ausland ausgegeben, was einer Erhohung
von 71/2%/ im Vergleich zu 1956 entspricht. Die
Aufwirtsbewegung halte auch im laufenden Jahr
an, wie auf Grund der Zahlen iiber die neu her-
ausgegebenen oder erneuerten Reisepisse fest-
zustellen sei.

Wohin haben sich die amerikanischen Reisen-
den begeben oder, anders gewandt, in welchem
Umfang zogen die einzelnen Reiselinder vom
amerikanischen Dollarregen und -segen Nutzen ?
Dariiber orientiert die folgende Tabelle, die auf
Schitzungen beruht :

A '

der aus USA im Ausland
in den Jahren 1956 und 1957
(in Millionen Dollar)

1956 1957
Total 1814 1950
Transportkosten
(Schiff und Flugzeug) . 539 578
Ausgaben im Ausland :
Kanada . 316 340
Mexiko . 279 305
Europa und Mittelmeerraum 473 483
davon: Italien. . . . . . 94 93
Frankreich . . . . . . 85 83
Grossbritannien . . . . . 82 82
Deutschland . . . . . . 53 58
Schweiz . . . . . . 38 42
Skandinavien . . . . . . 29 31
Spanien. . . . . . . . 21 21
Benelux. . . . . . . . 20 21
Osterreich . . . . . . . 14 15
Westindien u. Zentralamerika 134 153
Siidamerika . . . . . . 29 37
Andere Uberseegebiete . 44 54

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie
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Zeichnungen aus den Kreisen des Handels (ohne Banken) und der Versicherungen

Souscriptions pi t du

Handel mit Wein und Spirituosen
Commerce de vins et de spiritueux

Berger & Co., Handel mit Wein und Spirituosen,
Langnau BE

Albert Biollaz & Cie., Vins, St-Pierre-de-Clages VS

Hoirs Charles Bonvin Fils, Vins en gros, Sion

Briigger-von Tobel & Cie., Weinhandlung, Bern

E. Buess AG., Weinbau und Weinhandel, Sissach

Maison Bujard Fils S. A., Vins en gros, Lutry

Arnold Dettling, Weine und Spirituosen, Brunnen

Robert Gilliard S. A., Vins du Valais, Sion

Lorenz Gredig AG., Kronenhof und Veltliner Wein-
handlung, Pontresina

Grossenbacher & Co. AG., Weinhandlg., Langenthal

Jean Haecky Importation S.A., Basel

Henri Huber & Cie., Handel in Weinen
und Spirituosen, Ziirich

Hoirs L. Imesch, Vins du Valais, Sion

Intraco Ltd., Handel mit Spirituosen, Basel

Gebr. Itschner AG., Weinhandlung, Ziirich

M.ax B. Jordan, Champagner, Neuchétel

Landolt & Co., Freigutkellerei, Ziirich

Lateltin AG., Spirituosenimport, Ziirich

F. Leyvraz S. A., Bitter des Diablerets, Aigle

Produits Martini & Rossi, Genéve

G. Masconi & Cie., Veltliner Weinhandlung,
Campascio

Mirevin S. A., Vins et Spiritueux, Genéve

(sans

banques) et des
J. Moeklin & Co., Weine und Spirituosen,
Unterseen-Interlaken
Pierre Fred Navazza, Weine, Genf
* Emil Niiesch, Weinkellerei, Balgach SG
E. Oehninger S.A., Vins et Liqueurs, Montreux
Alphonse Orsat S.A., Vins, Martigny-Ville
«Provins », Fédération de Producteurs de Vins
du Valais, Sion
Ritschard & Cie. AG., Weine und Spirituosen,
Interlaken
A. Rutishauser & Co. AG., Weinhandlung,
Scherzingen TG
Champagne Strub, Mathiss & Co., Basel
Studer & Vischer AG., Weine, Likore, Interlaken
J. & P. Testuz, Grands Vins Vaudois,
Treytorrens/Cully
AG. Ulmer & Knecht, Getrinke, Lebensmittel, Ziirich
Union des Négociants en vins du Valais, Martigny
Hoirs Frédéric Varone, Vins du Valais, Sion
E. Voss, Weinhandlung; Ziirich
K. Wermuth, Weinhandlung, Thun
Leo Wunderle AG., Weinhandlung, Luzern
Zanolari & Sohne, Veltliner Weine, Zuoz
Rudolf Zehnder AG., Spirituosen, Ziirich
Chr. Zender & Cie., Weine, Zuoz
(Zeichnungen Hofer & Cie., Luzern, und «Ho-
weg », Grenchen, figurieren in der Gruppe «Han-
del mit Lebens- und Genussmitteln»)

(Fortsetzung folgt)

Die amerikanische Statistik baut auf der
Fragebogenmethode auf und schliesst die Reisen
von im Ausland stationierten Armeeangehorigen
und Regierungsbeamten aus, ferner werden auch
die im Ausland niedergelassenen Staatsangehori-
gen nicht beriicksichtigt. Daraus resultiert eine
nur sehr bedingte Vergleichbarkeit mit der euro-
péischen Fremdenverkehrsstatistik. Trotzdem
ldsst sich im Weltrahmen die immer noch grosse
Beliebtheit Europas als Reiseziel der Amerika-
ner ermessen. Europdisch gesehen, nimmt die
Schweiz im Amerikanerverkehr eine sehr beach-
tenswerte Position ein, die bei der Kleinheit des
Landes besonders hervortritt.

Die vorliegende amerikanische Quelle gibt
aber nicht nur den jetzigen Stand der Ausland-
reisen wieder, sondern ermdglicht auch einen
Vergleich iiber einen lédngeren Zeitraum, die
Trendbeobachtung :

Ausgaben der Bevolkerung der Vereinigten Staaten
fiir Auslandreisen von 1929-1957
(in Millionen Dollar)

Jahr Ausgaben Transport- Total

im Ausland kosten Reiseaufwand
1929 438 205 688
1937 348 122 470
1947 573 143 716
1956 1275 539 1814
1957 1372 578 1950

Vom Zenit des Boomjahres 1929 weg ver-
lief die touristische Ausgabenkurve riickldufig
bis zum Zweiten Weltkrieg, um seither in eine
gegenteilige Entwicklung umzuschlagen und
immer hoher zu klettern. Der Reiseaufwand von
anndhernd 2 Milliarden Dollar im Jahre 1957
stellt einen neuen Rekord dar und betrigt mehr
als das Vierfache des Vorkriegsjahres 1937.
Realwirtschaftlich gesehen, das heisst unter Be-
riicksichtigung der inzwischen eingetretenen
Geldentwertung, miisste sich der Abstand zu
den Vorkriegsziffern allerdings wesentlich ver-
ringern, er wiirde aber immer noch weit mehr
als das Doppelte ausmachen.

Die vorliegende Tabelle bedarf indes zweier
einschrinkender Feststellungen : einmal hilt sich
der Anteil der Reiseausgaben am Familienbudget
(disposable personal income) des Amerikaners
immer noch unter dem Niveau der Vorkriegs-
zeit. Dies besagt, dass die andern Konsumaus-
gaben, insbesondere fiir dauerhafte Giiter, seit-
her verhiltnismissig stirker zugenommen haben
als der Reiseaufwand. Zum andern ist auch der
Anteil Europas an den amerikanischen Reise-
ausgaben riickldufig, dieser machte 1957 noch
359 des Totals aus gegeniiber 379/ im Jahre
1956 und 459 1927. Daraus muss geschlossen
werden, dass die aussereuropiischen Gebiete
auf dem amerikanischen Touristenmarkt grés-
sere Fortschritte machen als unser Kontinent.

Diese Entwicklung hat das Touristikkomitee
der OECE veranlasst, eine Erh6hung des Bud-
gets der europdischen Gemeinschaftswerbung in
den USA in Aussicht zu nehmen. Der gleiche
Grund legt dringend nahe, parallel dazu auch
unsere schweizerische Verkehrspropaganda fi-
nanziell stirker zu dotieren, woriiber die eid-
gendssischen Rite in Kiirze zu befinden haben.
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Abonnements téléphoniques
supplémentaires dans I’hétellerie saisonniére

Un postulat de M. H. Albrecht, conseiller national, St-Gall

Lors de la prochaine conférence qui se tiendra
a Lucerne le 9 septembre, les présidents de sec-
tion de la SSH auront & voter une résolution des-
tinée a appuyer un postulat déposé récemment
au Conseil national. Les lecteurs de I'Hotel-
Revue se souviennent probablement que nous
avons publié dans le numéro 26, du 26 juin
1958 le texte original du postulat de M. Al-
brecht, St-Gall, conseiller national. Celui-ci
‘avait développé lui-méme dans notre journal les
motifs qui I'avaient incité a intervenir par voie
parlementaire auprés du Conseil fédéral pour
que la question des abonnements d’installations
téléphoniques supplémentaires dans I'hdtellerie
saisonniere soit revisée dans le sens des veeux
exprimés depuis longtemps par les milieux hé-
teliers. Ceux-ci trouvent en effet abusif que I’ad-
ministration des téléphones ne fassent aucune
réduction sur les taxes de location comptées aux
hotels saisonniers — qui ne sont ouverts que
quelques mois par an — et qui payent par consé-
quent les mémes abonnements que les hotels
ouverts toute I’année. ;

Notre hotellerie doit réduire ses frais fixes. lls
occupent une place par trop grande dans le
compte d’exploitation et constituent un obstacle
a de nouveaux investissements. Comme on le
verra par la suite — en suivant les explications
de M. le conseiller national H. Albrecht, expli-
cations que nous rappelons ci-aprés a 'intention
de nos lecteurs de langue frangaise, — I'exploita-
tion du téléphone est déficitaire dans les hétels
saisonniers. Il convient de mettre un terme a
cette situation si 'on veut que notre hotellerie
soit «a la page» et puisse simplement suivre
les progres techniques, ne serait-ce que dans le
domaine du téléphone.

Une proposition de I’hétellerie de rendre a
I’administration les appareils supplémentaires
branchés dans les chambres des clients pendant
les périodes ou les établissements sont fermés,
n’avait en son temps pas été retenue, comme
nous l’aurions voulu.

Le postulat de M. H. Albrecht
et sa justification

Le postulat déposé au Conseil national par M.
H. Albrecht a la teneur suivante :

Le Conseil fédéral est invité, pour alléger la

situation économique de I'hétellerie saison-

niére, de renoncer a la perception de taxes
n Sphoni 15

sur les i i élép ques supp
taires pendant que les hotels sont fermés.

L’amélioration technique de I'équipement télé-
phonique indispensable pour tout hotel digne
de ce nom a entrainé une forte augmentation des
frais de téléphone dans I’hétellerie suisse. Les
taxes de location des installations supplémen-
taires sont méme devenues une lourde charge
pour les établissements qui ne sont ouverts que
pendant quelques mois.

Au printemps 1956, alors qu’on parlait pour-
tant des brillants résultats enregistrés par les
PTT, le département fédéral intéressé prit con-
tact avec les associations professionnelles en vue
d’équilibrer les taxes postales proprement dites
et les taxes téléphoniques. A ce moment-la dé-
ja, M. Albrecht avait attiré l'attention du dépar-
tement des postes et chemins de fer sur le poids
que faisaient peser sur I’hdtellerie saisonniére
les taxes d’abonnements annuelles.

11 est paradoxal de constater que la moderni-
sation de notre réseau téléphonique permet d’a-
méliorer le rendement du téléphone, alors qu'une
telle modernisation entraine pour ’hdtellerie des
dépenses d’installation et des frais de location
qui risquent de devenir t6t ou tard insuppor-
tables.

L’amélioration des installations téléphoniques
figure en bon rang dans le programme de réno-
vation et de modernisation de I'hotellerie. Or,
ce qui devrait étre une rationalisation et une éco-
nomie augmente encore d’une maniére trés sen-
sible les frais fixes annuels d’exploitation. C’est
la répétition de telles charges qui oblige I’hdte-
lier a se montrer prudent et a ralentir une évo-
lution normale, alors que nous aurions tous
intérét a voir se développer le réseau télépho-
nique suisse qui est en général considéré comme
excellent. Et pourtant il est de toute importance,
pour I'hotellerie et pour I'administration des
téléphones, que les hétels soient équipés des
installations téléphoniques les plus modernes.
N’est-ce pas 12 que nos hétes étrangers sont le
plus fréquemment en contact avec le téléphone ?
En améliorant les installations, on ne contri-
buera pas seulement & encourager le tourisme,

mais & augmenter encore les recettes de I’admi-
nistration des téléphones.

Le département des PTT avait toutefois dé-
claré dans une lettre que ce n’était pas en abais-
sant les taxes d’abonnements téléphoniques que
I'on viendrait efficacement en aide & I’hotellerie,
que I'on avait déja pris diverses mesures et que
I'on en prendrait encore certainement d’autres
pour atteindre ce but. M. Albrecht estime qu’une
telle attitude n’est guére conforme a 'intérét na-
tional. En effet, ce n’est pas en proclamant a
cor et a cris que notre hotellerie saisonniére doit
étre renovée que I'on changera quelque chose a
sa situation. Il faut au contraire agir et aider
dans la mesure du possible les établissements en
cause a supporter les risques considérables in-
hérents a une modernisation de leur équipement.

L’on constate a I'étranger que I'on fait de gros
efforts pour transformer les hotels et leurs ins-
tallations. Si ce n’est pas le cas chez nous, c’est
que nous manquons souvent des moyens finan-
ciers nécessaires et parfois de I'esprit d’entre-
prise ou de I'audace indispensable pour affron-
ter des risques de cette envergure.

De telles appréhensions sont compréhensibles
si 'on tient compte de I’évolution économique
des 30 dernieres années. Combien d’hotels en
effet n’ont-ils pas été si affaiblis par la crise et la
deuxiéme guerre mondiales, qu'ils ont eu toutes
les peines du monde 2 se réveiller de la torpeur
dans laquelle les avaient plongés les circons-
tances ? Ils éprouvent aujourd’hui encore beau-
coup de peine a se procurer des crédits, ou plus

simplement a avoir une rentabilité suffisante

pour assurer l’entretien normal des immeubles
et des installations. S’ils paraissent vieillots, c’est
surtout en comparaison de nouveaux hétels mu-
nis des derniers perfectionnements de la tech-
nique. Beaucoup de nos hétels saisonniers vou-
draient rationaliser leurs exploitations et se
mettre au goit du jour pour satisfaire leur clien-
tele, mais ils ne le peuvent matériellement pas.
IIs ne possédent pas les sommes qu’ils devraient
investir et ils craignent I'augmentation des frais
fixes, en particulier des intéréts et des amortisse-
ments, qui finissent par mettre en jeu I'existence
méme de I'entreprise.

Certains d’entre eux pourraient peut-&tre aug-
menter leurs prix pour couvrir ces frais supplé-
mentaires, mais la aussi le plafond est bientdt
atteint si 'on ne veut pas que le degré d’occu-
pation ne faiblisse. Dans ces conditions, 'on
mesure mieux I'avantage non seulement matériel
mais moral que I'hotellerie aurait a réduire ses
frais fixes.

Les milieux officiels objectérent a M. Al-
brecht — lorsqu’il prit contact avec 'administra-
tion des téléphones et le département des postes
et chemins de fer pour qu'un régime spécial soit
institué en faveur de I’hotellerie saisonniére —
qu’en renongant aux taxes d’abonnements pour
le matériel supplémentaire pendant la fermeture
des hotels, I'on causerait un certain tort aux
établissements qui n’ont qu’un appareil télépho-
nique. Or, les taxes annuelles des installations
principales doivent étre maintenues, ne serait-ce
que pour éviter une surabondance de raccorde-
ment dans des régions excentriques ou dans des
endroits éloignés des lignes principales !

Dans I'hétellerie, ce qui gréve spécialement
le compte de téléphone, ce n’est pas la taxe
d’abonnements de I'appareil principal, mais bien
celles des installations annexes, des automates,
des appareils supplémentaires branchés dans les
chambres des clients, etc. Car, en plus des frais
de location, il y a les dépenses d’installation et
celles occasionnées par le personnel affecté au
service du téléphone. 1l est évidemment possible
d’obtenir certains allégements si I'on paye au
comptant au moins 80%o du prix de I'installa-
tion. Mais combien d’établissements ont-ils des
capitaux suffisants pour cela? Depuis des an-
nées, la Société suisse des hoteliers essaye d’ob-
tenir, mais en vain, de I'administration des télé-
phones qu’elle réintroduise une solution qui
avait été trouvée et appliquée temporairement
pendant la guerre.

L’hotellerie fait-t-elle de bonnes affaires
avec le téléphone?

L’administration fait état des soi-disant bon-
nes affaires que I’hotellerie fait avec le télé-
phone. Qu’en est-il en réalité? Une enquéte de
la Société fiduciaire suisse pour I’hdtellerie sur
les résultats de I'exploitation du téléphone en
I'année 1955 révele que tous les hétels saison-
niers ont bouclé leurs comptes de téléphone avec
déficit. Le tableau suivant est révélateur a ce
sujet.

. Hétels ouverts pendant 2 saisons a la montagne

. Hotels ouverts pendant 1 saison a la montagne .

. Hétels ouverts pendant 1 saison dans d’autres
régions . . .

Etabli; Lits R de Dép de Résultats
recensés téléphone  téléphone en’lo

188 12796 635241 792614 157373

104 7933 229 000 291000 61607

177 13 191 453 768 628910 175 100

46 4842 2062621 1884473 178 148

g ow»

. Hétels des grandes villes

M. Albrecht a fait les mémes observations
dans les deux hétels de Bad Ragaz qui le tou-
chent de prés. Ceux-ci ont payé, en une année,
fr. 9945.—, de taxes d’abonnement et autres, et
fr. 17175.— pour les communications télépho-
niques, soit au total fr. 27120.—, alors qu’ils
n’encaissaient pour les conversations que fr.
23048.—. 1l leur reste donc bien un déficit net
de fr. 4072.—.

L’enquéte de la Société fiduciaire suisse de
I'hétellerie ne fait état (comme d’ailleurs les
chiffres cités ci-dessus pour les deux hétels de
Bad Ragaz), que des frais de téléphone, sans
rien compter pour le personnel de service, ni
pour les installations. Ces frais sont souvent con-
sidérables, puisque dans un seul hétel rénové a
Bad Ragaz le cofit de I'installation s’est élevé a
fr. 44000.—.

Le compte de téléphone ne donne donc des
résultats favorables que dans les hotels des villes
qui sont ouverts toute I'année, tandis qu’il se
solde par une perte dans les entreprises saison-
ni¢res. Les enquétes complémentaires faites
dans certains hotels de villes ont méme révélé
que leur compte de téléphone serait déficitaire,
s'ils y faisaient figurer les frais occasionnés par
le personnel affecté spécialement au téléphone.

Une étude de I'Institut du tourisme de 1'Uni-
versité de Berne nous apprend que le montant
des taxes d’abonnement payées par les hétels
pour les périodes o ils ne sont pas en exploita-
tion peuvent varier dans les hotels de montagne,
suivant le rang de I'établissement, de fr. 604.—
a fr. 1176.— et dans les hotels d'autres régions
de fr. 2090.— a fr. 2880.—.

Ceci montre clairement que le service du télé-
phone charge trop lourdement les hétels saison-
niers. Il est donc indispensable de modifier le
systeme actuel. L’administration des télégraphes
préleve pour les installations supplémentaires
des taxes qui doivent couvrir le prix de revient
et les frais d’entretien, mais sans laisser de gain.
Dans certains cas méme, ces taxes ne sont pas

proportionnelles au cott de I'appareil. Ce serait
peut-étre aller trop loin que de demander & I'ad-
ministration des téléphones d’agir de méme,
mais elle ne doit cependant pas oublier que le
service de téléphone dans les hotels contribue
au développement du téléphone en général et,
indirectement, a améliorer ses résultats d’exploi-
tation. Les chiffres que nous venons de citer et
qui ont été donnés par la SFSH montrent aussi
qu'il est erroné de croire que les suppléments
demandés parles hotels pour les communications
téléponiques suffisent a couvrir les frais.

M. Albrecht, conseiller national, demande
donc au Conseil fédéral de modifier le réglement

B

Die Dame mit dem Doppel-
zimmer

Ein Gast meint...

Ein Kitzliges Thema, das aber, weil es bereits inter-
nationale Wellen wirft, behandelt werden muss.

In der deutschen Ubersetzung des Bestsellers « Patri-
cia> der populiren amerikanischen Schriftstellerin
Katrin Holland ist wortlich zu lesen:

«Aber ein Hotel kam nicht in Frage, weil Patricia
es niemals fertiggebracht hitte, nach Mitternacht
einem Empf: h iiberzutreten, seit manihr,
in einem Friihjahr in der Schweiz, auf ihre Frage
nach einem Doppelzimmer — ihr Mann brachte
wihrenddessen den Wagen in die Garage — in un-
missverstindlichen Worten erkliirt hatte, dass der
Gasthof wegen seines guten Rufes beriihmt sei und
man keine Schwierigkeiten mit der Polizei haben
méchte.»

Angesichts dieser in vielen tausenden Exemplaren ge-
druckten Zeilen in den verschiedenen Weltsprachen
kann man nicht von einer sympathischen Werbung fiir
die schweizerische Hotellerie reden. Ob dabei person-
liche Erfahrungen von Mrs. Holland die Unterlagen
boten oder die Schilderungen von Bekannten, ist neben-
sdchlich. Gedruckt ist gedruckt und — so unrecht hat
die Schriftstellerin librigens keineswegs.

Die Herren Hoteliers, die sich angewdhnt haben,
diese Kolonne in der Schweizer Hotel-Revue zu lesen,
und ihre verehrten Gattinen werden etwas liichelnd
murmeln: «Das soll der A. Traveller besser den Poli-
zeidirektionen mitteilen. Wir sind nicht daran schuld !»

Wie steht es damit ? Ist wirklich die Polizei der ver-
schiedenen Kantone derart sittenstreng oder liegt es
nicht da und dort am Hausbesitzer, der seinen «Gast-
hof» — laut der Ubersetzung — frei von iiblen Meinun-
gen halten will ?

Vor allem: die Moral in Ehren! Jeder — selbst jeder
Gast — kann sich leicht vorstellen, wie rapid der Ruf
eines Hotels (oder Gasthofes) sinken wird, sobald mehr
oder weniger offiziell der Herr Xaver Diessendorfler
aus Miinchen das Doppelzimmer mit der Madame
Georgette du Moulin von Paris teilen kann. Pfui, pfui!
So etwas geht also nicht, zumindest nicht auf dem An-
meldeformular.

Und da liegt der Has im Pfeffer. Wie bei andern, un-
zihligen Schwierigkeiten sind die Ursachen in Formu-
laren zu suchen. Der Amtsschimmel wiehert vor Be-
geisterung : diesen unsittlichen Liebespirchen wird das
Handwerk tiichtig gelegt in der Schweiz!

Gegen ein Gesetz zu predigen wire falsch und un-
niitz. Aber es ist anzunehmen, dass von der grossen
Mehrzahl von Gisten der Dreh gefunden wird, das
Formular so auszufiillen, dass die Gesetzausfiihrenden,
d. h. die Polizeibeamten, Mianner wie du und ich, eines
oder gar beide Augen zudriicken und den Leutchen, die
ihr gutes Geld in unserm Land liegen lassen, keine
Schwierigkeiten gemacht werden.

Der Vermittler aber ist, daran besteht wohl kein
Zweifel, der Chef de réception oder der Hotelange-
stellte, der den Gisten den Block mit dem Anmelde-
formular zuschiebt. An ihm liegt es, in Zweifelsfillen
die notigen Instruktionen bzw. Ratschlige zu geben,
damit einerseits dem Gesetz Folge geleistet wird, an-
derseits der willkommene Gast nicht nichtlicherweise
peinlich gestort werden kann.

Denn dariiber miissen wir uns alle Klar sein: die all-
zu sittenstrenge Schweiz (siehe Ziirichs Polizeistunde !)
ist genau das Gegenteil von touristischer Propaganda!

A. Traveller

du téléphone ou de donner des instructions pour
que I'administration renonce a percevoir des
taxes d’abonnement pour les appareils et instal-
lations supplémentaires pendant que les hotels
sont fermés.

11 faut donc souhaiter que le postulat Albrecht
— qui a été signé par 62 parlementaires — per-
mette enfin d’aboutir a4 une solution depuis
longtemps cherchée en vue de réduire des frais
d’exploitation de I'hotellerie.

En France...

Le nombre des débits de boissons diminue depuis 1915

A travers les nombreux téngbres de la grande poli-
tique, on a presque oublié qu'il existait — jusqu'ici —
en France un probléme de I'alcool et que presque tous
les gouvernements ont essayé de lutter contre ce que
I'on nommait souvent le «fléau du superalcoolisme ».
Or, il s’avére que les intermédiaires — détaillants de
la distribution de boissons alcooliques — nos collégues
hoteliers et restaurateurs en France — ne font pas
preuve d'une expansion; car la situation économique
des établissements de I'industrie hoteliere améne a
constater une diminution sensible et réguliere du
nombre des entreprises, surtout ces derniéres années.

Par établissements de I'industrie hételiére, on com-
prend les hoétels, les restaurants et les cafés, mais pra-
i tous, indisti sont autorisés a vendre
des boissons & consommer sur place et sont donc con-
sidérés comme des débits de boissons.

Des 320281 entreprises existant en 1915 (auxquelles
il convient d’ajouter les 18207 récupérées lors du re-
tour de I'Alsace-Lorraine, soit donc 338488 établisse-
ments), il n’en reste plus, actuellement, que 272 897.

Les cafés, proprement dits, sont, suivant une enquéte
de I'Institut national de la statistique et des études
économiques (INSEE), seulement 121273, et les res-
taurants 40951, accusant la disparition de nombreux
commerces & la cadence de 2000 a 3000 chaque année.

Paris comprend, environ, 15000 hétels, restaurants

ou cafés, ce qui signifie qu'une entreprise peut servir
200 habitants, et on ne comprend pas, dans ces statis-
tiques, les voyageurs, les touristes, non plus que les
trés nombreux banli ds venant si travail-
ler dans la Capitale. (Les cafés sont 50%o plus nom-
breux en Belgique par rapport a la population.) On
surtout a domicile. C'est par les 144 000
épiceries de France qu'est distribué 959 du vin cou-
rant pour étre consommé a domicile, dans les familles,
ainsi que 8590 du cidre ; mais, cependant, 72%, de la
biere produite, 25% des eaux minérales, 509 des jus
de fruits, 90°/o des limonades sont servis dans les cafés.
Quoiqu'il en soit ainsi depuis 1915, le nombre des
débits de boissons — malgré I'accroissement du terri-
toire national par le retour de I'Alsace et de la Lor-
raine a la mére patrie, a diminué de 30%o.
D" W. Bing
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Zwischenstaatliche Wirtschaftszusammenarbeit
stiitzt die gute Konjunktur

Da die Schweiz als weltoffenes Exportland die Ab-
kehr von der Handelsfreiheit und der internationalen
Arbeitsteilung nur gezwungenerweise und hdchst wi-
derwillig mitgemacht hat, lag es auf der Hand, dass sie
die auf Liberalisierung des zwischenstaatlichen Waren-
und Zahlungsverkehrs gerichteten Bemiihungen von
Anfang an mit Nachdruck unterstiitzte, soweit diese
mit den Prinzipien der staatlichen Souverini und
»olkerrechlhchen Neutralitit der Eidgenossenschaft

hi In seinem Mitteil bl
hat der Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung den konjunk-
turellen Aspekten der auf zwischenstaatliche Zusam-
menarbeit ausgerichteten schweizerischen Aussenwirt-
schaftspolitik eine ausfiihrliche Studie gewidmet. Sie
befasst sich, wie beim gegenwirtigen Stand der Dinge
kaum anders zu erwarten, zur Hauptsache mit den
dank der Europiischen Organisation fiir wirtschaft-
liche Zusammenarbeit (OECE) und der Europii

Osterreich und Norwegen, die nur dank der OECE und
EZU zur Einfuhrliberalisierung gelangten, sich gleich-
zeitig verdoppelte und verdreifachte. Im Reiseverkehr
ist seit 1950 eine Verdoppelung der Ubernachtungen
von Hotelgiisten aus dem OECE- und EZU-Raum fest-
zustellen ; fiir die iibrigen Liinder betriigt die Zunahme
bloss 32 Prozent. Die Finanziiberweisungen aus den
der EZU angeschlossenen Gebieten haben sich von
1950 bis 1957 mehr als verdreifacht, die Versiche-
rungs- und Riickversicherungsiiberweisungen sogar ver-
vierfacht und die Uberweisungen fiir Lizenzen, Regie-
spesen und ihnliche Posten anniihernd verzweieinhalb-
facht.

Nachdriicklich weist der Delegierte fiir Arbeitsbe-
schaffung auf die durch den regen innereuropiischen
Waren- und Leistungsaustausch ausgeldsten Krifte und
Energien hin, die die giinstige Wirtschaftskonjunktur
allen R ionsfaktoren zum Trotz immer noch stiit-

Zahlungsunion (EZU) erzielten Warenhandels- und
Zahlungserleichterungen und mit ihren Auswirkungen
auf den schweizerischen Export, Finanztransfer und
Fremdenverkehr. Denn stirker als die meisten andern
europiiischen Staaten war die Schweiz, die rund ein
Drittel aller im Inland erzeugten Waren und Leistun-
gen ans Ausland liefert, von dem in den ersten Nach-
kriegsjahren  ausgepriigten  Aussenhandelsdirigismus
und Autarkismus ihrer Handelspartner betroffen. Be-
sonders beriihrt wurde unser Land durch die Neigung
withrungsschwacher Staaten, sogenannte entbehrliche
Giiter (z. B. Uhren, Feingewebe usw.) aus Griinden der
Devisenersparnis von der Einfuhr auszuschliessen.

Der seit 1950 geltende Liberalisier kodex der
OECE verbietet nicht bloss grundsiitzlich alle Diskri-
minierungen, sondern hat die Pflicht zur Einfuhrlibe-
ralisierung schrittweise auf neunzig Prozent der Ge-
samteinfuhr (ohne Staatshandel) heraufgesetzt. Die
Devisenzuteilung fiir touristische Zwecke musste von
mindestens 100 Dollar pro Kopf und Jahr bei Griin-
dung der Zahlungsunion auf 275 Dollar (ca. 1200 Fr.)
im Minimum erhSht werden. Auch der Finanztransfer
und die Begleichung von Dienstleistungen wurde fort-
laufend gelockert. Der Warenaustausch der OECE-
und EZU-Mitglieder untereinander hat sich im Zuge
der Liberalisierungsfortschritte in den sechs Jahren
1950 bis 1956 beinah verdoppelt; die Einfuhren der
gleichen Linder aus den iibrigen Teilen der Erde
wuchsen im selben Zeitraum um mehr als sechzig Pro-
zent. Die Normalisierung und Intensivierung des Han-
delsverkehrs steigerte das Leistungsvermdgen der na-
tionalen Volkswirtschaften und den Lebensstandard
der Volker in Klar erkennbarer Weise : die Giitererzeu-
gung erhéhte sich im gesamten OECE- und EZU-Ge-
biet von 1950 bis 1956 um fast fiinfzig Prozent, das
Brutto-Volkseinkommen je Kopf der Bevdlkerung, auf
Marktpreise umgerechnet, um rund 25 Prozent. Nicht
erstaunlich erscheint. dass sowohl der Produktions- wie
der Eink ieg in d Lindern weit-
aus am starksten ist, die von den Kriegsfolgen und
-verheerungen am schlimmsten betroffen waren.

Eingehend erértert der Delegierte fiir Arbeitsbe-
schaffung die Auswirkungen der Handels-, Verkehrs-
und Zahlungserleichterungen auf die schweizerische
Wirtschaft. Die Ausfuhr nach den der OECE und EZU
angeschlossenen Lindern stieg in den Jahren 1950 bis
1957 von 2093 auf 4305 Mio Franken oder um rund
106 Prozent; in derselben Zeitspanne vermochte der
Warenexport nach den iibrigen Weltgegenden nur um
knapp fiinfziz Prozent zuzunehmen. Dass der starke
Exportzu s grosstenteils den durch OECE und
EZU gewiihrleisteten Lockerungen zu verdanken
ergibt sich noch aus einem andern Vergleich: die
schweizerische Ausfuhr nach Belgien, das schon vor
der Griindung der OECE und EZU eine liberale Han-
delspolitik betrieb, erhohte sich seither nur um 7%,
derweil die Ausfuhr nach den Niederlanden, nach

Baden — Treffpunkt
der Auslandschweizer

Der Auslandschweizertag, welcher alljihrlich vom
Auslandschweizerwerk der Neuen Helvetischen Gesell-
schaft veranstaltet wird, findet dieses Jahr am 30./31.
August in Baden und Ziirich statt. An diesem Treffen
der Auslandschweizer werden gewichtige Probleme der
«Fiinften Schweiz» behandelt. Auf der Traktanden-
liste stehen vor allem die Neuregelung des Militiir-
pflichtersatzes, die freiwillige Beteiligung der Ausland-
schweizer an der AHV, deren Ergiinzung durch eine
Invaliden-Versicherung sowie die ausserordentliche
Hilfeleistung des Bundes an die in den Jahren 1939
bis 1945 kriegsgeschidigten Schweizer.

Wohl das wichtigste Ereignis der Tagung wird je-
doch die Griindung eines Solidaritiitsfonds der Aus-
landschweizer sein. Dieses auf dem Grundsatz der
Selbsthilfe beruhende Werk unserer in der Fremde le-
benden Mitbiirger soll die Rechtsform einer Genossen-
schaft h Die Ausl eizer suchen sich
damit aus eigener Initiative vor existenzgefihrdenden
materiellen Schiiden zu schiitzen, wie sie kiinftige Krie-
ge und innere Wirren in den Gastliindern einmal mehr
mit sich bringen kénnten.

Zur Debatte stehen ferner die Frage, in welcher
Weise die Auslandschweizer in der Heimat vertreten
sein sollen, sowie Probleme der Kulturwerbung unseres
Landes. Sonntag, den 31. August, werden die Vertre-
ter der Schweizer im Ausland die Saffa besuchen, wo
sie vom Vizepriisidenten des Bundesrates, Paul Chau-
det, begriisst werden. Bundesrat Chaudet wird iiber
Fragen der Landesverteidigung sprechen, wiihrend sich
Stiinderat Dr. Ernst Speiser (Aargau) zum Thema «Die
schweizerische Wirtschaft und die Umwelt> #ussern
wird. Die ganze Tagung findet unter dem Vorsitz von
Nationalrat Olivier Reverdin statt.

Alle Auslandschweizer, die sich voriibergehend in
der Heimat aufhalten, sind zu dieser Zusammenkunft
herzlich eingeladen. Sie werden gebeten. sich unver-
ziiglich an das Auslandschweizerwerk der NHG, Al-
penstrasse 26. Bern, Tel. (031) 46625, zu wenden.

zen und erhalten. Es zeigt sich ganz offenkundig, dass
nicht zuletzt die Wiederaufnahme der Einfuhr von Gii-
tern des Komforts oder Massenluxus durch die kriegs-

Tourisme

Encouragements officiels

Le 13 mai dernier un rapport, soumis au président
I:l senhower par Clarence B. Randall. attaché spécial

a la Maison Blanche, demandait la création d'un Bu-
reau officiel de voyages, placé sous la direction du
Secrétaire au commerce pour les affaires internatio-
nales.

Le rapport recommandait diverses mesures destinées
a faciliter les voyages internationaux, y compris des
aménagements du régime douanier, et 'extension de la
validité des passeports. Une amélioration des condi-
tions de transport pour encourager les voyages a I'é-
tranger au profit des touristes de milieux plus modestes
était, elle aussi, envisagée.

Mr. Randall soulignait que le tourisme présente une
importance considérable pour tous les peuples dans le
monde moderne, et que les voyages favorisent la cause
de la paix dans la mesure ol ils contribuent au progrés
économique des pays visités et ol ils prennent place
dans le cadre des rapports culturels, politiques et
sociaux de ces pays.

Encourager les voyages, cest faire un pas de plus
vers la réalisation du programme présidentiel de con-
tacts humains internationaux (people to people); les
voyages constituent un exemple excellent des «ceuvres
de paix » qui ont été conseillées si vivement a tous les
peuples du monde, par le message présidentiel.

Les Etats-Unis, conclut le rapport, ne peuvent exer-
cer de plus profonde influence en faveur de la paix
qu'en prenant la téte du mouvement qui pousse les
hommes a se rendre mutuellement des visites pacifiques
de I'un a l'autre dans le monde entier.

Un spécialiste qui voit grand

Ces idées sont développées par un expert en matiére
de tourisme, Mr. Ralph T. Reed, président de I'Ame-
rican Express Co, que beaucoup de nos lecteurs con-
naissent pour I'avoir rencontré en Suisse lors de trop
rapides passages, aux Etats-Unis ou ailleurs. Un or-
gane de presse publié par I’Ambassade des Etats-U

geschiidigten und devisenschwachen Liinder bedeu-

tende Konjunkturimpulse auslost.

Aber mit dem durch dle OECE und EZU bewnrklen
Abbau  der i und devis
Hand lsbexchrankungen ist das letzte Wort iiber die

eurd Wirtschafi beit noch nicht ge-
\pmchen Mit fortschrexlender Emfuhrllbem rung
nimlich einzel; li die Einfuhr

mittels hochgeschraubter Zollsiitze zu begrenzen, eines
Handelshemmnisses, dem weder mit dem Liberalisie-
rungskodex noch mit dem Diskriminierungsverbot bei-
zukommen ist. Die Antwort auf solche Riickfille in
einen scheinbar iiberwund Protektioni dussert
sich in den von der OECE getragenen Bestrebungen,
eine europidische Freihandelszone zu schaffen. An die-
sem Projekt, das in seiner urspriinglichen Fassung die
wirtschaftliche Eigenstindigkeit der Mltglledsmmen
und die Unabhi ihrer A b Ispolitik
nicht beeintriichtigen wollte, hat sich bekanntlich die
Schweiz lebhaft beteiligt und beteiligt sich trotz allen
inzwischen aufgetretenen Schwierigkeiten immer noch
daran. Der Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung weist
aber mit Recht darauf hin, dass die Wirtschaftszusam-
menarbeit niemals Selbstzweck sein konne, sondern
stets den Zielen der Produktionssteigerung, der Wohl-
standsmehrung und der Erhaltung der guten Beschif-
tigung in allen beteiligten Staaten dienen miisse. U. /.

igkeit

américain

a Paris, met en évidence, avec images & 'appui, cette
sorte de « découverte du tourisme » fait par un nombre
toujours croissant d’Américains.

En 1957, selon des calculs officiels. les touristes amé-
ricains ont dépensé a I’étranger plus d’un milliard et
demi de dollars (1628 millions de dollars), dont un
quart de million en frais de transport. L'Europe et la
Meéditerranée s'inscrivent pour 485 millions dans ce
total, les Caraibes pour 155 millions, I'Asie pour 54,
I’Amérique du Sud pour 37 millions; le Canada et le
Mexique accusent respectivement des rentrées de 340
et 301 millions de dollars.

Mr. Reed voit grand. C'est son réle et il le remplit
fort utilement. Il pense que, sauf en cas de conflit et
a condition que le tourisme soit convenablement en-
couragé, le nombre des touristes des USA se rendant
a I’étranger va augmenter de 50°/ au cours des pro-
chaines années. Nous ne demandons pas mieux que de
souscrire a cette affirmation (bien que I'on sache com-
bien sont fragiles et aléatoires de telles prédictions ;
Réd.) et les chiffres des nuitées américaines enregis-
trées cet été par les statisticiens fédéraux, a Berne, ont
quelque chose d’encourageant.

Mr. Reed souligne que le facteur le plus important
pour accroitre la demande touristique consiste a dé-
lancher une publicitaire s et suscep-
tible de toucher tous les secteurs du public touristique
dans les autres pays. Il s’adresse & des profanes, soit
aux lecteurs de revues distribuées dans tous les milieux,
les moins avertis souvent, et ses arguments au sujet de
la publicité a développer sont évid, partagés par
les lecteurs de ces lignes.

Bien connaitre la clientéle

Relevons toutefois son appréciation sur le fait que,
trop fréquemment, les étrangers ne connaissent I’Amé-
rique qu’a travers les racontars ou grice aux journaux
qui décrivent le succés économique et la fagon de vivre
des USA en des termes souvent extravagants.

« La vérité est, en général, assez éloignée de ce qu'ils

Die Landwirtschaft anerkennt:

Der Fremdenverkehr hilft
den Bergbauern

fdg. — Im Hondrich ob Spiez fand unlingst die vierte
internationale Arbeitstagung iiber Fragen der europii-
schen Bergbevolkerung statt. Bei dieser Gelegenheit
wurde ohne jedes Zutun der Hotellerie von verschie-
denen auslindischen Fachleuten der Agrarpolitik
dreierlei anerkannt :

Der Fremdenverkehr bietet den Bergbauern gerade
das, was sie am dringendsten brauchen, nimlich baren
Nebenverdienst und Beschiiftigung wihrend des lan-
gen, harten Winters. Im Gegensatz zu den neugegriin-
deten Industrien kann er diese Leistungen erbringen,
ohne die Bevolkerung der Hochtiiler ihrem bauerlichen
Beruf und Milieu-dauernd zu entfremden. Weil er vor-
ab saisonmiissige Beschiftigung und Mehreinnahmen
bietet, 16st er schliesslich nicht jene Nachteile fiir die
Landwirtschaft aus, welche mit der Ansiedlung neuer
Fabriken Hand in Hand zu gehen pflegen, weder ecine
drkere Zerstiickel des Grundbesitzes noch eine
igere, extensivere Nutzung des land- und alpwirt-
schaftlichen Bodens.

Aus den Beispielen fiir die Bedeutung, welche der
Fremdenverkehr fiir das Gedeihen der Berggemeinden
erlangen kann, sei der von Dr. A. Genin aus Grenoble
im Hondrich vorgebrachte Fall der Gemeinde Val
d'Isere erwihnt. Zwischen 1931 und 1957 verdreifachte
sich die Zahl der Einwohner von 168 auf 600, weil es
gelang, im Sommer und Winter Giiste heranzuziehen

‘und in den 36 neuerrichteten Hotels sowohl Arbeits-

mdglichkeiten fiir die Jugend als auch besseren Absatz
fiir die Produktion der Bauerngiiter zu finden. Wenn
aus einer Familie nur ein Mitglied Saisonarbeit im Kur-
ort verrichtet, so kann sie, dank dieser Nebeneinnah-
me, ihr Leben auch mit 4 oder 5 Kiihen fristen, wiih-
rend sie sonst unbedingt 7 bis 8 Tiere halten miisste,
um durchzukommen. Einzelne Bauern betreiben ne-
benher Fremdenpensionen; der Schafhirt der Ge-
meinde amtet im Winter als Skilehrer.

Noch wichtiger scheint der Nebenverdienst aus dem
Fremdenverkehr fiir die Bergbauern Bayerns zu sein.
Wie aus den Darlegungen von Dr. Thomas Ager im
Hondrich hervorging, geben dort viele Familien Betten
an Fremde ab und erweitern zu diesem Zweck sogar
ihre Hiuser. Diesen Gisten verkaufen sie Milch, But-
ter, Kiise, Eier und Honig zu giinstigen Preisen. Auch
konnen sie Milch in grosseren Mengen an die Sammel-
stellen abgeben und Schlachtvieh zu giinstigeren Be-
dingungen verdussern. BauernsShne und -téchter fin-
den Nebenverdienst in Hotels, verwandten Gewerben,
Verkehrsbetrieben und Sportanlagen. Einer uferlosen
Vermehrung der Fremdenzimmer hiilt Ager, wie der
« Agrarpolitischen Revue» zu entnehmen ist, den
Grundsatz entgegen, «dass die gewerblichen Beher-
bergungsbetriebe, welche sich in besonderm Mass auf
die steigenden Anspriiche der Giste hinsichtlich Ver-
pflegung und Ubernachtung einstellen kdnnen, nach
wie vor die Hauptstiitzen des Tourismus bleiben miis-
sen, zumal sie ja verdienstmissig ausschliesslich auf
ihn angewiesen sind und aus seinen Ertrigen ihre
Steuern bezahlen miissen». Auch wiire es, nach Agers
Ansicht, unerwiinscht, wenn Bergbauernbetriebe sich

11 lict d mit landwirtschaft-

zu Fr
lichem Nebenbelneb entwickelten.

imaginent, et le contact avec nos voyageurs permet de
rétablir les faits. La plupart des touristes américains ne
sont pas extraordinairement riches — toutes proportions
gardées — et ne sont en aucune fagon extravagants. Ils
sont en général, par obligation, soigneux de leurs de-
niers, ils doivent calculer au plus juste le prix de leurs
iépl. et se soucient davantage du grain que de

Einladung

zu einer

Sektionsprdsidenten-Konferenz SHV

am Dienstag, den 9. September 1958, 9 Uhr, im Palace-Hotel in Luzern

Traktanden

1. Begriissung und orientierende Mitteilungen durch den Zentralprisidenten.

2. Neugestaltung des Schweizer Hotelfiihrers. P

sammlung von Bad Ragaz.
Aktuelle Fragen und Geschehni:

preise gemiiss

der Delegiertenver-

f ot

Saisonhotellerie.
.V i iiber den K
. Diverses und Unvorhergesehenes,

£

Postulat von Nationalrat Albrecht betreffend Abonnementsgebiihren fiir

Kredi Syst (mit oder ohne Provision).
Telephonanlagen in der

tikel.

Bemerkungen zum Programm

Es ist vor das Mit

im Palace-Hotel einzunehmen.

Sofern die geschiiftlichen Traktanden nicht bis zum Mittagessen zu Ende beraten werden konnen, findet
eine Fortsetzung und Beendigung der Sitzung am Nachmittag statt.

Vertretung

denten, die verhindert sind an der Konferenz teilzunechmen, kénnen sich durch ein anderes

Sektionsmitglied vertreten lassen. Ausserdem ist es nicht nur zulissig, sondern angesichts der Wichtigkeit
der Tagung sogar erwiinscht, dass neben dem Sektionsprisidenten noch 1 bis 2 Sektionsmitglieder an der

Versammlung teilnehmen.

Gemiiss den Statuten hat aber in der Sektionsprisidenten-Konferenz jede Sektion nur eine Stimme.

Anmeldung

Wir ersuchen die Sektionsp
Zentralbureau 1d.

und gleichzeitig

identen, mh bis zum 3 September fiir die Teilnahme an der Konferenz beim

begleiten lassen.
Im weitern

wir den Teilneh

ob sie sich durch 1 bis 2 weitere Sektionsmitglieder

n, die schon am Vorabend in Luzern eintreffen, sich rechtzeitig in

einem der Luzerner Hotels Zimmer reservieren zu lassen.
Indem wir Sie gerne zu dieser Konferenz in Luzern erwarten, entbieten wir herzlichen Vereinsgruss.

Schweizer Hotelier-Verein
Der Vorsteher des Zentralbureau: Dr. R. C. Streiff
Der Zentralprisident : Dr. Franz Seiler
.

la paille. D'autre part, ils savent apprécier ce qui en
vaut la peine, 2 sa juste valeur, que ce soit un souvenir,
une excursion, un hétel ou un train. En outre, ils sont
tous avides de connaitre le mieux possible le pays qu'ils
nt, ses coutumes, son histoire, ses paysages et ses
maniéres de penser. Trés souvent, ce qui peut passer
pour de T'indifférence chez eux, c’est tout simplcmenl
la peur de commettre quelque impair. »

Encore une fois, nous ne «découvrons » pas le tou-
riste américain et nos lecteurs savent & quoi s’en tenir.

Grand Marnier

LIQVOR

Q
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11 n'est toutefois pas inutile d'insister sur 'opinion d'un
spécialiste aussi averti.

Régions méconnues

Les Américains ont donc découvert la puissance des
apports touristiques. Un autre témoignage, caractéris-
tique, est fourni par un hebdomadaire réputé, « Life »,
dont I'édition internationale — la seule qui nous soit
accessible — met en évidence quelques régions tou
tiques de pays européens qui lui paraissent dignes d'in-
térét. Des cartes présentées avec humour et des photo-
graphies suggestives font valoir certains aspects de
Grande-Bretagne, de France, d’ltalie, d’Allemagne,
d’Espagne — et de Suisse, notre pays étant toutefois

réduit a une portion qui nous parait bien modeste.

Les correspondants du «Life» a Londres, Paris et
Bonn ont mis I'accent sur certaines de ces régions, a
leur sens méconnues. La Suisse n'a que trois régions
a faire valoir dans cette énumération: I’Appenzell;
Gruyéres présentée comme la capitale fromagere de la
Suisse et le Simplon, «village de bergers et de festivals
populaires authentiques ».

C’est peu, mais I'intention est bonne ; une excellente
photographie du village du Simplon voisine avec des
évocations de formats plus grands. Souhaitons que dans
une prochaine édition, qui aurait sa raison d’étre avant
le début de la saison d'été, d’autres régions inconnues
ou méconnues de notre pays aient leur part dans ce
« Brief Baedeker of off-beat places». Travel

Enttiuschende Juni-Frequenzen

Ausliindische Konkurrenz wird fiihlbar — Erhohtes Bettenangebot driickt mittlere Bettenbesetzung hinunter

Vom Eidg. Statistischen Amt

Nachdem wir in der letzten Nummer bereits die
globalen Juniergebnisse des Fremdenverkehrs bekannt-
gaben, bringen wir noch die Detailergebnisse der Re-
gionen und Stidte. Vorausschicken mochten wir An-
gaben iiber die Entwicklung des Fremdenverkehrs in

Logierniichte ausli Giiste in D

Deutschland und Osterreich, die in diesen beiden Lin-
dern in den ersten fiinf bis sechs Monaten des laufen-
den Jahres wesentlich giinstiger verlief als in der
Schweiz, woraus hervorgeht, dass die verschirfte Kon-
kurrenz dieser Linder einen wichtigen Faktor bildet:

d, Osterreich und in der Schweiz

vom Januar bis Mai bzyw. Juni 1958 in Tausend

La chronique littéraire de Paul André

Calvin vivant

On réédite actuellement a Genéve I'Institution chré-
tienne — cet ouvrage qui donna au protestantisme fran-
cais la discipline dont il avait besoin pour éviter I'anar-
chie; une discipline si vitale qu'elle le marquera jus-
qu’a nos jours. L'histoire du livre est complexe. On peut
dire que Calvin le récrivit toute sa vie, aprés I'avoir
composé en latin & vingt-sept ans, pour mettre en évi-
dence les points capitaux de la doctrine nouvelle. Cinq
ans plus tard, il le traduisit en frangais : ce fut une date
non seulement pour la Réforme, mais pour notre lan-
gue, ol jamais encore on n'avait raisonné dans I'abstrait
avec une telle précision et une telle fermeté. Quelques
années avant sa mort, l'auteur travaillait toujours a ce
texte célebre, pour I'amender et surtout pour I'augmen-
ter. Les Belle-Lettres avaient en 1936 publié I'édition
de 1536 les Editions Labor et Fides nous livrent au-
jourd’hui celle de 1560.

Deux éditions aussi différentes pour la forme qu’elles
correspondent intimement pour le fond. La premiére
est I'ceuvre d’un homme qui découvre ses idées, et les
exprime avec une étonnante vigueur; la seconde est
celle du théologien qui parle a loisir tout en conduisant
une politique locale non sans influence sur I’Europe.
Un quart de siécle sépare le jeune écrivain du grand
réformateur; il a entre-temps fondé selon ses principes
cette République de Genéve qui va leur donner un in-
tense rayonnement. Le polémiste est devenu législateur
et homme d’Etat. Mais celui-ci a peut-étre trop fait
oublier I'intellectuel qui affrontait un siecle en révo-
lution sans autres armes que sa plume, son savoir, sa

11 y avait chez Calvin un prestigieux journaliste. Et
jen veux presque a ses derniers éditeurs de l'avoir
montré, sur la jaquette du premier volume, avec son
interminable barbe du monument des Réformateurs.
Vieillard prématuré, a-t-on dit. Il est en effet mort a
cinquante-cinq ans. Etait-il épuisé, vraiment ? N'est-ce
pas au contraire son feu intérieur qui maintenait depuis
en vie cet organisme t6t délabré? Voyez

Deutschland Osterreich Schweiz
Herkunftslinder Januar-Mai Zunahme Januar-Juni Zunahme Januar-Juni Zunahme t
der Giste 1957 1958 in% 1957 1958 in% 1957 1958 in% foi.
Belgien, Luxemburg . 138 145 5 65 69 6 355 313 -12
Deutschland . . . . - - - 3550 4328 22 1550 1695 9
Frankreich . 182 185 2 208 170 -18 832 684 -18
Grossbritannien 204 238 17 452 508 12 990 965 -3
Ttalien 1 131 18 113 123 9 321 309 -4
Niederlande 233 248 6 285 294 3 344 324 -6
Schweiz . 198 203 3 130 129 -1 - - -
USA . . . 359 417 16 220 253 15 416 436 5
Ubriges Ausland 870 962 11 364 428 18 710 763 7
Ausland total 2295 2529 10 5387 6302 17 5518 5489 -1

Frequenzverlauf in den einzelnen Regionen

Den Hotels und Pensionen des Genferseegebietes,
die vor Jahresfrist einen Gewinn von 60000 Logier-
nichten ausgewiesen hatten, brachte der Berichtsmonat
einen Verlust von 51400 Ubernachtungen oder 13 9%.
Abgenommen haben vor allem die Aufenthalte der aus-
landischen, namentlich der englischen (-139%), fran-
schen (-329) und deutschen Besucher (-350%o).
Wihrend Genf von einer Einbusse verschont blieb,
meldeten die Waadtlinder Gemeinden am Genfersee
um 8 (Chexbres) bis 46% (Morges) weniger Logier-
nichte als im Juni 1957. Dementsprechend verringerte
sich die mittlere Bettenbesetzung in Chexbres von 76
auf 70, in Montreux von 78 auf 62, in Vevey und Nyon
von 72 auf 57 und auf dem Mont-Pélerin von 51 auf
43 /.

Auch im Tessin vermochte das diesjihrige Junier-
gebnis nicht zu befriedigen. Die Zahl der Logiernéchte
ging zwar «nur» um 23200 oder 8%/, das heisst weni-
ger stark zuriick als sie vor Jahresfrist zugenommen
hatte, die durchschnittliche Bettent ung jedoch
sank von 56 auf 479,. Sie fiel damit sogar unter den
Stand vom Juni 1953.

Es wird immer offensichtlicher, dass die Beherber-
gungskapazitiit im Kanton Tessin seit der Abschaf-
fung der Hotelbediirfnisklausel etwas allzu opti-
mistisch vergrossert wurde.

Wie im Mai, machte sich der im Berichtsmonat fest-
gestellte Frequenzriickgang vor allem in Lugano be-
merkbar, das 18000 Logierniichte einbiisste (-12°90)
und mit 589/ eine bed d niedrigere B -
quote verzeichnete als im Juni 1957 (72°%). Auch in
Locarno und Ascona erreichte der Anteil der besetzten
Betten mit 49 (58) und 59 (65)°/o nicht mehr das letzt-
jahrige Niveau.

In der Zentralschweiz trat ebenfalls eine Abschwii-
chung ein. Es wurden zwar wesentlich mehr Amerika-
ner (+310%u), aber etwas weniger Englinder und Tta-
liener (je —29/0) und weniger Giste aus Deutschland
(-89y), den Beneluxstaaten (-15%0) und Frankreich
(~52°0) beherbergt als vor einem Jahr. Da auch der
Besuch aus dem Inland zuriickging (=102/0), verringerte
sich die Gesamtzahl der Ubernachtungen um 21200
oder 6/, wobei zu beachten ist, dass sie im Juni 1957
um 50000 angestiegen war. Vier Fiinftel der Ferien-
orte registrierten eine Abnahme, die iibrigen Zentren
— darunter Gersau und Vitznau — eine Zunahme der
Hotelaufenthalte. Die Fremdenmetropole Luzern, die
rund ein Drittel der insgesamt 350000 Logiernichte
auf sich vereinigte, war sehr gut, wenn auch etwas
schwiicher frequentiert als im Vergleichsmonat des
Vorjahres. Die Bettenbesetzung belief sich in Luzern
mit Umgebung sowie in Gersau auf 74 (im Juni 1957
auf 77 und 73), in Weggis auf 72 (75), in Vitznau auf
66 (61) und in Brunnen auf 49 (53)%o. Fiir die ganze
Region ergab sich eine Quote von 44 (47)%.

Wie die zentralschweizerischen, meldeten auch die
Kurorte des Berner Oberlandes mehrheitlich niedrigere
Logierniichteziffern und d echend niedrigere
Besetzungsquoten als im Juni 1957. In den alpinen Sta-
tionen ging die Zahl der Ubernachtungen bei sehr un-
terschiedlicher ortlicher Entwicklung um durchschnitt-
lich 11, in den Kurorten am Thunersee um durch-
schnittlich 8 und in der ganzen Region um 9%, oder
25500 zuriick. Dieser Verlust wurde durch das Aus-
bleiben in- und auslindischer Giste (je —9°/) verur-
sacht. Auffallend ist, dass neben der franzdsischen vor
allem dic britische Frequenz an Bedeutung verlor
( 12400 Logierniichte oder 14°0) und dass sich die

1 Ite der iib isch her um an-
mhcrnd zwei Fiinftel vermehrten. Die mittlerc Betten-
besetzung sank im Berner Oberland von 45 auf 41%
und in Interlaken, wo um einen Zehntel weniger Uber-
nachtungen gebucht wurden als vor einem Jahr, von
61 auf 54,

In den ausgesprochen alpinen Feriengebieten, die —
wie stets im Juni — verhiltnismissig schwach besucht
waren, verlief die Entwicklung uneinheitlich. Wihrend

plu!ot le portrait publié en hors-texte: pale et noir,
mais d’un noir qu’embrase le regard. C’était en somme
un passionné.

Il faut n'en avoir rien lu pour le déclarer, comme
c’est souvent le cas, un cérébral sans entrailles. Ses fré-
quentes coléres avaient la violence qu’elles ont chez les

entier. Son style fulgurant a des palpitations charnelles;
on y pergoit le rythme du sang. Logicien effréné, bien
str. Constructeur d’un vertigineux systéme qui ne vous
laisse plus que le droit d’étre son tremblant disciple.
Mais quel polémiste! Quelle fagon de condenser en
quelques mots incisifs un argument, et de I'asséner i
I'endroit sensible !
s de mén . P

Ne lui demandez p g

ses adversaires. Il considére leurs opinions comme une
peste — et ses mots les plus communes, pour désigner
ceux qui les professent, sont fripons, enragés, taureaux,
serpents, pourceaux, ruffians, bélitres. On ne peut tout
citer. Ils le lui rendaient d'ailleurs en brandissant sur
sa téte les foudres du pouvoir. C'était exciter davantage
sa conscience, oll régnait un sens aigu, mais parfois
cruel, de la pureté. Il reste cependant naturel jusque
dans ses soucis de magistrat qui veut établir ici-bas un
ordre régénérateur. Certaines Genevoises regimbaient.
Voici comment il annonce, dans une lettre, sa victoire
sur leur orgueil — s'il est vrai qu'un homme a pu vai
cre, cette fois, I'éternel féminin: « Telle femme s'était
élevée bien fierement. Mais il a fallu qu'elle ait gagné
les champs, parce qu'il ne faisait pas bon en ville pour
elle. Les autres baissent bien la téte, au lieu de lever
les cornes. »

Un trait qui explique Calvin. c’est ce réalisme dont il
ne se départit point jusque dans les plus hautes médi-
tations. Son génie a beau vouloir nous faire comprendre
I'infini, il n’en voit que mieux les hommes tels qu'ils
sont. Leur misére lui parait irrévocable sans I'interven-
tion miraculeuse et rare d'une grice jamais méritée.
Dol sa théorie de la prédestination. A-t-elle été aussi
bien comprise qu'elle fut dprement discutée ?

Ce n'est pas ici les raisonnements qui importent: ils
sont vieillis, trop subtils, parfois sophistiqués. Seule
subsiste I'inspiration; or elle est loin d'avoir perdu la
partie. Toute I'évolution humaine prouve que celle-ci
dépend d'un minuscule noyau d'élus. Mais, sur le mys-
tére qui les appelle, il faut consulter I'Institution chré-
tienne. Aprés quatre siécles, ce livre de circonstance,
puisqu’il entendait primitivement instruire Frangois I*7,
vous porte a de fécondes réflexions. Et, comme il dé-
passe son propre temps, il dépasse sa propre théolo-
gie pour éclairer encore la recherche de la vérité.

Paul André

sich die Frequenz im Kanton G dank des
vermehrten Zustroms deutscher, englischer und ausser-
europdischer Giste leicht erhohte, verzeichneten das
Wallis und die Waadtlinder Alpen einen Riickgang der
Logierniich hlen und der B

In den Stiidten

Genf, Basel, Bern (=2°)) und Ziirich (-3°/s) nahm
der Fremdenverkehr nicht oder nicht nennenswert ab.
In Lausanne dagegen ging er um 25 %o, das heisst etwas
stirker zuriick, als er vor Jahresfrist dank der inter-
nationalen Ausstellung der graphischen Industrien an-

hypersensibles ; il en tombait ensuite malade un jour
Frankreich 4610 9116
Osterreich 2492 4891
Niederlande . 2236 4165
Israel 2137 7519
Belgien 1790 2979

Unter den zehn wichtigsten Herkunftslindern zeigen
neben D b nur die iiberseeisch Gebiete,
nimlich die USA, Israel und Brasilien eine hohere Fre-
quenz als im Juli 1957. Dagegen war der Besuch aus

gen, wihrend die Logiernichte mit 7070 (7061) Gast-
betten praktisch unveriindert blieben. Die durchschnitt-
liche Bettenbesetzung betrug 90,1°%, gegeniiber 84,49y
im Juli 1957. Die einzelnen Besetzungsziffern waren:
Hotels I. Ranges 94.9 (92,1)%,, Hotels II. Ranges A
92,3 (86,8), Hotels II. Ranges B und C 90,6 (83,3),
Gasthofe 76,6 (71,9) und Pensionen 93,6 (89,7)%.
Von den rund 90 Gastbetten, die auf je 100 vorhan-
dene Gastbetten belegt waren, entfielen 23 auf Inland-
giiste und fast dreimal so viele, namlich 67, auf Aus-

gewachsen war. Die B besetzung fiel in 1

von 81 auf 54°%. In Basel und Genf liess sie ebenfalls
merklich nach, weil in beiden Zentren — wie iibrigens
auch in Lausanne — mehr Gastbetten zur Verfiigung
standen als im Juni 1957. Im Mittel der fiinf grossen
Stadte verringerte sich der Ausniitzungsgrad von 84
auf 759%,. Erheblich gesunken ist er ferner in den Stid-
ten St. Gallen, Freiburg, Winterthur, Biel und La
Chaux-de-Fonds.

Die Zahl der Personen, die in den

Hohensanatorien und Kurhiiusern

Heilung suchten, ging im Berichtsmonat erneut zuriick.
Die einheimischen Patienten waren um 3 und die aus-
lindischen um 179 schwicher vertreten als im Juni
1957, woraus sich ein Verlust von rund 16000 Uber-
nachtungen oder 8% ergab. Da die Zahl der Pati

den eurc hen Gebieten, ab hen von
unserm erwih nordlichen Nachbarland, zum Teil
betriichtlich schwiicher als vor Jahresfrist. Die Zahl

der Logiernichte war um etwa 18 Prozent niedriger fiir
Besucher aus Grossbritannien und Irland, Frankreich
und Schweden, wiihrend die Einbusse aus Belgien 28
Prozent erreichte.

Durch die Neuerdffnung eines Betriebes ist die Zahl
der erfassten Beherbergungsbetriebe auf 129 angestie-

Die Statistik der von den Gisten beniitzten Trans-
portmittel zeigt fiir den Berichtsmonat im grossen und
ganzen die gleiche Verteilung wie fiir den Parallel-
monat des Vorjahres. Auf die Bahnpassagiere entfielen
38 (37)%0 der registrierten Ankiinfte, auf die Flug-
giiste 20 (20)%o und auf die motorisierten Giiste 42
(43)%, davon 8"y auf Carbeniitzer.

Stagnation des Reallohnes?

Auswi

der Arb

ver

Nach der vom BIGA im Oktober letzten Jahres
durchgefiihrten Lohn- und Gehaltserhebung, deren Ge-
samter; iss in der «Volkswirtschaft> ver-

betten durch die Umwandlung von Heilstitten und
Kliniken in Hotels oder Pensionen innert Jahresfrist
um fast einen Zehntel reduziert wurde, hat die Betten-
besetzung in den noch bestehenden Sanatorien und Kli-
niken, gesamthaft betrachtet, nicir abgenommen.

Die «Saffa» belebte
Ziircher Fremdenverkehr im Juli 1958

Das Statistische Amt der Stadt Ziirich teilt mit:

Nachdem die Fremdenverkehrsstatistik der Stadt
Ziirich im Frithjahr und Vorsommer durchwegs un-
giinstigere Resultate und vor allem auch einen schwi-
cheren Zustrom aus dem Inland ergab als in den ent-
sprechenden Monaten des Vorjahres, zeigen die Zah-
len fiir den Juli-eine betriichtlich giinstigere Frequenz
als vor Jahresfrist. Die am 17. Juli glanzvoll erdffnete
Saffa, an welcher die Schweizer Frauen ihr Leben und
ihre Arbeit in einer begeisternden Schau darstellen,
diirfte vor allem den stark erhohten Besucherstrom aus
dem Inland bewirkt haben.

Im Berichtsmonat kamen 84 016 (79 816) Giiste nach
Ziirich. Sie verteilten sich auf 16 954 (14391) Ankiinfte
aus dem Inland und 67 062 (65 425) Arrivées aus dem

offentlicht worden sind, haben die durchschnittlichen
Stundenverdienste der Arbeiter gegeniiber dem Herbst
1956 inell um 4,5 %, . Da sich gleich-
zeitig die Lebenskosten um 2,2 %/ erhdhten, registriert
die amtliche Statistik fiir das vergangene Jahr eine Zu-
nahme der realen Stundenléhne von 2.3 °/. Wihrend
bisher aus dem durch die Statistik ausgewiesenen jihr-
lichen Reallohnzuwachs jeweils ohne weiteres auf eine
fortschreitende Verbesserung der materiellen Existenz
der Arbeiterschaft geschlossen werden konnte, diirfte
dies nun aber bei den neuesten Ergebnissen nicht mehr
in allen Fillen zutreffen, nachdem die Arbeitszeitver-
kiirzung als ein den Lebensstandard mitbestimmender
neuer Faktor in Erscheinung getreten ist.

In Branchen und Unternehmungen, die die wochent-
liche Arbeitszeit im Verlaufe der Erhebungsperiode
auf 47 Stunden herabsetzten, wurde zum Ausgleich der
ausgefallenen Arbeitsstunde der nominelle Stundenver-
dienst um 2,2 %, erhdht. Da aber demzufolge auch nur
noch 47 Stundenléhne ausgerichtet wurden, blieb der
‘Wochenverdienst genau derselbe wie bei der friiheren
Normalarbeitszeit, sofern der eingetretene Arbens-
stundenausfall nicht durch Uberzeitarbeit k t

mit auf jeden Fall erbracht, dass der Kaufkraftzuwachs
der Arbeiterldhne durch die Arbeitszeitverkiirzung ab-
gebremst oder iiberhaupt illusorisch gemacht wird. Je
rascher dabei die Herabsetzung der Arbeitszeit erfolgt,
desto spiirbarer treten die nachteiligen Auswirkungen
auf die Reallohnentwicklung in Erscheinung. Nachdem
schon das bisherige Ausmass der Arbeitszeitreduktion
teilweise zu einer Stagnation des Reallohnes gefiihrt
hat, ist es offensichtlich, dass diese Bremswirkung erst
recht hervortriite, wenn dem [nitiativbegehren des
Landesrings auf sofortige Herabsetzung der Wochen-
arbeitszeit um vier volle Stunden entsprochen wiirde.
In diesem Falle wire ein Riickschlag des Lebens-
standards unvermeidlich, da, wie massgebende gewerk-
schaftliche Kreise bestitigt haben, dann nicht einmal
mehr der L ich fiir die llenen Arbeits-
stunden erreicht werden konnte. K.w.

Gemeinderat von St. Moritz unterstiitzt
Corvatsch-Bahn-Projekt

Der St-Moritzer Gemeinderat hat in seiner letzten

Sitzung einstimmig beschlossen, die Bestrebungen des

Initiativkomitees zum Bau einer Luftseilbahn auf den

Piz Corvatsch zu unterstiitzen. Der Rat ist der Uber-

dass der Bau nicht nur fiir Silva-

wurde. Im vergangenen Jahr arbeiteten bereits eine
grossere Zahl Branchen nur noch 47 Wochenstunden.
D echend diirfte denn auch die Entwicklung

Ausland. Von den 197 540
(184 824) Logierniichten entfielen 51175 (45233) auf
Giiste aus dem Inland und 146 365 (139591) auf Be-
sucher aus dem Ausland. Die Zahl der Giiste aus dem
Inland war um 18%,, jene aus dem Ausland um 3%,
hoher als im Juli 1957, wiihrend die entsprechende Zu-
nahme fiir die Logierniichte 13 fiir die Inland- und
59/y fiir die Auslandfrequenz betrug.

Unter den Herkunftslindern hat, wie dies im Juli
tiblich ist, Deutschland den ersten Rang an die USA
abgetreten.

Lander Ankiinfte Ubernachtungen
USA . 15 857 32669
Dcuhchland . 12215 23 586
Grossbritannien, Irland 5708 11568
Ttalien . 4859 8658

des realen Wochenverdienstes hinter der statistisch aus-
gewiesenen Steigerung der realen Stundenlohne zuriick-
geblieben sein. Bei einer durch das BIGA ermittelten
Nominallohnsteigerung von 4,5 % hiitte sich demnach
die Kaufkraft eines Arbeiters, dessen wochentliche Ar-
beitszeit um eine Stunde reduziert worden ist, letztes
Jahr praktisch nicht mehr erhoht, wenn 2,2 %, von der
Lebenskostenverteuerung absorbiert wurden und wei-
tere 2,29 lediglich die Kompensation fiir die ausge-
fallene Arbeitsstunde darstellten.

Dies ist wohl einer der interessantesten Aufschliisse,
die die neueste umfassende Lohnerhebung vermittelt
hat, wird doch hier durch amtliche Untersuchungen
einwandfrei bestitigt, dass man nicht den Fiinfer und
das Weggli, d. h. nicht mehr Lohn und mehr Freizeit
zugleich haben kann. Der praktische Nachweis ist da-

plana, sondern fiir die ganze Region von grosser Be-
deutung sei.

IO IUIL 7T OIS AT

Fiir Stammkunden!
Fiir Passantenkunden!

Kaffee entscheidet. Deshalb steigt
der Umsatz von Zebra-Kaffee mit
jedem Monat. Denn wir sind punk-
to Einkauf und Promptheit «Qua-
lititsfanatikers.

Zebra-Kaffee

auch koffeinfrei | ZURICH 5
aleeha N
Zebra-Tee Tel. (051) 423131, Direktimporteur

DS oV AT s TTDITCAII
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L’évolution de la libération exportations, s'il est légérement inquiétant, n’est pas -
encore alarmant, a condition que la courbe descendente UMSCHAU ﬁ n o “ P E M E " T H n‘. E I. s

des échanges

La libération du commerce intra-européen n'a guére
fait de progrés marquants au cours de ces derniéres an-
nées. A la suite d'une décision du Conseil de 'OECE
prise en janvier 1955, et qui vient d’étre prolongée
jusqu'en juin 1959, les Etats-membres sont tenus de
porter le pourcentage de libération a 90°o globalement
et & 75%0 dans les trois catégories des matiéres pre-
miéres, des produits alimentaires et fourragers et des
produits finis.

Si le Conseil de 'OECE n’a pas pris ces derniéres
années de décision concernant une nouvelle extension
de la libération des échanges, c’est a cause des travaux
préparatoires engagés en vue de créer une zone de
libre-échange, qui devrait fonctionner & partir du ler
janvier 1959. La posmon d’attente prlse par les diri-
gents de 'OECE n’a dant pas
pays de prendre de nouvelles mesures de libération.
La France par contre suspendit intégralement la libé-
ration en juin 1957. A la fin de 1957, le pourcentage
global de libération a I'intérieur de I'Europe était de
839 contre 89 a la fin de 1956, la diminution étant
due entiérement aux mesures prises par la France. Le
pourcentage de libération a été relevé en Allemagne de
92 4 939 et en Norvége de 78 a 819/. Vis-a-vis de
la zone dollar le pourcentage des pays de 'OECE s’est
élevé de 61% en mai 1957 & 64°% en janvier 1958,
grice principalement aux grands progrés accomplis
par I'Italie, qui a été en mesure, durant cette période,
de porter son pourcentage de 39 a 689%o. Les importa-
tions de certains produits agricoles importants étant
encore, dans de nombreux pays, soumises au com-
merce de I'Etat et ces produits représentant une forte
proportion des achats européens dans la zone dollar,
le niveau effectif de libération n’est probablement pas
aussi important que le laissent supposer les chiffres ci-
dessus. En revanche, toute une série de marchandises,
qui sur le papier sont contingentées, sont en fait im-
portées librement.

Récession dans I’horlogerie

Nous avons dit ici-méme qu'un certain malaise ré-
gnait dans nos régions horlogéres au moment ou les
vacances industrielles de cette branche ont commencé.
Ce malaise a immédiatement exercé son influence sur
le trafic touristique, puisque de nombreux horlogers
ont renoncé a faire des séjours de vacances en Suisse
ou a I'étranger.

Il ne s'agissait malheureusement pas, comme cer-
tains I'ont cru, d'un pessimisme prématuré, mais les
statistiques viennent de révéler que les exportations
horlogéres ont accusé une baisse notable (diminution
de 129/ comparativement au 1°° semestre de 1957).
Pendant ces premiers 6 mois de 1958, la diminution a
été de 72,4 millions. Ce sont moins les montres (baisse
de 8,8% en valeur), que les mouvements (baisse de
25,29/ ad valorem) qui ont rétrogradé. La grosse hor-
logerie enregistre également une diminution de 18,9 %.

Certes, on savait que 'augmentation constante des
exportations ne pourrait durer éternellement et que la
haute conjoncture aurait un terme; aussi ce recul des

qui vient de s’amorcer ne soit ni trop rapide ni trop
longue.

Enfin, comme nous I'avons déja dit, on constate une
fois de plus I'extraordinaire indépendance du sort de
I'hotellerie et des autres industries.

Assurance-tourisme
entre la Suisse et la France

Les caisses-maladie viennent de créer I'assurance-
tourisme. C'est 12 une heureuse innovation, qui répond
aujourd’hui 2 un besoin. De nos jours, tout le monde
voyage.

Mais on sait combien le touriste peut se trouver dés-
orienté dans un pays qu’il ne connait pas ou peu, dont
il ignore les usages et méme parfois la langue. A plus
forte raison est-il désemparé s’'il tombe malade ou
qu'il est victime d'un accident. Il ne sait a qui s’adres-
ser, quel médeci , dans quel établi
se faire soigner. Obscurément, il éprouve la crainte de
ne pas recevoir les soins qu'il aurait obtenus dans son
propre pays.

Mettre & la disposition du touriste moderne les bien-
faits de la mutualité, lui assurer, quand il se trouve
a I'étranger tout I'appui dont il peut avoir besoin, c’est
ce qui a incité I’Association internationale de la mu-
tualité a créer un service international d’entraide mu-
tualiste. En vertu de cette décision, les organisations
de caisses-maladie des différents pays qui lui sont af-
filiées ont la faculté d'instituer, par voie de convention,
I'assurance-tourisme.

C’est ainsi qu'a la veille des vacances, la premiére
assurance-tourisme est entrée en vigueur entre la Suisse
et la France.

Cette nouvelle assurance apporte une protection ma-
térielle d’abord. Tout membre d'une caisse-maladie
suisse qui se rend en France peut, moyennant une mo-
dique cotisation de 3, 6 ou 9 francs s’assurer pour un
séjour de deux, quatre ou six semaines. Cette assurance
le garantit contre les risques de maladie ou d’accidents
dont il peut étre victime en France. Elle couvre les
frais médicaux, chirurgicaux, pharmaceutiques et
d’hospitalisation jusqu’a concurrence de 500 fr. suisses.

L’assurance-tourisme offre encore a I'assuré la pos-
sibilité de s’adresser directement aux institutions de
caisses-maladie du pays ou il se trouve. En France,
trente-deux organismes locaux ont été prévus dans
toutes les régions du pays. Ces organismes non seule-
ment remboursent & I'assuré les prestations auxquelles
il a droit et lui prétent de I'argent en cas de nécessité,
mais ils le renseignent, le conseillent, le guident, lui
apportent toute I"aide dont il a besoin.

La méme organisation est & la disposition des mu-
tualistes frangais qui se rendent en Suisse. Dans notre
pays, c’est la Caisse suisse de réassurance pour longues
maladies qui se charge d’assumer la nouvelle assu-
rance. Tous les assurés suisses peuvent contracter I'as-
surance-tourisme. Il leur suffit de s’adresser a leur
caisse-maladie’

«Die Schweiz als Touristenland»

In einem «Die Schweiz als Touristenland>» betitelten,
in der NZZ Nr. 2415 erscheinenden Artikel wird die
paradoxe Erscheinung zu erkliren versucht, warum die
Schweiz in vielen auslindischen Staaten, so vor allem
in Deutxchland und England, als reures Touristenland
gelte, rend anderseits das schweizerische Preis-
niveau seit der Kriegszeit und der Abwertungswelle im
Jahre 1949 nicht im selben Ausmass gestiegen ist wie
in andern Lindern. Der Verfasser, M. Rudin, gelangt
zu folgendem Schluss :

«Die eigentliche Erklirung dafiir, warum den Fe-
riengisten einiger Linder die Schweiz als teures
Ferienland erscheint, liegt hauptsichlich in den
wechselkursrelativ hoheren Léhnen der Schweiz
und der vorwiegend auf Dienstlei mit ihren
besonders grossen und teuren Lohnanteilen gerich-

Die Mitglieder unseres Grc werden ersucht,
den 26. und 27. September a.c. fiir unsere Generalver-
sammlung in Bad Ragaz zu reservieren.

Nachdem die Herren Kienberger und Sutter auch
fiir die Damen ein sehr abwechslungsreiches Programm
ausgearbeitet haben, hoffen wir auf rege Teilnahme an
unserer Tagung.

Einladung und Programm mit Traktandenliste und
Jahresbericht werden den Mitgliedern in den ersten
Septembertagen zugestellt.

Der Sekretir: A. L. Thurnheer

teten Nachfragestruktur der touristischen Konsum-
bediirfnisse.»

Diese Erklirung verdient Beachtung. Anderseits aber
bediirfte es auch der Erkldrung, warum dem Schweizer
das touristische Ausland sehr oft als recht teuer er-
scheint.

Kanada — die Schweiz Amerikas

«Wir haben in den Bergregionen von Alberta und
British Columbia Gebiete, die jeden Alpinisten mit
ihrer Schonheit berauschen konnen» sagen die Kana-
dier und behaupten: «Wir haben fiinfzig Switzerlands
hier. Nichts fehlt uns — ausser der Kunst des Jodelns
und einem Wilhelm Tell !»

Obwohl Kanada zuweilen als die «Schweiz Ameri-
kas» bezeichnet wird, sind die Grossenunterschiede
zwischen den beiden Lindern enorm. Kanada erstreckt
sich iiber 3 800 000 Quadratmeilen, und von den Na-
tional Parks des riesigen Landes kann behauptet wer-
den, dass sie elfmal so gross wie «Switzerland» sind.. . .

Doch die Bande zwischen den beiden Nationen wer-
den immer enger, und kiirzlich erst regte die Swissair
die Schaffung einer direkten Verbindung mit Kanada
(etwa Ziirich-Montreal-Chikago) an. Das letzte Wort
hat nun die kanadische Regierung zu sprechen.

In den letzten Jahren ist die Zahl der Kanadier,
welche die Schweiz besuchen, in stetem Anstieg. Waren
es im Jahre 1952 bloss 13 000, in 1955 21 000, so ist
die Zahl im letzten Jahr auf 24 000 gestiegen. Obwohl
die Schweizer sich in Kanada eines ausgezeichneten
Renommees erfreuen, ist die Zahl der E.mwandere.r
immer relativ gering gebliet 1956 beispiel
kamen bloss 1044 «Swiss» in das riesige Dominion
(verglichen mit 2948 Osterreichern und 26 457 Deut-
schen).

In der kanadischen Hotelindustrie — und als Uhr-
macher, deren Geschifte man in den meisten Gross-
stidten findet — stellen die Schweizer besonders pro-
minente Kontingente. Trotz der oft atemraubenden
Schonheit der kanadischen Bergregionen hat das Berg-
steigen hier nie jene Beliebtheit erreicht wie in Europa.
Dabei hat sich Kanada bemiiht, das erfolgreiche Bei-
spiel der Schweiz nachzuahmen. Beispielsweise hat die
Canadian Pacific Railway — eine der grossen Eisen-
bahngesellschaften der Welt — vor Jahren Schweizer
Fiihrer fiir ihre Berghotels importiert und andere die
«Guides» in einem <«Schweizerdorf» (Edelweiss bei

Golden in British Columbia) einquartiert; doch eine
wirkliche Popularisierung des Bergsportes hatte auch
das nicht zur Folge.

Wirtschaftlich bestehen zwischen der Schweiz und
Kanada die besten Beziehungen. Gewiss, Kanada ex-
portiert mehr als es von der Schweiz kauft, doch von
den Exporten des letzten Jahres, die 33!/ Millionen
Dollar betrugen, kamen 19!/ Millionen Dollar auf
den «Konig Weizen». Unter den Schweizer Exporten
nach Kanada, die 22!/s Millionen Dollar iiberstiegen,
dominierten mit 30 %o die Produkte der Uhrenindustrie.
Doch der kanadische Handel ist ausbaufihig, und da
die Kanadier zu den prosperierenden Zeitgenossen ge-
horen, hat man es bei diesen 16 500 000 Kunden mit
einem der verhei Absat der Welt
zu tun, das zudem keinerlei Beschrinkungen unter-
worfen ist. Kise, elektrische Motoren, Textilien, Ani-
linfarben und Néhmaschinen gehdren zu den Produk-
ten der Schweiz, die hier mit einem immer grésseren
Abnehmerkreis rechnen konnen.

Anderseits spielt Schweizer Kapital bei dem Auf-
und Ausbau des Dominions eine immer bedeutendere
Rolle. Nur die Vereinigten Staaten und Grossbritannien
haben in Kanada mehr Kapital investiert als die
Schweiz, deren Investments (nach den verldsslichsten
Schitzungen) 500 000 000 Dollar erreicht haben. Be-
sonders bei der Konstruktion grosser Apartment Houses
in Stidten wie Toronto und Montreal wird immer
hiufiger erwihnt, dass es sich dabei um Swiss Money
handelt. Und in der Tat diirfte es in der Welt kaum
bessere Kapitalanlagen geben als die Konstruktion
von Lu: Buildings in diesen GroBstid deren Be-
volkerung — dank der Einwanderung — in stetem An-
stieg begriffen ist.

Mit wenigen Worten kann man die harmonischen
Beziehungen zwischen der Schweiz und Kanada cha-
rakterisieren: Ein guter Freund und ein verlasslicher
Kunde. W.JI., Toronto

BERLIN

Zur Int. Gastwirte- u. Konditoren-
fachmesse 1958
Zum Saisonabschluss organisieren wir noch eine Gesell-
schaftsreise vom 26. —31 Oktober mit modernstem Pull-
man-Car, Bar und Kli etc.
4 volle Tage in Berlin
gefiihrte Rundfahrten in West und Ost, giiltiger Pass nétig,
Visa wird durch uns besorgt. Beren! iiber 50 Reisen
ausgefithrt. Nur Fahrt Fr. 130.—, inkl. Hotelzimmer und
Friihstiick Fr. 170.—.

Letzte Reisen: Badeferien in Spanien
29. Sept. u. 13. Okt. je 2 Woch. Fr.298.-/385.— pauschal.

Frithzeitige Anmeldung erbeten an: Frei's Autoreisen,
Reisebiiro, Beethovenstrasse 49, Ziirich. Telephon
(051) 252200 (durchgehend). Programme gratis.

On demande a acheter

HOTEL OU MAISON

déja aménagé ou transformable en maison de
vacances de classe., Base: 20 chambres, 30 lits
Appart. dir.
Jardin, terrasse. Préférence stations
ues. Grisons. Event. autres stations.
Affaire trés sérieuse au comptant.

REGIE GEORGES DUBOUX, Genéve, 19a Croix
d'Or.

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kaufen su-
chen, dann hilft lhnen ein Inserat in der Hotel-Revue.

clientéle, 4 chambres personnel.
3 pidces.

Spezialkurse

Herbst 1958

TRANCHIEREN
20.—25. Okt. / 24.—29. Nov. / 1.—6. Dez.
BAR
27. Okt.—8. Nov. / 10.—22. Nov.
DIAT

22.—29. Nov. (8 Kurstage)

9. Kurs fiir Fremdenverkehr:
27.—30. Oktober, mit fakultativer Exkursion
am 31. Oktober

Spezialprospekt fiir den betreffenden Kurs
sofort auf Verlangen, Tel. 041/25551
SCHWEIZ. HOTELFACHSCHULE
LUZERN

im «Montana»

——_———

Kultivierte Giste bewundern und schitzen auch im Hotel

- Holz-Mé&bel

aus Skandinavien,

sie sind zeitlos-modern,
praktisch und

mit allem kombinierbar.
Wir senden lhnen
Bildofferte per Post.

BERN

Alfred Rothen

Flurstrasse 26
Tel. 031/8 94 94

ZURICH

Zingg-Lamprecht

am Stampfenbachplatz
Tel. 051/26 97 30

In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung.

Geringer Platzbedarl, einfache zeitsparende Bedienung,

kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch.
Modelle fiir 15, 24, 45. 48 Te[lg

Eigene gut aust

SCHWEIZER PATENT UND AUSLANDISCHE PATENTE ANGEMELDE |

RMISCHE APPARATE
N / BIEL @ (032) 73545

und Serviceorganisation

Lukullns — ein gescheiter Mann
Trank Lieber Bier als Leberttan

Und diese seine Auffassung
hat sich — unter Kennern
und Feinschmeckern — bis auf

unsere Tage erhalten.

Bier ist etwas Gutes

Schlussel-
Anhiinger
elegant, solid, lackscho-
nend, unverwistlich, vo-
lumings, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
sebr ginstig!
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Die Mowenpick-Kette fasst Fuss
in der Westschweiz

Im grossen Haus der «Pax» an der Rue du Rhéne,
Place de la Fusterie in Genf, hat am 5. Juli, nach
vierjihriger Bauzeit, ein neuer Mdwenpickbetrieb seine
Pforten ge6ffnet. Noch waren zu jenem Zeitpunkt nicht
alle Rdume fiir den Empfang der Giste bereit, so dass
die offiziellen Einweihungsfeierlichkeiten auf den 22.
August anberaumt worden waren. Uber 300 Geladene
hatten sich zu dieser Feier eingefunden, die ihnen nicht
nur Gelegenheit bot, mit dem modernsten Restaura-
tionsbetrieb Europas, wie er sich wohl zu Recht nennt,
bekannt zu werden, seine technischen Einrichtungen
zu bewundern, sich von der modernen, geschmackvol-
len und originellen Ausstattung der verschiedenen Re-
staurationsridumlichkeiten, ndmlich des grossen Re-
staurants im Parterre im typischen M6wenpickstil, der
Taverne Lioba (eine Fondue- und Raclette-Stube), der
cleganten Rotisserie « Baron de la Mouette » im Sous-
sol und gleich am Eingang der Stehbar fiir die Eiligen
und Durstigen, Rechenschaft zu geben, sondern auch
ein kulinarisches Pensum an Gaumengeniissen zu ab-
solvieren, das Zeugnis von der Leistungsfihigkeit der
Kiiche ablegte und an die Aufnahmefihigkeit der Mi-
gen nicht geringe Anforderungen stellte. Wir verweisen
hinsichtlich der Einweihungsfeier auf den Bericht un-
seres Genfer V.-Korrespondenten und beschrinken uns
auf einige allgemeine Betrachtungen iiber die Mowen-
pickbetriebe.

Consi de leur établi:

voici M. Uell Pragev, fondateur et directeur général de Ia
chaine_des restaurants « MOwenpick» (& gauche), et M.
Anton Jaeger, directeur de « Méwenpick » (3 droite).

Ihr Schopfer Uli Prager, Sohn des bekannten, 1955
verstorbenen Ziircher Hoteliers Hugo Prager, hat als
weitblickender Geschiftsmann mit ausgesprochenem
Sinn fiir moderne Werbemethoden, aber auch fiir die
Bediirfnisse des heutigen Menschen, mit seinen Mo-
wenpickbetrieben eine neue gastgewerbliche Konzep-
tion verwirklicht und damit unbestreitbaren Erfolg er-
zielt. Dieser Erfolg ist es, der das Expansionsbestreben
des Mowenpickunternehmens erklirt, das nun, zum
erstenmal, sein Arbeitsgebiet auch auf die welsche
Schweiz ausdehnt in der bestimmten Erwartung,
dass die Faktoren, die den Erfolg diesseits der Sarine
begriindeten, auch jenseits das gleiche Resultat ver-
biirgen.

Uli Prager hat dem Qualitétsbegriff einen erweiter-
ten Sinn verliehen. Er hat mit der Unterscheidung von
«kleiner» und «grosser» Restauration in qualitativem
Sinne aufgerdumt, denn in seinen Betrieben werden
die einfachsten Gerichte und Speisen wie die seltensten
mit dem gleichen Raffinement zubereitet, und auf ihre
Prisentation und Darreichung wird die gleiche Sorg-
falt verwendet. Aus einer gewdhnlichen Platte eine
aussergewOhnliche zu machen ist der Stolz der M&-
wenpickbetriebe. Dies ist das ganze Geheimnis ihres
Erfolges.

Nicht das ganze Gehei Denn das Mc¢ pick
unternehmen trigt die Ziige einer starken Umemeh«
merpersonlichkeit. Uli Prager, der alle Etappen der
Hotelierlaufbahn durchlief und wihrend des Krieges
seine praktischen Berufserfahrungen bei der Hotel-
Treuhand durch theoretische und praktische Kennt-
nisse ‘auf dem Gebiete der wirtschaftlichen Betriebs-
filhrung und Administration erweiterte, kam durch
eine Zeitungsmeldung iiber den Bau des Claridenhof
in Ziirich, des grossten Geschiftshauses der Schweiz
mit {iber 1000 Bureaux und 2500 Angestellten, auf die
Idee, in diesem Gebdude ein Restaurant fiir eilige
Leute einzurichten, in dem rascheste Bedienung ge-
wiihrleistet wird. Zudem sollte es besser eingerichtet
sein als eine «Snackbar» nach amerikanischem Mu-
ster und weniger feierlich oder konventionell als die
traditionellen Restaurants mit ihrem langsamen und
steifen Service. Ferner miisste dieses Restaurant, wie
es Prager vorschwebte, die Schnelligkeit des Service
mit gastronomischer Vielfalt verbinden und gleichzei-
tig jeden kulinarischen Wunsch befriedigen konnen,
indem es jedem Gast die Freiheit lisst, sein Menu nach
Lust und Laune zusammenzustellen — also etwa ein
«beefsteak nature» mit einer Tasse schwarzen Kaffees
oder ein «saumon fumé» mit einem Glas Pfeffermiinz-
tee. Dem Gast sollte nicht nur freigestellt bleiben, was
er zu konsumieren wiinscht, sondern auch, wie er be-
dient werden will, ja selbst die Quantitiit, die er haben
mdchte, sollte er bestimmen konnen. So sollte Fleisch
und Fisch nach dem Gewicht berechnet und dem Gast
die Maoglichkeit geboten werden, zu bestimmen, wie
gross er das zu konsumierende Stiick Fleisch, das vor
seinen Augen geschnitten wird, haben mdochte. Selbst
Markenweine der besten Jahrginge sollten nicht nur
in ganzen 7-dl-Flaschen, sondern im Zwei- oder Ein-
deziliterglas ausgeschenkt werden.

Die Verwirklichung eines solchen Programms, von
dem Uli Prager kein Jota abwich, konnte nur durch
eine ultramoderne Einrichtung, versehen mit den letz-
ten technischen Errungenschaften, und durch eine aus-
getiiftelte Organisation gewiihrleistet werden. Fiir Pra-
ger war nur das Schonste und Beste gut genug. Er rich-
tete im Claridenhof die erste Sitzbar Europas mit be-

weglichen Stiihlen ein. Spezielle Aufmerksamkeit wid-
mete er der Dekoration und der Klimatisierung der
Riume, Faktoren, die fiir das Wohlbefinden der Giste
ausschlaggebend sind. Keine Tischtiicher mehr, dafiir
hiibsche, kleine Papierunterlagen, modernes Geschirr,
eine unendliche Mannigfaltigkeit von Produkten, alle
Zutaten nach Belieben, gefillige Prisentation, auser-
lesene Leckerbissen, eine rasche und aufmerksame Be-
dienung - all das gehort zu einem Mddwenpickbetrieb.

1948 wurde das Mowenpick «Claridenhof» in Ziirich
eroffnet. Die neue Konzeption schlug ein und bildete
den Ausgangspunkt fiir einen neuen Restaurationss!
die Mabhlzeit auf Mass, nach jedem Geschmack, fiir
jede Borse und fiir jeden Appetit. Rasch entwickelte
sich die Mowenpickorganisation. Ein grosser Einkaufs-
dienst wurde ins Leben gerufen, der die Primeurs nach
Ziirich bringt und es erméglicht, dass Meerfriichte und
Meerfische, wenige Stunden nach dem Fang, serviert
werden konnen. Dementsprechend kennt die Karte des
Mowenpick eine bisher kaum gekannte Reichhaltigkeit

Dreik
vor.
Der Genfer Betrieb, der 135 Angestellte beschiiftigt,
ist insofern der modernste Restaurationsbetrieb Euro-
pas, als in ihm das Resultat einer zehnjihrigen Er-
fahrung, die Ergebnisse der praktischen und techni-
schen Studien, die in den 6 andern Betrieben in Ziirich,
Bern und Luzern gemacht wurden, ihren Niederschlag
gefunden haben. Die Besichti, der Einri
und Riumlichkeiten liess erkennen, mit welcher Sorg-
falt bis ins kleinste Detail hinein geplant worden war,
wie auf ein organisches Eingliedern der Betriebsriume
und einen reibungsl Betriebsabl h wur-
de und wie iiberall die letzten technischen Errungen-
schaften in den Dienst dieses Restaurationsbetriebes
gestellt wurden. Allein die Tatsache, dass die Betriebs-
rdume mit den technischen Installationen einen Raum
von 1200 m* beanspruchen gegeniiber den 550 m? der
den Gisten reservierten Restaurationsrdumlichkeiten,
beweist, dass die Gistebetreuung nach dem Mowen-
pickstil eine sehr kapitalintensive Angelegenheit ist, die
ein gewaltiges Umsatzvolumen erfordert, ‘das Ueli
Prager dank der Mowenpicktradition auch in Genf zu
erzielen hofft. In Herrn A. Jaeger, der noch vor kur-
zem die Leitung des Hotel Viktoria in Glion innehatte,
steht dem Genfer Betrieb ein erfahrener und tiichtiger

als 8. Méwenpick-Etabli be-

an solchen Spezialititen.

In rascher Folge entstanden weitere Mdwenpickbe-
triebe: 1951 an der Sihlporte, 1952 am Paradeplatz in
Ziirich und in Luzern, 1953 in Bern, 1956 das Mowen-
pick Uberland im Vorfeld von Ziirich und 1958 der
Betrieb in Genf. In Ziirich steht die Eroffnung des

Hotelfach vor, der auch auf dem Gebiete der
Restauration seine Bewiihrungsprobe bestens bestehen
wird.

Wir hoffen in der Lage zu sein, bei spiterer Ge-
legenheit unsern Lesern einige Details iiber die tech-
nischen Neuheiten der Méwenpickbetriebe mitteilen zu
konnen.

Genéve vient d’tnaugurer le restaurant
le plus moderne d’ Europe

Au ceeur de la ville, en plein centre du grand négoce
et des affaires, au rez-de-chaussée et dans les sous-sols
d’un immeuble ultra-moderne, que la compagnie d’as-
surances « Pax» vient de faire construire, a I'angle de
la rue du Rhone et de la place de la Fusterie, 1a ou
s’élevait naguére un vétuste batiment, qui abrita, pen-
dant | les grands ins « Au Printemps »,
Genéve a inauguré, le 22 aolt, un restaurant qui, par
son équipement et ses installations, est certainement
le plus moderne du continent.

1l s'agit du premier «Mdwenpick» de Suisse ro-
mande, mais le septiéme de la chaine d'établissements
de restauration que M. Ueli Prager, de Zurich, a créé,
depuis 1948, tant dans la grande métropole des bords
de la Limmat, qui en compte quatre (en attendant d’en
ouvrir prochainement un cinquiéme), qu'a Berne et &
Lucerne, qui en ont un chacune.

Bien que encore incomplétement terminé, le « M&-
wenpick » avait ouvert, le 5 juillet déja, les portes de
son bar-debout sans pourboire, avec sandwich-counter
et comptoir de patisserie, puis son restaurant, enfin sa
taverne «Liauba» et sa rétisserie « Au baron de la
mouette ». C'est pourquoi I'inauguration officielle ne
put avoir lieu au premier jour de la mise en exploita-
tion de I'établissement, mais fut reportée a I'achéve-
ment définitif de tous les travaux.

si, les quelque trois cent-cinquante invités a cette
manifestation purent-ils avoir une image compléte, et
détaillée, de ce qu'est le « Mowenpick», qui posséde un
style bien particulier, et comparable a nul autre éta-
blissement de Genéve. Dans I’assistance, on remarquait
MM. Albert Dussoix, maire de Genéve, Lucien Billy,
vice-président du Conseil administratif de la Ville de
Genéve, Raymond Olivier, ambassadeur de la cuisine
frangaise, dont le nom est inséparable du « Grand Vé-
four», a Paris, Simon Arbellot, président des chro-
niqueurs gastronomiques de France, qui a repris de
feu Curnonsky le titre de «prince des gastronomes »,
Alfred Walterspiel, de Munich, I'un des plus éminents
représentants de la cuisine allemande (il est proprié-
taire du fameux «Vierjahreszeiten», & Munich), Harry
R. Friedmann, de Miami, président de I'International
Society of Food Service Consultant », et j’en passe, non
des moindres.

Mit dem Fernschreiber «Tel-Auto graph» werden die
stellungen vom Patisserie-Butfet aus in der Gleichen Schrif
in das Sous-sol weitergegeben.

Am Sandwich-Counter, der sich gegenubel dem Patisserle-
Buffet befindet, prapariert eine junge Danin eine Auswahl
von Smérrebrods, Pizzas, Perini sowie alle Arten von
Canapés und Sandwiches.

Accueillis fort aimablement par MM. Ueli Prager,
de Zurich, fondateur et directeur général de la chaine
des établissements « Mowenpick », et Anton Jaeger,
directeur du nouveau restaurant « Mowenpick » de Ge-
néve, les hotes firent une visite détaillée des locaux et
de leurs aménagements, qui suscitérent I'admiration
générale. On apprit qu'un tapis roulant se charge d’en-
lever la vaisselle sale du bar, pour la transporter a I'of-

fice sans aucune intervenion manuelle; que les com-
mandes écrites a la main, au comptoir de patisserie,

Verdienstmedaillen
an Hotelangestelite

Unsere Mitglieder werden hiermit ersucht, Bestel-
lungen, deren Ausfiihrung auf Saisonschluss gewiinscht
wird, rechtzeitig aufzugeben.

Zentralbureau SHV.

2 - -
Médailles de mérite
pour les employés d’hétel

Les membres de la Société sont priés de nous trans-
mettre 3 temps les commandes dont ils désirent Pexé-
cution pour la fin de la saison.

Bureau central de la SSH.

les récipients utilisés pour la cuisson et la préparation
des plats, sont nettoyés au moyen d'un pistolet-stéri-
lisateur a vapeur, qui leur restitue I'éclat du neuf ; que
la plus grande partie des récipients et autres ustensiles,
comme aussi les tiroirs, les rayonnages et les plateaux
mobiles, ont été standardisés, afin de rationaliser au
maximum le travail du personnel, dont I'effectif dé-
passe la centaine.

Mais, ce qui compte, ce qui est déterminant méme,
pour un restaurant de cette importance, et la variété,
des mets et des boissons qui peuvent étre préparés i
la clientele. Au « Mowenpick », la gamme est immense,

sont instantanément reproduites, par tr élec-

Das Restaurant mi seinen 130 bequemen Sl!zen ist so kon-
zipiert, dass da onal

den
Tischen Ilrkulleren kann. Im Hlnlerglund dle Sitz-Bar lul

Einzelgiste.

trique (a la vitesse de trois cents kilométres a la se-
conde), au laboratoire, situé dans les sous-sols; que,
chaque soir, les installations des cuisines, comme aussi

et les plus fins gourmets, qu'ils soient d'ici ou d’ail-
leurs, comme aussi les palais les plus avertis, sont siirs
d’étre pleinement satisfaits. Et cela, & des prix parfaite-
ment raisonnables. Du reste, « Méwenpick » a introduit
le service des vins au décilitre, ce qui rend les plus
grands crus accessibles a tous.

Les invités de I'inauguration ont pu se rendre compte
personnellement des immenses possibilités de 1'établis-
sement, puisque leur fut servi un diner-dégustation
des différentes spécialités qui ont fait, et continuent a
faire, la réputation de « Mwenpick », partout ol il
s'est installé. C’est dans une ambiance des plus sym-
pathiques que se déroula cette manifestation, a la-
quelle tous les enfants de Genéve, qui I’avaient voulu,
purent étre associés, car « Mowenpick » avait eu la
gentillesse de leur offrir, le jour méme, une dégusta-
tion gratuite de créme glacée.

Et en attraction pour la Télévision, qui avait ame-
né sur place caméra et projecteurs, le chef frangais
Raymond Oliver, dont le restaurant parisien a vu défi-
ler les fourchettes les plus fines et les plus grands
noms de I'Histoire contemporaine, créa un plat de sa
fagon, sur feu de bois. | 4

Deux grandes expositions atomiques
a Genéve

Au Palais des Nations, 2 Genéve, va se tenir, du
1°" au 14 septembre, la 2° Conférence internationale
pour l'utilisation de 1'énergie atomique a des fins pa-
cifiques, pour laquelle on attend la venue de cinq a
six mille personnes, ce qui ne manque pas de poser
de sérieux problémes pour le logement car, & ce mo-
ment-la, la saison_touristique bat encore son plein
dans la ville du bout du Léman.

Aussi I'hétellerie de la Cote et de la Riviera vau-
doise, comme celle aussi des départements frangais
de I’Ain et de la Haute-Savoie, seront-elles mises large-
ment & contribution. Car, bien que l'on soit efforcé
de faire le maximum, et que des appels aient été lancés
a la population, pour mettre appartements et chambres
a disposition des participants a cette importante confé-
rence, dont la premidre avait eu lieu, & la méme
époque, il y a trois ans, il n'est évidemment pas pos-
sible de loger tout ce monde 2 Genéve méme, ou dans
son voisinage immédiat.

Parallélement a cette conférence s’ouvriront, aux
mémes dates, deux grandes expositions, qui en seront,
en quelque sorte, I'illustration. L'une, organisée par les
différents gouvernements participant & cette confé-
rence (dont la premiére avait eu lieu, 2 la méme
époque, il y a trois ans), il nest évidemment pas pos-
50, permettra d’abriter les stands de vingt et un Etats,
parmi lesquels les Etats-Unis, qui occuperont a eux
seuls prés de la moitié de la surface disponible, et la
Russie, qui se contentera d’une place plus modeste.
Une bonne partie de la présentation américaine sera
consacrée a la fusion des atomes d’hydrogéne en atomes
d’hélium, technique nouvelle qui, un jour peut-étre,
fournira la plupart de I'énergie dont le monde a besoin.

L’autre exposition, également a I'enseigne de «L’a-
tome pour la paix », mais organisée par des milieux
privés, aura pour cadre le Palais des Expositions et
ses annexes, ol elle occupera une surface de 19300
meétres carrés, soit environ les deux tiers de la super-
ficie du Salon international de 1'automobile du prin-
temps dernier. Elle réunira trois cent vingt-sept expo-
sants de treize pays, soit I’Allemagne, I’Argentine,
I'Autriche, la Belgique, les Etats-Unis, la France, la
Grande-Bretagne, les Pays-Bas, la Hongrie, I'Ttalie, le
Liechtenstein, la Suéde et la Suisse. La Russie ayant
retiré son inscription, la Hongrie, avec un exposant,
occupant quarante métres carrés, sera le seul représen-
tant des pays de I'Est.

C'est la Grande-Bretagne avec 4450 métres carrés
et 84 exposants, qui occupera la plus grande place au
sein de cette présentation, devant la France (3650
métres carrés et 100 exposants), les Etats-Unis (3100
métres carrés et 57 exposants), et la Suisse (1350 métres
carrés et 33 exposants). Dans leur grande majorité, les
participants a cette vaste présentation, prés de trois
fois plus importante qu'il y a trois ans — il n'y avait
alors que 7360 métres carrés et 143 exposants — sont

des entreprises et des sociétés industrielles, pour les-
quelles cette manifestation est 'occasion de procéder
a une synthése des applications industrielles et com-
merciales de I'énergie nucléaire. L'une des principales
attractions de cette exposition sera constituée par deux
réacteurs nucléaires, I'un de vingt tonnes et I'autre de
dix, qui seront en fonctionnement dans la section des
Etats-Unis.

Tant I'exposition organisée dans le parc du Palais
des Nations que celle préparée au Palais des Exposi-
tions, a Plainpalais, ont été congues pour répondre a
I'intérét d’'un trés large public, et non pas seulement
des experts et des spécialistes. C'est dire que chacun
pourra les visiter avec le plus grand profit. V.

Les derniéres Fétes de Genéve n’ont
pas répondu 2 tous les espoirs

Les derniéres Fétes de Genéve, qui se sont déroulées
du 15 au 19 aout, n’ont pas remporté I'éclatant succeés
que le beau temps pouvait légitimement laisser espérer.
En effet, le cortége folklorique du premier soir n'a
fait accourir que 10262 spectateurs payants, soit 1110
de moins que I'année précédente. Au cours de la deu-
Xiéme journée, le corso fleuri a vu affluer 27 232 spec-
tateurs payants (—748), tandis que la féte de nuit en-
registrait 45594 entrées payantes, soit 3326 de plus
qu'en 1957.

Le corso fleuri, qui a également défilé durant I'aprés-
midi de la troisi¢éme journée, a fait se déplacer:29337

d’ol une ion de 354 entrées
payantes seulement. Enfin, les concerts donnés au soir
de la quatrieme et cinquiéme journée de ces Fétes ont
été suivis respectivement par 4278 et 696 auditeurs. Il
est vrai que, en ce dernier soir, a cause de I'orage qui
avait éclaté dans l'aprés-midi, c'est en salle que la
Banda dell’Aeronautica, de Rome, avait été contrainte
de se produire.

Bien que les conditions atmosphériques aient été in-
finiment meilleures que celles de I'an passé, I'augmen-
tation des entrées payantes est infime. Comme le bud-
get avait été comprimé a un demi-million, les comptes
boucleront trés certainement avec un bénéfice. Mais, la
n'est pas la question. Force est bien constater que la
population semble avoir éprouvé une certaine lassitude
a I'endroit de ces fétes.

Nées de I'aprés-guerre, elle se déroulent année apres
année a la mi-aolt — on les avait toutefois supprimées
lors de la Féte des Vignerons — sans étre vraiment re-
nouvelées. Leur ordonnance parait immuable: cortége
folklorique (2 fois), corso fleuri (2 fois), féte de nuit
et deux concerts de la musique d’honneur.

Le seul changement, c'est les participants, qui sont
plus ou moins nombreux ou brillants. Si ces fétes doi-
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vent avoir & nouveau lieu I'an prochain, un sérieux
effort de renouvellement parait devoir s’'imposer. Car,
c'est de leur attrait que dépend leur succeés. On peut se
demander aussi — certains échos a ce sujet se sont du
reste, déja élevés dans la presse quotidienne genevoise

— s'il ne conviendrait pas de «resserrer» ces fétes, en
les concentrant sur deux jours ou deux jours et demi,
au lieu de leur en accorder quatre — soit du vendredi
soir au mardi soir — comme c'est le cas depuis la pre-
miére de ces manifestations.

La station de Morgins connaitra-t-elle
un nouvel essor?

La station de Morgins a eu ses heures de gloire et
elle compta au début de ce siecle, au nombre des gran-
des stations valaisannes. Elle était connue, non seule-
ment en Suisse mais encore a I'étranger. C’était le ren-
dez-vous d'une excellente clientéle sportive suisse, an-
glaise et francaise et le Grand Hotel de Morgins était
un des établissements les mieux cotés de notre pays.

Comme toute notre hdtellerie, Morgins fut extré-
mement touchée par la crise mondiale qui commenga
en 1930 et la deuxieme guerre mondiale devait porter
un coup fatal a cette charmante station. Le Grand
Hétel dut fermer ses portes et.les tentatives qui furent
faites par la suite pour le remettre & flot furent mal-
heureusement trop bréves pour étre couronnées de suc-
cés. Or une station qui n’a pas son Grand Hotel ou
ses grands hdtels comme centre d’attraction est appelée
hélas! — 'expérience le prouve — a végéter ou méme
A péricliter.

Pourtant Morgins posséde de nombreux atouts. Elle
est entourée de foréts et c’est le point de départ de
fort belles excursions. Les flans de la vallée sont par-
ticulierement propices a la pratique du ski et le rélé-
férique du Corbeau qui a été construit il y a quelque
années connait un plein succés. Le lac de Morgins est
un véritable joyau qui fait I'admiration des estivants.
En hiver, ce méme lac est utilisé comme patinoire et
les «curlers » et les hockeyeurs s'y sont livrés des luttes
épiques.

Tous ceux qui connaissent Morgins et aiment la
région voyaient donc a regret que cette station ne par-
ticipait pas a I’évolution générale du tourisme suisse.

Cela va-t-il changer ? On I'espére ardemment. Et ce
sera certainement le cas si les projets dont on parle
beaucoup dans la région peuvent étre mis a exécution.
En effet, le Grand Hétel de Morgins vient d’étre repris
par un groupe financier francais, ayant a sa téte M.
Aboulafia, dont les mandataires 2 Morgins sont MM.
P. Jaccoud et M. Mariétan.

Ces nouveaux promoteurs de Morgins ont I'inten-
tion :

. De remettre le Grand Hétel en état et d’en exploiter
au moins une partie cet hiver déja.

. De construire ou de faire construire un certain nom-
bre de chalets locatifs sur des terrains qui ont déja
été achetés cet été.

~

3. De construire un réléférique reliant Morgins a la
Foilleuse, de maniére a mettre a disposition des
skieurs les pentes regardant vers le nord, car elles
sont enneigées pour ainsi dire jusqu'au printemps.
Des pistes seraient aménagées dans la forét. Ce télé-
férique devrait étre mis en exploitation cet hiver
déja.

Pour I'été en envisage:

4. De nettoyer le lac de fond en comble.

5. De construire une piscine chauffante, afin que les
estivants puissent connaitre les joies de la plage.

6. De faciliter dans la mesure du possible la construc-

tionde nouveaux hétels au fur et d mesure que I'ani-

mation renaitra 2 Morgins.

7. D'utiliser la source ferrugineuse existante pour don-
ner Morgins le caractére d’une station de cure, tout
au moins en été.

Une 74 sindral. A ble de I’'A. sati
des intéréts de Morgins (AIM)

Etant donné les grands projets que nous venons d'é-
voquer ci-dessus, il est comprét ible que I’ blé
générale de 'AIM qui a eu lieu récemment au Grand
Hotel de Morgins ait connu — bien qu’on soit en pleine
saison — la plus forte participation qui ait jamais été
enregistrée a une telle occasion.

L'ordre du jour de cette assemblée présidée par M.
J. Mari Rézert fut pr liquidée en ce
qui concerne les opérations statutaires, car toute l'at-
tention se portait sur 'exposé de M. Jaccoud, mandataire
du groupe financier ci-dessus mentionné. Il définit les
intentions de son groupe qui, tout en voulant que Mor-
gins connaisse une nouvelle ére de propriété, désire lui
conserver un caractére de station de tourisme populaire
reposante et paisible. Il estime cependant que I'effort
du nouveau groupe ne suffira pas pour redonner vie
a Morgins, mais il faut pouvoir compter sur un effort
collectif des habitants et de tous ceux qui sont inté-
ressés au développement de la station.

Les bailleurs de fond prendront a charge la publicité
de cet hiver, les finances de I'’AIM ne pouvant suppor-
ter cette charge.

Le président de I'AIM remercia M. Jaccoud en sou-
lignant que I'intérét certain porté a Morgins par le
groupe financier frangais et la réalisation des projets
envisagés constituait une derniére chance qu'il ne fal-
lait pas laisser échapper si Morgins voulait prendre un
nouvel essor.

Précisons encore que chacun est bien persuadé de
cette vérité, la commune de Troistorrent y compris,
puisqu’elle a décidé de faire établir un plan d'extension
de Morgins.

Comme nous le disait récemment le président de
I’Association hoteliere du Valais, tous les milieux va-
laisans — et I'Hotel-Revue aussi — souhaitent 2 la po-
pulation de Morgins et aux courageux promoteurs de
la transformation de cette station plein succes, car cette
ceuvre est dans l'intérét du tourisme valaisan et du
tourisme suisse en général.

KLEINE CHRONIK

Hotelier rettet belgischen Ferienknaben
aus den Fluten der Melchaa

Wie seit vielen Jahren, befinden sich auch diesen
Sommer wieder etappenweise belgische Ferienkinder
im Melchtal zur Erholung. Zurzeit ist eine Kolonie bel-
gischer Ferienknaben im Melchtal «Durrenbach» un-
tergebracht. Am Dienstag — wie wir dem «Luzerner
Tagblatt> entnehmen — hielten sich einige der Knaben
beim Spielen an der Melchaa auf, die zurzeit viel Was-
ser fiihrt. Plotzlich fiel ein Knabe in den Fluss, und
zwar in eine grosse Wasseransammlung hinein. Der
Knabe konnte sich nicht mehr selber hinausarbeiten,
und so riefen die Kinder um Hilfe. Ein Feriengast, der
diese Rufe gehort hatte, meldete dies Herrn Huwyler,
Hotelier zum «Alpenhof», Melchtal, worauf sich dieser
unverziiglich zur Ungliicksstelle begab. In der Zwi-
schenzeit hatten die Knaben vom Ufer aus dem im
Wasser liegenden Knaben einen Strick zugeworfen, wo-
mit sich dieser festmachen konnte. Hotelier Huwyler
musste feststellen, dass der verunfalite Knabe zwischen
zwei Steinen eingeklemmt war. Erst nachdem er den
Knaben aus der unangenehmen Lage befreit hatte,
konnte er den Erschopften an Land bringen. Dem Ret-
ter, Hotelier Huwyler in Melchtal, gebiihrt Dank und
Anerkennung fiir seinen Einsatz.

FIAV-Kongress 1958

Die Vorbereitungen fiir die Einberufung des 32.
Weltkongresses der Reisebiiros, der vom 10. bis 15.
November in Diisseldorf und Duisburg zur Durchfiih-
rung kommt, sind in vollem Gange. Nicht nur in Diis-
seldorf und Duisburg, sondern auch beim FIAV-Gene-
ralsekretariat in Paris und beim Deutschen Reisebiiro-

Obst und Gemiise der Woche

Bohnen, Tomaten, Karotten
Williams Butterbirnen, Gravensteiner, Zwetschgen

verband e.V. in Frankfurt wird alles getan, um den
Erfolg dieses Kongresses sicherzustellen. Mit dem
Kongress ist eine Plakatausstellung im «Malkasten» :
«Die Welt im Plakat» und eine Sonderschau des Insti-
tuts fiir Auslandsbeziehungen in Stuttgart «Bildbinde
der Kontinente» verbunden. Diese Ausstellung wird
im Dezember von Duisburg und spiter auch von Essen
ubernommen Die fiir die Auswahl der aus aller Welt
d Plakate gebild: Jury setzt sich zusam-
men aus Vertretern des Kiinstlervereins «Malkasten»,
der beiden Stédte Diisseldorf und Duisburg, des Deut-
schen Reisebiiroverbandes e.V., Frankfurt am Main,
der Deutschen Zentrale fiir Fremdenverkehr, Frankfurt
am Main, und des Bundes deutscher Verkehrsverbinde,
Frankfurt am Main. Wihrend der Dauer des Kongres-
ses zeigen zwei namhafte deulsche Flrmen in emer
kleinen A 11 auch S
fiir Reisebiiros.

Auszeichnung des St.-Moritzer Gletscherpiloten

-sp- Die Christophorus Schweizerische Lebensret-
tungsgesellschaft hat den St.-Moritzer Hotelier und
Gletscherpiloten Fredy Wlsxel in Wiirdigung seiner

1bstl Flugrett itze mit der Christophorus-
medaille und der Ehrenurkunde fiir Lebensrettung aus-
gezeichnet.

Komitee zum
der Kongressprobleme

In Zusammenarbeit mit der Unesco, Paris, und der
Union der internationalen Verbinde, Briissel, bereitet
das in Stresa im Friihjahr gegriindete Comité interna-
tional d’études des problémes des congrés eine Kon-
gressbroschiire vor, die sich mit den verschiedensten
Fragen der Kongressprobleme und der Kongressorga-
nisation beschiiftigen wird. Es werden Beispiele der
Kongresshiduser von Berlin, Liittich, Briissel, Paris,
Genf, Lausanne, Neapel, Rom und Stresa behandelt.
Von der Stadt Diisseldorf wird ein.Beitrag iiber die
Kongresstechnik zur Verfiigung gestellt. Zur Vertei-
lung gelangt diese Broschiire an 1100 internationale
Organisationen und G 1 an Universitd
und #hnliche Institute, die sich mit der Einberufung
und Durchfiihrung von internationalen Veranstaltun-
gen beschiftigen, sowic an die Union der internationa-
len Verbinde und an die Unesco, Paris. Mit der Vor-
bereitung ist das provisorische Biiro des Komitees in
Rom beauftragt worden.

GASTLICHER SUDEN

astlicher Siiden

Sondenschauen

Grofe Kochkunstschau und
Patisserieschau | Der festlich
gedeckte Tisch einst und jetzt /
Erlesene Trinkgefihe
und heute | ,Dunkle Punkte”

fiir Gaststatten, Katfees und Konditoreien. Internationale Pavillons.

Kewnschauen
fiix den Kenmex:

iriher

Internationale Fachausstellung fiir das Hotel- und Gaststitien-
Gewerbe vom 12. bis 21. September 1958, tiiglich 9 bis 19 Uhr

HGHENPARK KILLESBERG STUTTGART

Ein grofses Angebot allen Bedarfs fiir Hotels, Gasthauser und Pensionen,

zu brennenden Fragen:

Zweckmahig eingerichtet - Arbeit
gespart! [ Rationalisierte Kiichen fiir
Klein- und Mittelbetrieb / Die richtige
Heizung / Sparsame Hotelwéscherei /
Selbstbedienungs- Restaurant.

(i

Dem eiligen
Hotelbetrieb
angepasst...

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit tiber

0jéhriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte

Aubudung in Theorie und Praxis, Deuluch an.nzb!uch
talienisch. Referenzen aus dem land.

L. Spmelh, Beckenhofstrasse 10, Ziirich s oL, zemss.

Plastic-
stoffe

ﬂix-

in Neapel

mit nm‘l

. Holel-Sekretiirkurse @

ezlalausbildung In allen fir den modernen Hotel- u.
l(uurln(bcirleb notwendigen kaufménnischen u. be(rlebswlr(-
schaftlichen F!cham elnnchl Fremd:pmchan. Sonderlehr-

énge fir Untsrrlcht.
asche_und ‘ itt-
lung. Eintritt Jederzeit. Auskunft und Prospskte durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessneralles 32.
e R R R AR R g

Vermietung eines Hotels

In der sehr zentral gelegenen Via Medina in
Nenpel hat die Societd Cattolica di m;xcumzlom

et Fat
Lager lieferbar.

Verlangen Sie auch unsere
Kollektion fiir Plastic-
Vorhiinge. Nurvom Spe-
zialgeschiift H. Beigel,
Plastic, Baarerstr, 11, Zug,

Telephon (042) 43477, Telephon,

Garage von 1200

Inserigren bringt Gewinn
R RS SRR R

'CULI

Die herrliche

zur

aller Speisen!

Trockenwiirze
Aromatisierung und Verfeinerung

Ein Spitzenprodukt der
LUCUL-Nihrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Wolkenkralzer von 32 Stockwerken, 105 m hoch
gebaut, Die oberen 14 Stockwerke sind fiir Hotel
bestimmt, wihrend der letzte Stock als Restaurant-
Belvedere ausgebaut ist. Das Hotel ist ein Erst-
klass-Touristenhaus, 20 Zimmer pro Stock, im
ganzen also 280 Zimmer mit ca. 500 Betten. Jedes
Zimmer hat eigenes Cabinet, Bad oder Dusche,
Air-condition und Zentralheizung.
Ausserdem gibt es eine sehr grosse Halle, meh-
rere Aufenthaltsréume und Schreibsile, Bar und
m?2, Das Hotel hat schnelle, auto-
matische Personen- und Warenauiziige, Lingerie,
eigene elektrische und hydraulische Zentrale.
Weitere Auskiinfte erteilt die Besitzerin S.C.A.,
Via Adua 4, Verona, oder Herr Ing. Dott. Mario
Cappelli, Via Mnxgax'_l,!ml 3, Napoli, der auch
ie 1

Mit Ruf sind die Gésterechnungen laufend nachgefiihrt — sei
es von Hand mittels des Ruf-Buchungsapparates, sei es
maschinell mitteis «Ruf-Intromat» — bei gleichzeitiger Durch-
schrift in das Journal.

Ruf ermdglicht Ihnen auch, Ihre gesamte Organisation (Finanz-,
Lohn- und Economat-Buchhaltung, Kontrolle, Statistik, Admi-
nistration) so genau und individuell Ihnrem Betrieb anzupassen,
dass die grosstmogliche Rationalisierung erzielt wird.

Lassen Sie sich durch unsere Fachleute unverbindlich beraten
oder verlangen Sie unsere Dokumentation

RUF-ORGANISATION Ziirich, Hauptsitz: Badenerstrasse 595

Besuchen Sie an der Biifa bitte unsern Stand Nr. 36

000000000000 R L

Laden: Léwenstrasse 32, Tel.(051) 54 64 00

B

zur Ver-

filgung steht!

NAT’

Basel 2.

Hotelierstochter

sucht Ablésungsstelle als

Sekretarin

von Oktober bis Mitte Dezember. Offerten er-
beten unter Chiffre S E 2816 an die Hotel-Revue,

Wir suchen

fiir eine uns befreundete Organisation

Winter-Ferienorte

n und

geboten wird, als
Chef de service

Suche Stelle fiir kommende Wintersaison, wo
auch fiir die Frau Mitarbeit im Hotelbetrieb

oder Direktions-Assistent

Aufenthaltsdauer der Géste 10-12 Tage. Bargeldabrechnung
bei Abreise.
um detaillierte Angabe iiber die angebotene Unterkunft, dle

. Vor e

Wir bitten Inhaber von Hotels, Pensionen etc.

Winterspor

Art. Bitte legen Sie Ihren Unterlagen zwei Prospekte, Post-

, sowie Infor

0

Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

Deutscher, 27jéhrig, Hotelfachschule, engl.,
und ital. Sprachenkenn

sind_zu
Hotel-Revue, Basel 2.

franz.

tnisse. Zurzeit als Chef de
service in Schweizer Saisonhotel titig. Offerten
richten unter Chiffre S D 2801 an die

karten etc. bei. — Offerten einreichen vor dem 6. Sept. 1958
unter Chiffre W F 2842 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Nahrungs- und Genussmittelausstellung 1958

Die diesjihrige britische Nahrungs- und Genussmit-
telausstellung wird vom 28. August bis 11. September
in der Olympia-Ausstellungshalle in London statt-
finden.

Unter den Ausstellern — bis jetzt sind rund 150 ge-
meldet — die auf iiber 9300 m? ausstellen’ werden, be-
finden sich die wichtigsten britischen Nahrungs- und
Genussmittelfabrikanten ; ferner veranstaltet der staat-
liche «Gasrat> unter dem Titel «Mr. Therm’s Inter-
national Kitchen Show» eine grosse Schau moderner
Kiichen.

Die Ausstellung wird einen starken internationalen
Einschlag haben. Schweizer Firmen befinden sich bis
jetzt noch nicht auf der Teilnehmerliste. Die Veran-
stalter scheuen keine Anstrengungen, um der Ausstel-
lung einen attraktiven und repriisentativen Rahmen zu
verleihen. Auf diese Weise hofft man, die Zahl der
Besucher gegeniiber den Vorjahren noch zu steigern.
Seit der ersten Nahrungs- und Genussmittelausstellung
im Jahre 1952 — sie wird jedes zweite Jahr abgehalten
— hat sich die Zahl der Besucher von 151000 auf
502000 erhoht. -ied-

| AUS DER HOTELLERIE

Ein Jubilar aus Angestelltenkreisen

Am 20. August erfiillte ein Mann sein sechzigstes
Altersjahr, der einige Zeilen der Wiirdigung verdient.
Josef Huber, heimatberechtigt in Savognin, war als
iltestes Kind einfacher Leute in Kiistris, wo er seine
Kindheit verbrachte und die Dorfschulen besuchte, ge-
boren worden. Nach Schulaustritt wandte er sich dem
Hotelgewerbe zu, wo er an etlichen Saisonplitzen als

ist einer der immer seltener werdenden Hotelangestell-
ten der alten Schule, denen Pflichterfiillung eine Selbst-
verstiindlichkeit ist und denen der Prinzipal Kassen-
schrank- und Kellerschliissel anvertrauen kann.

Josef Huber arbeitete vor einem Vierteljahrhundert
zwischen zwei Saisons jeweils einige Monate in Eng-
land, um sich die notwendigen Sprachkenntnisse anzu-
eignen. Er ist aber auch ein geborener Diplomat, der
jeden Gast zu nehmen weiss, ein Menschenkenner, der
sich in der Beurteilung seiner Zeitgenossen selten irrt,
ein unermiidlicher Schaffer, der die Arbeit liebt und
daher Tiichtiges geleistet hat und noch leistet.

In seiner Wohngemeinde hat sich Huber ein hiib-
sches Heimwesen mit Kleiner Landwirtschaft erbaut.
Dort arbeitet er vom Tage der Entlassung aus seinem
Dienst bis zum Wiedereintritt als tiichtiger «Pur Gri-
schun». Er kennt sich in der Landwirtschaft so gut
aus wie in den mannigfaltigen Obliegenheiten eines
Hotelconcierge. Er ist der Mann, dem «Ferien» ein
Fremdwort und dem Arbeit das Leben ist, vom Prin-
zipal, den Mitarbeitern und Untergebenen geachtet und
von den Gisten aller Nationen gerne gesehen.

Sie alle entbieten ihm ihre herzlichen Gliick-
wiinsche zu seinem sechzigsten Geburtstag und geben
der Hoffnung Ausdruck, dass Josef Huber noch ein
Jahrzehnt in bester Gesundheit seinen verantwortungs-
volien Posten weiterbetreuen moge. P. Ronzi

Hohe Giiste

Nachdem in den letzten Jahren viele Mlnlsler Ge-
sandte und weitere Personlichkeiten wie bei
der Fiirst von Hohenzollern mit Gefo]g,e und Bdmn
von Rothschild im Hotel La Palma au Lac, Locarno,
abgestiegen sind, befindet sich zurzeit ihre Konigliche
Hoheit Duc Diiarte de Bragan¢a sowie Duchesse und
drei Kinder der koniglichen Familie in diesem Hotel.

Bundesrepublik im Winterhalbjahr 1957/58, d. i. vom
Oktober 1957 bis Mirz 1958, verdffentlicht. Danach
wurden in diesem Halbjahr 9 431 000 Fremdenmel-
dungen mit insgesamt 30 890 867 Fremdeniibernach-
tungen in gewerblichen Beherbergungsbetrieben und
Privatquartieren gezihlt. Im Vergleich zum Winter-
halbjahr 1956/57 mit 9047 000 Fremdenmeldungen
und 28 535 000 Hemdenuberndch\um,en ergibt sich
fir das Winterhalbjahr 1957/58 ein Zuwachs von
bei den Meldungen und 8,3% bei den Ubernachtungen.
Aus den in der Veroffentlichung enthaltenen Spezial-
iibersichten geht hervor, dass ungefihr die Hilfte der
Fremdeniibernachtungen den Erholungs- und Kurauf-
enthalten in den Bade- und heilklimatischen Kurorten,
Luftkurorten und Seebidern, die andere Hilfte aber
den Berufs-, Geschifts- und Durchgangsreisenden in
den Grofstidten und sonstigen Fremdenverkehrsge-
meinden zuzurechnen ist. Die Verschiedenheit der Auf-
enthaltszwecke in den zwei Gruppen der Berichtsorte
Kommt am deutlichsten in der Linge der Aufenthalts-
dauer der Giste zum Ausdruck. Sie betrug im Durch-
schnitt zwei Tage je Gast in den GroBstidten und
sonstigen Berichtsgemeinden, dagegen fast neun in den
Bade- und Luftkurorten.

Unter den Fremdenmeldungen des Winterhalbjahres
1957/58 wurden 1067 000 von Auslandsgisten mit
2411 000 Ubernachlungen ermittelt. An der Gesamt-
zahl der Fr htungen sind die Auslands-
giiste mit 7,8 9/o beteiligt, wobei beachtenswert ist, dass
von der Gesamtzahl der Auslinderiibernachtungen
rund 1,6 Millionen oder 67 % den GroBstidten zu-
fallen. Der Zuwachs an Ubernachtungen von Auslands-
gisten belief sichim Wmlerhdlbjahr 1957/58 auf 8,69 ;
er ist iiber den vor ien Winterhalbjahren
im Absinken begriffen. Wenn er sich trotzdem noch
auf der bezeichneten Hohe gehalten hat, so hédngt das
zu einem Teil mit den Zunahmen an Ubernachtungen
zusammen, die fiir den Besuch aus bisher wenig in Er-

arbeitsfreudiger, tiichtiger Hausbursche, Ef rtier
und Bahnportier seinen Weg machte. Vor 34 Jahren
trat Josef Huber als Bahnportier in den Dienst der
Gebriider G. und L. Frizzoni im Hotel Cresta Kulm in
Celerina ein, wurde zwei Jahre darauf von den neuen
Hotelbesitzern zum Concierge befordert und versieht
noch heute, als Sechziger, mit der gleichen Arbeits-
freude und absoluten Zuverlissigkeit seinen nicht leich-
ten Dienst, von Vorgesetzten und Giisten geachtet. Er

VERSCHIEDENES |

Der Fremdenverkehr in der Bundesrepublik

Deutschland im Winterhalbjahr 1957/58

In den «Statistischen Berichten» vom 11. Juli 1958
werden die Ergebnisse des Fremdenverkehrs in der

getretenen Lindern und Kontinenten zu ver-
zeichnen sind. Dr. F. 5ch.

Chefkoch darf daheim nur abwaschen

(Swiss Press) Bartolomeo Calderoni, der berithmte
Chefkoch des May Fair Hotels in London, wurde ein-
mal von einem Reporter gefragt, ob er die von ihm er-
dachten Spezialititen zuerst in aller Stille daheim aus-

560 Schiiler unserer anerkannten Fach-
len erhielten fi
durch die berufseigene

Arbeitslosenkasse

Verlangen Sie Prospekt und Beitrittsfor-
mular beim Arbeitgeber oder direkt bei der
PAHO,

Postfach 103 Zunch 39, Tel. (051) 231135,

probiere oder sogleich an seiner Wirkungsstitte unter
den Augen der Kollegen ans Werk gehe. Calderoni er-
widerte, dass ihn in der hiuslichen Kiiche seine Frau
nicht an den Herd lasse und ihm nur erlaube, das Ge-
schirr abzuwaschen.

Vous dépasserez en sécurité . . . et 2 coup sir!

La firme britannique Lucas vient de mettre fin 2
une situation qui géne les automobilistes depuis que les
différents pays ont adopté la conduite routiére sur des
cOtés différents. Aujourd’hui, grice a un nouveau sys-
téme de miroirs, I'automobiliste pourra piloter sa voi-
ture a conduite a gauche ou a droite sans s'inquiéter
outre mesure de ce qu'il fera lorsqu'il aura a doubler
un gros véhicule devant lui.

Le nouveau dispositif est constitué de deux miroirs
intérieurs placés de telle fagon qu'il est possible, a4 la
maniére d'un périscope, de voir ce qui se passe au mi-
lieu de la route lorsqu’on est assis au volant d’un véhi-
cule ayant la conduite du cdté du trottoir ou du bord
de la route.

Un miroir convexe circulaire est monté sur le cadre
du pare-brise, au coté opposé a celui du conducteur. Ce
miroir est orienté dans le sens de la marche du véhi-
cule. Il renvoie une image de la circulation 2 un miroir
rectangulaire placé au centre du pare-brise, devant le
conducteur.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Marcel Humbert

INNENARCHITEKT KSZ

Rennweg 12, Ziirich 1
Tel. (o51) 237756

Spezialisiert und
erfabren in Floteleinrichiungen
in Stil- und modernen Misheln

Stoffen usw.

Liquidation
‘Wir geben ab aus Ausstellungen (SAFFA) sowie

aus Réumung unserer Lagerbestinde gréssere
Posten neue

Stahirohr-
Gartenmobel

verschiedene Typen Stiihle, Sessel, Hocker,
Tische diverser Gréssen zu stark ermissigten
Preisen. Stahlrohrmébelfabrik, Elgg, Tel. (052)
47650.

Hotelier-Ehepaar

mit eigenem Sommergeschéft, in allen Sparten
bewandert, sucht fir die kommende Winter-
saison ein mittleres

Hotel oder Pension
in Pacht zu nehmen

heit und Soliditit.

4G MOBELFABRIK HORGEN-GLARUS IN GLARUS

Auf einem nach anatomischen Grundlagen
gebauten Stuhl fiihlen Sie den Kdrper dem
Sitz und der Riickenlehne sanft ange-
schmiegt. Die Horgen-Glarus-Stlihle ver-
binden mit dieser Eigenschaft Formschtn-

HORGEN—GLARLG

LS
Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwahrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.
G qug, Hotel»lmmobl»
en, shausgasse 20,
‘Bem TeI (031) 35302.

A vendre

machine

électrique - & plucher - les
pommes de terre, «Ho-
barty, état de neuf, poids
de la machine environ 60 kg,
pour hétels, restaurants.
Ecrire: Case Mont-Blanc No
26, Genéve.

Suche Stellung als

Geranin oder
Stitze des Patrons

Bin Inhaberin des Luzerner
Ausweises, sprachenkundig,
habe langjéhrige Erfahrung
im Hotel- usd Gastgewerbe.
Offerten unter Chifire

N 55944 Q an Publicitas AG,
Basel.

Serviertodater

(Deutsch, Franzésisch, Ita-
Italienisch, Englisch) sucht
gute Stelle in Tea-Room oder
Hotel, fiir Wintersaison oder
Jahresstelle. Offerten unter
Chifire ] 35157 Publicitas,
ugano.

(058) 52091

Schweizer Ehepaar,
tiv, erfahren und selbst

sucht

Offerten
un(er Chlﬂre H E 2769 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger

Fachmann

sucht

Pacht oder Miete
von Hotel oder grosserem
Restaurant

Offerten unter Chifire P M 2795 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Chef de cuisine

45jshrig, prima Restaurateur, entremets- wie
patisseriekundig, sucht Stelle auf 1. Oktober in
gutes Haus. Offerten erbeten unter Chiff. E C 2807
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Direktor

frei fiir Aushilfe

1-2 Monate im Winter.

(Direktion, Empfang, Biiro, Perso-
nalwesen, Kontrollen etc.)

Offerten unter Chiffre F A 2848 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Nur solange Vorrat!

300 kg Frottierwdsche
(irreg.),
mit kleinen Weblehlem Vexlangen Sie Ansichts-
sendung zu 5 kg, per ki Fr.19.50

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Sommeliére

24 ans sachant les langues, cherche place dans
restaurant ou évent. hétellerie, Libre le 31 octobre
ou 15 novembre. Station d'hiver préférée. Offres
sous chifire ] 500 M au Journal de Montreux.

Vertrauens-

& a ),
alle deutsch sprechend, su-
chen Stellen fir Winter-

saison als
; posten
Buffetier e Cuet de service, Ober.
mit guten fur

Kioskleitung usw. Offerten
unter Chiffre 0 55546 Qan
Publicitas AG, B

kalte Kiiche

2 Serviertochter

e Weine

Blumig wie ein Tiroler; wiirzig wie ein Bur-
gunder ist dieser Pinot aus dem Tirol. Ein
richtiger <Herrenhdckler~. Verlangen Sie be-
musterte Offerte - auch fiir Offenausschank -
bei

= Leo Wunderle AG. Luzern/ZUrich

Bestausgewiesenes, 1nitiatives

Hoteliers-Ehepaar

in ungekiindigter Position sucht
sich aut Antang 1959 oder nach
Ubereinkuntt zu verindern und
mdchte eine vielseitige, interessante
Autgabe iibernehmen:

Direktion oder Pacht
eines guten
Restaurations- oder
Hotelbetriebes

Offerten erbeten unter Chiffre D P 2797
an die Hotel-Revue, Bascl 2,

Langjéhriger Hotelfachmann, mittleren Alters,
mit Fahigkeitsausweis, Witwer, sucht Jahres-
stelle

Gerant, Stiitze des Patrons, Sekretdr

eventuell Pacht oder Einheirat. Frei ab Ende
September. Hat 15 Jahre ein eigenes Kleinhotel
gefithrt. Zuschriften unter Chiffre G P 2761 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gutausgewiesener

Oberkellner-Chef de service

ig, guter Organi im Besitze
des Fahigkeitsausweises, sucht Jahres- oder
Saisonstelle. Zurzeit noch in Saisonstelle titig
Offerten unter Chifire O B 2745 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

2 H||fsk[](}h|nn3n 27 Tanre 2l ot guter brasis

im  Hotelfach, Sprachen-
in einfachen Betrieb, selb- kenntnisse (Deutsch, Eng-
stindig

lisch, Franzésisch), und mit
Wascherin

Fahrausweis Kat. A, sucht
Stelle fiir die Wintersaison

Zuschriften sind bitte mit

Lohnangaben zu richten un-

ter Chiffre B U 2867 an die

als
Kondukteur oder
Alleinportier

in einem mittleren Hause und

Hoteliers!

et genevoise cherche poste de

-

Restaurateurs!

Dame 40 ans, 22 ans de pratique dans la branche, ayant
dirigé restaurant et hétel, possédant grande patente vaudoise

irecon on gerante

Offres sous chiffre PR 81203 L D a Publicitas Lausanne.

die Frau als

Zimmermadchen
Bevorzugt Arosa (Grau-
biinden). Offerten  unter
Chiffre K Z 2755 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Secrélaire

(monsieur) cherche activité
intéressante, de préférence
en Suisse romande pour se
perfectionner dans la langue
francaise. Ecrire sous chifire
P K 15531 L & Publicitas,
Lausanne.

Hotel-Revue, Basel 2.

Osterreicher, 23 Jahre, eng-
lisch und etwas franzésisch
sprechend, sucht Stelle als

Demi-chef od. Commis de bar
frei ab 15. November, zur-
zeit in der franzdsischen
Schweiz titig. Offerten unter
Chifire D C 2893 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

J

Seifenmiihle

GRUNEIIA

der beste Seifenspender

Sauber
Sparsam

Diebstahl der Seifo
ausgeschlossen

Fiir 65 Rappen

ca. 400 Handwaschungen!

Verlangen Sie Prospekt

Walter Peyer, Luzern
Mihlematisir. 5 Tel.041-25325

Wiederverkidufer gesucht!
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Schone, solide

Stiihle

ab Fr.17.—

Stuhlvertrieb Kreuzlingen
Postfach 243

farmaid

25jahrig, versiert, englisch,
franzésisch, italienisch spr
chend, sucht Stelle in gut-
gehende Bar. Oﬂerlen unter
Chifire B A an die
Hotel-Revue, Basel2

Tiichtige,

eb. Wi in),

Tochter, mit guten Referen-
zen, sucht Stelle als

Gerantin oder
Stiitze des Patrons

Mit Fahigkeitsausweis fiir Kt.

matter, Bonstettenstrasse 8b,
Bern.

Jeune
employée de hureau

possédant diplome de sténo-
dactylo, cherche place dans
hétel, si possible en Suisse
allemende pour se perfec-
tionner _dans angue.
Ecrire 4 Roselyne Buxlscher.
Buffet de la gare, St-
Jura bernois

Frei per 1. Oktober, auch
erstkl., viel-

Tiichtige

Sualtochter

und

Commis-Patissier

Alleinpatissier (Mit-
hilfe am Herd erwiinscht)
suchen Stelle fir Winter.

Chiffre
Hotel-Revue, Basel 2.

seitiges

erren-
rio-Duo

Konzert, Tanz, Gesang,

Tiglich zu ho-

Junger Deutscher sucht fiir
die Wintersaison Stelle als

ortier

Anfragen erbeten an Karl
Rolf, Kleine Scheidegg.

Junger
. .
Patissier
sucht Posten fiir die Winter-
saison. Berner Oberlandw?e-

vorzugt. Offerten an G.
schiner, Brienz,

ren bis 15. September. Offer-
ten erbeten an Kapellmeister,
Hotel Mond, Beckenried.

Fraulein, mittleren Alters,
sucht Stelle als

Sekretdrin
Stiitze
des Patrons

in mittleres Hotel. Fihig-
keitsausweis vorhanden. Of-
ferten unter Chifire F S 2868
an die Hotel-Revue, Basel

lagernd

Thr
Unterhaltungs-
abend

wird ein ERFOLG mit

Luxy
Musical-Clown

Auskun(t: Postfach 149, Olten

Seqvierocher

mit guten Referenzen und
Sprachenkenntnissen. 4 Jahre
Hotelpraxis, sucht Stelle im
Engadin auf Wintersaison
(ab 1. Oktober).

Ferner sucht

Hellne

Stelle auf Wintersaison im
ahre

Engadin. 10 Hotel-
i siaeisn v dugan praxis. Spricht italienisch,
i sch (ab
Suche fiir meinen Sohn, 1. Oktober). Antworten unter
97jahrig, perfekt Franzé- Chiffre S K 2808 an die Hotel-
sisch, mit Koch- und Ser- Revue, Basel 2.
Stellung als
Tiichtiger

in gutem Hotel. Dorothea
Neustadt, Miillerstrasse 69,
Berlin N. 65.

Junger

Maler

sucht berufliche Beschif-
gung in Hotel, eventuell in
Iahresslelle Franz. Schweiz
bevorzugt zur Erlernung der
Sprache. Mauttersprache
deutsch. Offerten erbeten
unter Chifire M A 2760 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Dortier-
Haushurstae

(Deutscher) sucht fiir die
Wintersaison_ 1958/59 Be-
schiftigung. Frei ab 15. Okt.
Gute Zeugnisse und Refe-
renzen. Angebot unter
Chifire P H 2824 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

37 Jahre alt, zur Zeit als
Kiichenchef in Interlaken
titig, sucht Wintersaison-
stelle. Angebote unter Chiff.
K D 2805 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutscher, 25jéhrig, mit
guter _Allgemeinbildung,
englischen und franzésischen

Sprachkenn(mssen sucht
Stelle al

pler

zur Wintersaison oder ab
15. Oktober, Bar-Dancing

bev 3
Chiffre K R 2889 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

27jtihriger Italiener sucht

Portier-
stelle

Junge

Sekrelﬁrin

Schweizerin, Deutsch, Eng-
lisch-, Franzésisch- und Ita-
lienischkenntnisse, sucht
Bushilfsstelle _von  ca

15. Sept. bis 1. Dez. 1958, in
gutes Hotel. G.Mattle, Im-
perial Palace Hotel, Santa
Margherita, Ligure (ltalien).

Die neue VALENTINI - Tischfriteuse

bietet

Generaivertretung: H. Bertschi = Ziirich 7, sitierwies 14, Telephon (051) 348020

oder Jahresstelle, per Ende
Oktober. Offerten sind zu
richten an Hotel Handeck,
Handegg (Grimselpass-
strasse).

22jahriges Mddchen, deutsch,
sucht fir Wintersaison
Stellung als

ZIMMERMADCHEN
Kenntnisse vorhanden. Ein-
tritt kann am 15. Oktober
oder 1. November erfolgen.
Offerten unter Chiffre
Z M 2884 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

» Zeitschalter

» Herausnehmbare Heizung
preise: Fr. 398.— und Fr. 398.—.

mittleren Allexs, aus bester
Familie, Deutsch, ltalienisch,
sch, gutes Aussehen,
Pensionsinhaberin,  sucht
tellung (Wintersaison) als

Gouvernante, Boutique-
oder Abteilungsleiterin

in bestem Hotel. Auskunft
erteilt: E.R., Solothurner-
strasse 47, Basel, Telephon
341981,

junge
Kochin

sucht Stelle

Frei ab 10.September. Gefl.
Offerten unter Chiffre

] K 2717 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

il

zur Zeit in Stellung,
sich zu verindern.

sucht
Even-
tuell auch fiir Sexvice. Offer-
ten unter Chifire B R 2786
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nacconciergeor.
Hallen-Toumant

sucht per 15.Sept. oder
nach Ub ahre

Junge Hotelierstochter, deutsch, franz., ital. und
englisch sprechend, sucht fir die kommende
Wintersaison Stelle als

Serviertochter

in internationalen Betrieb. In Frage kommt nur
gediegenes, seritses Restaurant. Offerten an Iris
Loeliger, Motel Nord-Siid, Hauenstein SO, Tel.
(062) 56677

Koch, Schwelzer. 26jahrig, sucht Stelle in guten
Betrieb al

Entremetier oder Saucier

Eintritt 1. Oktober. Vittorio Soldati, Hotel Miiller
au Lac, Ascona

Erstklasshotel

sucht fiir lange Wintersaison folgendes Personal:
Sekretar
Saucier
Patissier
Entremetier
Economat-Gouvernante
Office-Gouvernante
Serviertochter

fiir Dancing

Offerten sind zu richten an Sporthotel Fliiela, Davos-Dorf.

stelle. Zirich bevorzugt.
Offerten an Heinz Diirr, Hotel
Margna, Sils-Baselgia.

Deutsche

Tochter

2 Jahre in der Schweiz, sucht

Saisonstelle
in Tea-Room
Winterkurort  bevorzugt.

Eintritt eventuell 1. Oktober
1958. Zuschriften an Wal-
traud Réssler, Badener-

strasse 3, Dietikon (Ziirich).

Junge, tiichtige

“[II.

sucht Stelle in Wintersai-
son. Offerten mit Lohnan-

gaben unter Chifire K O 2894
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Deutscher, 22 Jahre, sucht
fir Wintersaison Stellung

ETAGENPORTIER
Gute Zeugnisse vorhanden.
Eintritt 15. Oktober oder
1. November. Offerten unter
Chifre E P 2883 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Buffet-
dame

26jihrig, Deutsche, firm in
allen vorkommenden Arbei.
ten, mit perfekten franzés
schen, englischen sowie et-
was italienischen Sprach-
kenntnissen, bereits in der
Schweiz titig gewesen, sucht
ab 15, Oktober Stelle, nur in
erstem Hause. Offerten unter
Chifire B U 2885 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren hringt Gewinn

aitre
"hotel

36 ans, 5 langues, actuelle-
ment en Espagne, cherche
engagement d'hiver dans
hétel fer ordre, éventuelle-
ment avec brigade. Offres
sous chifire M H 2877 a
I'Hétel-Revue, Bale 2.

Italiener, 23jdhrig, spricht
italienisch,  deutsch _ und
franzosisch, mit guten Zeug-
nissen, sucht Stelle als

Portier
d’'étage

Frei ab 10. September bis
15. November oder 1. De-
zember. Mario Marchetti,
Carlton  Hotel, St. Moritz
(Engadin).

Junger, deutscher Bicker,
seit 2 Jahren in der Schweiz,
sucht Stelle auf 15. Novem-
ber als

ommis-
atissier

in grésserem Hotel. Fran-
zésische oder italienische
Schweiz hevarzugt, Offerten
erbeten Baumann,

(St. Gallen).

Chef oder

auf 15. September,

Initiativer Koch sucht Stelle als

Offerten an Walter Meier,
Schi

Saucier

wenn méglich Platz Ziirich,
Hotel Belvédere,

Gouvernante

mittleren Alters, durchaus tiichtig, wiinscht pas-
senden Wirkungskreis auf 1. Oktober. Versiert
in Economat, Office, Etage, Buffet, ebenfalls
Bankette. Offerten erbeten unter Chiffre G O 2840
an die Hotel-Revue, Basel 2.

cherche vu

Suisse allemand, 42 ans, depuis 20 ans en France,

situation de

secrétariat

saisons.
Ecrire Brlmxler, B.P.

caisse- complahﬂile,
ic Léman préféré. Réference en Suisse.
20.

4 l'année au 2 longues

57, Paris

Einheirat

Strebsamem, charakterfestem

Hotelfachmann

mit Sprachkenntnissen wird

geboten in gutes Passanienhotel.
wollen sich melden mit Phot
unter Chiffze E H 2881 an die Hotel-Revue, Base 2.

Diskretion wird zugesichert.

Interessenten
und Lebenslauf

suchen Stelle auf
beten unter Chiffre
Basel 2.

Restaurations-Kellner
flambier-, tranchier-,
Restaurationstochter
mit Sprachen- und Barkenntnissen, beide Oster-
reicher mit guten Zeugnissen aus der Schweiz

sprachenkundig

15. September. Offerten er-
RR 2891 an die Hotel-Revue,

n
Biickerei Be!z. n-d ngni

Gut ausgewiesener dlterer
Kiichenchef

sucht Saison- oder Jahresstelle

Offerten unter Chiffre RI 2876 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach den USE 2 junge, tiichtige

Koche

Gute Arbeitsbedingungen. Offerten an Guido
Meyer, Swiss Inn, Aspen, Colorado (USA).

Rest.-Kellner - Ghef de rang

sucht Jahresstelle in Restaurant oder Hotel mit
1 -Service. n i und

< h=cas o
Offerten unter Chiffire R K 2788 an die Hotel-
Revue, Basel

Junges Ehepaar

Kiichenchef

mit besten internationalen Referenzen, und

Serviertochter

freundliche und tichtige Kraft, méchten sich
gerne zum Herbst oder zur Wintersaison ver-
dndern. Angebote erbeten unter Chiffre K S 2862
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

in itli il i Betrieb der O
Gouvernante
Serviertochter oder Kellner
Koch-Commis
Biiropraktikantin

Offerten mit Bild und Angabe der Lohnanspriiche sind zu
richten unter Chiffre P 20375 W an Publicitas, Winterthur.

Junges, versiertes

Geranten-Ehepaar

kalkulationssicher, in leitender Stellung, sucht
sich zu verindern. Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten erbeten unter Chiffre E P 2846 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht

fiir ein neu einzurichtendes Apartmenthaus oder
Pension garni erfahrene

Leiterin

in Dauerstellung, Umgebung von Basel. Eintritt
nach { Offerten mit

ten und Gehaltsanspriichen unter Chifire A L 2875
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei junge, arbeitsame, flinke

Commis de rang

sncl\en S(ellen auf 15 November oder nach
Tst-
C}uKre

Klasshaus - bevorsu gl flerten unter
C'R 2866 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Gotthard in Luzern

sucht in Jahresstellen per 15. September 1958:
Oberkellner
Economat-Gouvernante
Commis de rang

Offerten mit und L
sind zu richten an: Niitzi Max, Direktor. Hotel St. Gott-
hard, Luzern.

Fiir meinen besonders tiichtigen und fleissigen
Jungkoch suche ich ab Oktober oder Novem-
ber 1958, zwecks Erweiterung seiner Sprachen-
kenntnisse, in einem Haus ersten Ranges in der
franzésischen Schweiz, eine Stelle als

Commis
de cmsme

Hotel und
am Meer.

Chef de cuisine

1ére classe, cherche pour l'entre-saison une
place comme telle. Meilleures références. Libre
commencement octobre. Offres sous chiffre C D
2809 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Berghotel Schatzalp, Duves

sucht fiir die Wintersaison (bis nach Ostern):

Aide de réception-Sekretar
Journalfiihrer(in)
Buffetpraktikantin
Personalkoéchin
Kaffeekochin

Saaltochter
Zimmermiadchen-Tournante

Offerten mit Zeugnisabschriften,

Photo und Gehalts-
erbeten an die Direktion

2 perfekte deutsche

Buffetfriulein

20 und 23 Jahre alt, suchen Stelle fiir Winter-
saison in der Schweiz, méglichst zusammen, je-
doch nicht Bedingung. Offerten unter Chifire B F
2810 an die Hotel-Revue, Basel 2

Wir suchen in janresstellen:

Chef de garde
Commid de cuisine
Serviertochter
(sprachenkundig)

Eintritt per sofort oder nach chxemkunn oﬂanen an
J. Guyer-Pfister,

Direktion-
Gerance

Ehepaar mit

Charakter, sucht fiir Herbst 1959 enden
‘Wirkungskreis. Jahres- oder Zweisaisonstelle.

Offerten erbeten unter Chiffre D G 2799 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junges Ehepaar

wird gesucht, um die deutschschweizerische
Filiale eines bedeutenden Comestiblesgeschif-
tes zu fithren. Einzige Gelegenheit, sich eine in-
teressante und unabhingige Situation zu schaffen.
Der Vorzug wird Berufskoch gegeben. Offerten
unter Chiffre P 5274 N an Publicitas, Neuchatel.

» Chromstahlbassin
» FeueremailliertesGehiause

Diskretes Miet-Kaufsystem.

Unsere off. Vertretung fiir Bern: CI. Egger, Bern Zwinglistrasse 22, Telephon (031) 53966

BON

fiir Prospekte

Name:
Adresse:
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Ges\lch( fiir lange Wintersa son von Sporthotel, 50 Betten, in
: der

Kilche finyen Kang. Kot Resiusaon, Filfeksenin

, die auch in

der Lage ist, den Chef an seinen freien Tagen zu vertreten. Offer-
und L

n mit
Dlvas-l’lnz

an Postfach 125.
(720)

Stellengesuche-Demandes de places

Kochm, gesetzten Alters, tichtig und zuverlissig, sucht Stelle
5. Hotel.

mit naheren Anqabcn unter

exten
Chiffre 84

6 Jahre
K Clm[ (RelemnxenL

iger Tatigkeit als
e Bowais Drotond e rationellen
einer soignierien Kicho (urseit noch in Saisonbetrieb

als Chel laug). ht als Chd¢
Basel

Gesnc)n per sofort oder nach Ubareinkunll: )unqaxe, tiichtige
n gut

ten He

1-T

i Ein
gleicher Posten ist aul Spitharbat 2u besstson. Offerton mit Zeug.
und ad. (1249)

Photo an Tea-room Rialto, Gsta

Offene Stellen - Emplois vacants

Bureau und Reception I

per 1. Sktomer oder lp&lex
S angabe uniter fire 88

Jtichenbursche, willig und solid, sucht Anstellung. Oﬂerlen an

G*

sucht aul . Soptember fii T Monat, eventuell langer : fichtige

selbstindige Alleinkdchin. Hotel 35 Betten (wenig Restau-

ration), elektrische Kiiche, sehr gut bezahlte Stelle, Reisevergii-

tung.

ferten mit Zeugniskopien und Lohnanspruch an Hotel Ru-
Tel. (036) 23661. (715)

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

genpark,

G

r Commis de

t fir die od
nue Eintritt 1. oder 10.September. Offerten mit Bild und

an Hotel Belvédére. Locarno. (727)

G eeucht auf Wintersaison in

‘Hotel,

Fer
Journal und Kassa, Coramis de rang, Deri-chef i rang, Chet
de rang, Alleinportier, Kiichenbursche. Offerten unter

Chiffre 729

. &

Anspriichen usw. unter

einkoch, wenn méglich

Davos auf Anfang Oktober geluc)\( Oﬂarlan mit Zeugmssen.
Chifire 726

Bnﬂ'e((nchler oder Buffetdame gesucht fiir sofort in mittel-

grosses Passantenhotel in Basel. Offerten unter Chiffre 728

G*

sucht von Sporthotel, 50 Betten, mit langer Wintersaison:
Sekretiirin-Stiitze des Patrons. Sprachenkundige Bewer-

berinnen wollen sich unter Beilage von Zeugnisabschriften und
Lohnanspriichen melden an Postfach Nr. 21, Davos-Platz.  (721)

G

und eine S
bisherige Taliqke)l an Postfach 21, Dnvol-Pla!z.

von mif in Davos, Saison Anfang
Dezember bis Mitte April, I. Saillnch!ex. sprachenkundig,
itin, Offerten mit Bil Ausweisen iiber

(722)

xbmlen Tochter ﬁlx Zimmex und

G:!\lcht per sofort oder nach Ubereinkunit saubere, exakte, an
A

Lingerie. an ie
Salmen, Pratteln (Baselland), Tel. (061) 8151 45.

Offerten

n

Korrespondenz auf 1. Oktober oder spiter.
Offerten bitte unter

Ari i i jingere, sucht
Stelle nach Zirich fir Réception, Kassa, Telephon und
Gute Zeugnisse.
Chiffre 86

Tel. 36405.

Cosimo, bei Forster, Klosterstrasse 9, Luzern,
@7

pa

issier, tichtiger, mit guten Kenntnissen in kalter Kuche such
Jahresstelle auf ca. 1. oder 15. Oktober. Offerten unter

Chiffre 85

Salle und Restaurant I

Etage und Lingerie

|

berkellner (eventuell Gerant), jiingerer, internationale Er-

fahrung, dsprachig, sucht Jahres- oder Wintersaisonstelle,

frei ab ca. 15. Oktober 1958 (Exfahrung in Pacht eines Bergrestau.

rants). Offerten unter

Chiffre 90

[812)

Cuisine und Office I

rrh

unte:

ulein, gesetzten Alters, sucht Aushilfsstelle in Lingerie in
gms:eres Hotel, Basel. Eintritt ab 1. September 1958. Offerten
Chif

L®

géxe. gesetzien Alters, selbstandig in allen Arbeilen, suchi
passende Stelle. Offerten unter

hifire 89

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen
andern Fillen geniigen gute Kopien.

eune homme ayant terminé apprentissage de patissier, désire
faire un stage dans cuisine d'hétel. Ecrire sous chifire

P 41579 F & Publicitas, Fribourg.

[811]

Kouh, englischer, sucht Stelle in der Schwe\z m. der Méglich-

als Hilfakraft genehm. R.Brun
Town, London E. 16, England.

Jkei, sich dauernd niederzulassen. Zum Anfangen auch Stelle
dle, 165, Beckton Road, Canning

1808]

Loge, Lift und Omnibus

29jéhrig, uch
4" stelle per sofort. Oﬂ’enex\ unter C)’uﬂre Z ] 1417 an Monu
Annoncen, Zirich 23. [69:

Fach

Die

untel

wa

,,HOTEL-BUREAU*

9499
9504

Succursale de Lausanne

17, rue Haldimand (Place Bel'Alr), Tél. (021) 239258. Les
offres concernant les places vacantes ci-aprés dor-
vent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus

Cuisinier, de suite, place & I'année, hétel-restaurant, Vaud.
Fille de salle débutante, i convenir, hétel moyen, Genéve.

6729
6734

6735
6740
6741
6742
6743
6744
6745

6748
6751
6758
6761
6767
6768
6773

6778

8505
9507
9508
9512
9516
9519
9520

9525
9528
9562

9565
9567

9569
9573

de suite, place &

I'année, Lausanne.

Fille de buffet, parlant francais, place & l'année, de suite,

hétel-restaurant, Lausanne.

Fille de maison, sommeliére débutante, de suite, hétel

moyen, Alpes valaisannes.

Commis de cuisine, de suite, place & I'année, hétel-restau-
rant, canton de Bern

Fille de salle, place & année, file de salle débutante, de

suite, hotel 60 lits, lac Lém:

Fille doffice, & convenir, place & I'année, hétel 100 lits, lac
éman.

Comnu: de cuisine, gouvernante d'étages, gouvernante

d’économat, aide gouvernante, barmaid, laveuse, femme de

chambre, fille de salle, portier d'étages, chef de rang,

15 décembre 1958 — saison d'hiver — hétel 95 lits,

Alpes bernoises.

Fille de cuisine, fille de salle, femme de chambre, de suite,

hétel moyen, Vaud.

Cuisinier seul ou cuisiniére, de suite, place & 'année, hotel
moyen, lac Léman

Commis de rang, femme de chambre, portier, de suite ou &
convenir, hétel 100 lits, Vaud.

Une bonne laveuse, de suite, hitel-restaurant, Lausanne.
Chef de rang-sommelier, de suite, de nationalits suisse,

hétel-restaurant,

Débutante de huﬂe( ‘parlant francais, de suite, place &
T'année, hétel-restaurant, Laus:

Sommeliére, ﬁlle de cuisine, “Slle office, de suite, hétel-

6779 Commis de cuisine oder I. Commis de cuisine, 6955 des Patrons, 15. September,
téchter, sprachenkundig, Haustochter fir den privaten Kleineres Hotel, Solothurn
s‘"wEleR "oTEL'En vERE'" Haluhalk ux\d Mithilfe in Lingerie, franzésisch sprechend 6957 Kﬂlﬂ’l oder Kuchm. sofort, klelne! Hotel, Kanton Aargau.
Kanto: 6994 15. Hotel 170 Betten, Ziirich.
Tar I 112 / Tel. (061) 348697 6785 in, 15. Oktober, Hotel-Kurhaus 160 Batien, Tessin. 6995 alle spra-
BASEL 675 aus-Ofcemidehen, sofort, grosses Passantenhotel, Basel. chenkundig, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Ziirich.
6787 Entremetier, Commis de cuisine, Buffetdame, Buffettochter,
sofort, Restaurant-Bahnhofbufiet, Kanton Aargau
6763 Buffetiochter, Buffetburache, sofort, keineres Hotel, Kanton .
Rargan, Sommersaison
6805 Demichef de rang, sofort, grésseres Passantenhotel, Basel.
vakanzen'lste 6832 Kéchin, sofort, Hotel 25 Betten, Berner Oberland. 6730 Kellner oder Saaltochter, Lingére, sofort
6834 ’(l?!l‘\efkéclun. Serviertochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Kichenmadehon 1 Sopiambor. Hotel 30 Betion. Viermala:
H H stittersee.
Lisle des emplois vacants 6837 Chef de partie (Entremetier oder Saucier), 1./15. September, ~ 6739 Kellner oder Saaltochter, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano.
Hotel 80 Betten, Zirich. 6754 Demi-chef, Commis de rang, sof., Hotel 160 Betten, Genfer-
des 'mittl 6838 Commis de cuisine, sofort, kleineres Hotel, Kanlen Aargau. see.
= 6841 Entremetier, sofort, jiingerer 6760 sofort, Hotel 45 Betten, Kanton Graubiinden.
ber, Hotel 80 Betten, Ziirich. 6762 Etagenportier, sofort, Hotel 80 Betten, Graubiinden
. . 6842 Serviertochter, Kichenmidchen, sofort, Hotel, Kanton 6763 Kellner oder Saaltochter, Serviertochter, Chef de partie,
Offerten auf nachstehend ausgeschrielene offene Stellen sind Thurgau, ommis de cuisine. Buffetbursthe ador Buﬂe“od“e,‘ s
r Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und — gors  Commis de cuisine, e bursche-Portier, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Schw.
mit Briefporto-Beilage fiir die Weilerleitung an den Stellendienst sofort, Kieines Hotel, Nahe Bern. 6769 Kichenchof, 1, November, Hotel 65 Betien, Graubinden
6865 Kiichenbursche, Commis do cuisine, Serviertochter, sofort, 6770 Lingeriemadchen, Barmaid, sofort, Hotel 50 Beten, Inter-
»HOTEL-BUREAU*¢ (nicht Hotel ) «iaken
. " o N 6873 Base 6772 L.mgenemadchen, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Wallis.
dressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. ~ $873 Bufettockior, Bufoldame, sofort, Remtaurant, Basel, @ @ o 663 Serviorochior, il in dor Lingerie, sofoi Horl 50 Befen,
ie beim F hovels dis SHT bourg. anton Uri.
s de, die beim Facharbeit des SHV. ein- gaze ROl o ntschter, sprachenkundig, sofort, Hotel 70 Betten, 6858 Portier, Saaltochter, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oborland.
yeschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von_unter Errrimiony 6860 Offi
« Vakanzenliste » ausgeschricbenen Stellen. 6878 o 4 sofort, grés- Berner Oberland.
seres Restaurant, Ostschweiz. 6895 i oder Kellner,
- Tochter oder Bursche fir Buffet und Office, 1. September,
Jah tell Commis de cuisine, O Sdes biach san2 Erstklasshotel, Vierwald‘sﬁnexsee. it B “
ahresstellen Bielers: a ote] etten, Vier-
6831 Gommnia 46 cxising, Fouambdenen, Bufonbcnier, sefort cooy Dldaititorace. 1 peak
T— . Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn, eventuell Prakti-
g:;‘r“e‘:;::'fs‘ﬁ‘l‘;; ;:g";;(:f":)‘ b 6894 I Okiober, Hotel 45 Betten, onntin: sotore Hows, 195 Berem Laus Magcios
rant, Graubiin geme, Oberland. 6952 mememadchen, sofort, Hotel 40 Betten, Lago Magglore
nach Uberei 6898 sofort, mit- 6953 mn 1. tel 90
i illi fort, Hotel, Bas Betten, Lugan
Hotel, Basel. o e 6901 Entremetier, sofort, Holel 150 Betten, Kanton Aargau. 6991 Enuemenen Comxms de
Hotel, aa,ex 6903 Lingére, tober, Zimmerméddchen, 1. September, Holel 80 Betten, Interlaken.
Sealtochter. 1. sgp(embe,, e o Bt Lo Economat-Officegouvernante, Ende Oktober, Hotel 45 Betten,
-Prakti ttocht foxt, Hotel 30 Betten, Neuenburgersee.
B sz odecBefatiochisy scfoet, Tote 0Beten, (oo Buffettochter, eventuell Anféngerin, sofort, Hotel 30 Betten, Aushilfen
e oht Bhot de partie, sofort, Kleineres Hotel, Berner diip Eamion Neuenburg. i
Oberland. ureau ) ] )
S toch . ' 3
Gowerman-ssae dox Hausfrau, sofort, Hotel 25 Betten, Hillein dox Lingerie, 15. gzrtex‘:\hex Kachenmadchen, sofort, 6735 Serviertochter, sofort, fir ca.2 Monate, Restaurant, Nahe
anton u. 791 Koch, ab 30. A .
Alleinkoch ‘oder Kochin, sofort, Serviertucher, Porsonal- 6915 Hausmidchen fiir Mithilfe auf der Etage, sofort, Kanton 679 o0, Sguat, f;;;a‘ﬁg};‘ml*’;y“'er- ab 8. Septem:
_ . 6834 Kiichenmadchen oder -burschen, sofort, bis ca.Ende No-
Hotel 20 Betten, Berner Oberland. 6916 Commis de culsine, Bulfettochter, Buffetdame, sofort, Ser- Sember Hol 4 e, Kpron b Solorty
E?:E’;‘,“Nﬂﬁfé‘;:‘;?;b;%‘?ﬁfl’m. Hotel, Nihe Bern. 6930 Kiichenchef, 1. Oktober, Commis de cuisine, LN T cutsch, Eng-
Kochin oder Tochter mit guten Kochkenntnissen, 15. Sep- sofort, Hotel 60 Betten, Thunersee. ach; 19 estoriber, Fo Fertenabiseuns, Aot 10 Boten
e e e Sz e e 120 ‘Betten, Ziirichsee, 6909 Poitier, ab 1. September, fur ca. 3 Wochen, Hotel 110 Betten,
gl g " h : 1 Berner Oberland.
Kenton Zisich. 6937 Ol g g7 o 0 Sep. 6941 Buffetdame, Ferienablésung fiir ca.3 Wochen, ab 21. Sep-
Commis de cuisine, sofort oder nach Ubereinlunft, Hotel 25 e L tomber, Hotel 40 Betten. Kanton Zirich.
Betten, Kanton Baselland. Ubexem.lm.nh Hotol 40 Botton, Kanton Fribosrg. 6946 Koch, 1. Oktober, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau.
5 e qrd:r 4. Hotel 8841 : spra 6948 Patissier, Aide de cuisine, ab 1.September, fir ca.3 Wo-
etten, anmn lurgau. i he Hotel B Vi
o . sofort oder 1. Kleineres c)\enkundlg. uo(on Hnlel 40 Betten, Kanton Ziich. chen, Hotel 80 Bette, Vierinaldsitarsee.
Hotel, Basel. 6944 sofort, klei-
i oder mit neres Hotol, Kanton Aargau.
i i iema 6947 ‘oder -tochtes, sefort, mittelgrosses Hotel, Basel. Lehrstell
Kichenmédchen, 1.September oder nach Ubereinkunft, ~ 6949 Commis de cuisine, 15.September, Passantenhotel, Basel. ehrstellen
Kleines Hotel, Kanton St. Gallen 6950 Commis de cuisine, 15. September, Kellner oder Servier-
Servlexlochler, Anfang Sep!ember Hotel 20 Betten, Kanton tochter, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Solof . 6872 i nach Ut Hotel 25 Betten,
6954 Serviertochter, 15. September, kleines Hotel, Kanton Aargau. Berner Oberland.

9583
9589
9591
9593
9597
9598

Chef de #ang-sommelier, chefs de  partie, de suite ou &

convenir, hétel-restaurant, lac Léma:

Une de langue 3 i qualifiée

pour hétel, & convenir, hdtel de passage, Genéve.

Lingére qualifiée, place 4 I'année, hétel moyen, Fribourg

Serveuse qualifiée, filles d'office, de suite, grand restaurant,

Lausanne.

Cuisinier seul, de suite, place & l'année, hétel 35 lits, lac
Léman.

Dame de buffet-bar, de suite, place 4 l'année, hétel-restau-

rant, lac Lém:

/‘__\

Wir

unsere Mi

betriebe, uns ihre Per-

sonalvakanzen fiir den Winter jetzt schon bekanntzu-

geben. Ber

s liegen bei uns geeignete Personaloffer-

ten vor, die wir Ihnen gerne unterbreiten.

HOTEL-BURE.

V

Gesucht

Saalpraktikantin

Gelegenheit, den Saal- und Restaurationsservice
grindlich zu_erlernen. Gehalt von Anfang an.
Kost und Logis im Hause, Dauer des Praktikums
6 Monate. Hernach bei Eignung Anstellung als
Saal- oder Restaarationstochter bel guter Ent-
18hnung. Offerten unter Angabe bisheriger Tétig-
keit und mit evtl. Referenzen an Hotel-Restaurant
Bristol, Bern.

Erstklasshotel in Ziirich
sucht in Jahresstellung

Kaffeekochin

Eintritt Mitte September oder Anfang Oktober.
Offerten mit Zeugniskopien an Frau M. Simmen,
Hotel Bellerive au Lac, Zarich.

Kellerhursche

Gesucht

in Stadthotel, tiichtiger

der auch im Economat mithilft. Jahresstelle.
Offerten_unter Chiffre K B 2861 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Bekanntes Erstklasshotel

Graubiindens
sucht tiichtige

Sekretarin

fiir Biiro und Korrespondenz. Winter- und
Sommersaison, pxakuuch Jahresstelle. Eintritt

Oktober.
mit Erfahrung in Tnlionan Betzichen sind gor
beten, Offerte mit Zeugniskopien, Photo und
Lohnanspruch einzureichen unter Chiffre E G 2838
an die Hotel-Revue, Basel 2

Wir suchen

filr unser Hotel in Italien, am Lago Maggiore

Direktions-
Ehepaar

‘wenn méglich gelernter Koch. Offerten smﬂ er-

Gesucht

fiir lange Wintersaison (nur Winter) in Erstklasshotel:

Kiichenchef

Saucier

Patissier

Commis de cuisine
Wascher fiir Maschine
Glatterin
Lingeriemddchen

Ferner sprachenkundige :

Oberkellner
Chef de rang
Commis de rang
Conducteur
Etagenportier
Zimmermadchen
Barmaid
Bartochter

Offerten nur von tichtigen Fachkréften mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chifire N P 2860 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Parkhotel Gstaad

sucht fiar
gen

onducteur

Offerte,

Exbmen handgeuchnebene Photo,

‘eugnisabschriften.

beten unter Chiffre D E 2828 an die H

Basel 2. .
Fiihrendes, erstklas:
Restaurant
(Stad(belneb) sucht fiir Jahresstellen, Eintritt
GENEVE . Herbst 195

Restaurant de premiére classe cherche
jeune chef de cuisine
qualifié et marié comme

RESTAURATEUR

On demande bon organisateur capable de faire
une_cuisine soigné et connaissant le service a
fond, avec femme du métier. Langues exigées:
francais, anglais et allemand. Ofires avec pré-
tentions de salaire sont & adresser & W. Fiechter,
46, rue du Stand, Genéve.

mit besten beruflichen Ausweisen. Sparsamer Kal-
kulator und ideenreicher Dekorateur.

Bureau-Praktikantin

Sprachen: Deutsch, Franzésisch. Maschinenschrei-
ben. Schriftliche Offerten mit Salir: anspriichen
unter Chifire G B 2870 an die Hotel- -Revue, Basel 2.

Glitterin
Zimmermadchen

AROSA
Gesucht in Jahresstellen:

Eintritt méglichst bald. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo an Verwaltung der Biindner
Heilstiitte, Arosa (GR).

Commis de cuisine

Gesucht

per sofort junger, tiichtiger

sowie eine tiichtige, im Speiseservice gewandte

prachenkundig, in Jahresstellen. Offerten an

s)
[PES) E. Frey, Hotel Kettenbriicke, Rarau.

limmermiicchen

Erstklassiges Hotel in Ziirich

sucht tichtiges

in Jahresstelle. Sprachen: Deutsch, Franzésisch,
Englisch. Eintritt 15.September oder spiter.
Offerten unter Chiffre Z Z 2843 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesuchtper 1. September:

Offerten an Hotel Raben am See, Luzern, Telephon
(041) 20734.

Hotelsekretarin
Buffetdame oder
Buffettochter
Saaltochter

fiir 1-2 Monate.

Commis de cuisine

Garten-Hotel, Winterthur

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft in
Jahresstelle

restaurationskundig. Offerten an G. Sommer.

Serviertochter

Gesucht

tiichtige

guter Ver-
dienst. Tea-room Ritz, Zuq, Tel. (042) 40960

Servierlochler

Gesucht
zu baldigem Eintritt, tiichtige

Of-

in mi
ferten erbeten an Bahnhofbuffet, Romanshorn.
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ng!ion Hotel, Si. Moriiz Gesucht Erstklasshaus im Tessin
qualifiziertes Personal : - sucht ab 1. September bis Ende Oktober
wmewenee || Direktor C :
Che de vins hefde partie
Chef de vins fiir Grosshotel allerersten Ranges im Engadin. p
lourna“uhrer Jahresstelle bei langer Sommersaison. Eintritt nach Uberein-
kunft. Offerten unter Chiffre G D 2728 an die Hotel-Revue, Gefl. Offerten unter Chiffre EH 2829 an die Hotel-Revue,
Bons-Kontrolleur Basel 2. Basel 2.
Wischerin

Kaffeekochin

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und Bild
sind zu richten an die Direktion.

Schlosshotel Pontresina

(Haus allerersten Ranges) sucht zur Eréffnung Wintersaison 1958/59:

Sporthotel Bellevue, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison (inkl. Ostern 1959)

Hotel in Zii-
rich sucht per Ende Oktober/Anfang November

Sekrefiirin

Durch direkten Kontakt mit Gésten und Telephon-

) . K
PatISSICI' (gut ausgewiesene Kraft) Bar-oberkellner
. P
Commis de cuisine sprach
dienst sind neben einschligigen Bureauarbeiten

Hallenchef
e e Zimmermadchen

for Binavi, o Kotegpatianin sprachenkundig (Schweizerinnen bevorzugh) Lingerie-Beschliesserin
IO Office-Econ.-Gouvernante Chef d’étage

Bureau-Praktikantinu. Stiize Offerten erbeten an: Fredy Hold, Grand Hotel Biirgenstock (NW). NaChtportier

Liftier

auf Anfang Oktober ebenfalls in Jahresstelle
. ,
Maschinenmeister

gesucht. Gelegenheit, sich in similichen Sparten

er-
forderlich. Handgeschriebene Offerten mit Bild
unter Chiffre N H 2813 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen fiir den Dienst in den

Bewerbungen erbeten mit Zeugniskopien und Bild an Schlosshotel, Per-
sonalabteilung, Pontresina.

Gesucht

fiir Wintersaison in Erstklassbetrieb im Grau-
biinden, 180 Betten,

Kiichenchef
Barmaid

Nur qualifizierte Bewerber(innen) sind gebeten,
Offerten mit Unterlagen einzureichen unter
Chiffire K B 2837 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schweizerischen Speisewagen

mit Berufspraxis als Alleinkoch, ca. 25-45j&hrig, entre-
metskundig. Dienstdomizil in Basel, Chiasso oder
in Bern. Jahresstelle. Eintritt sofort oder spatestens
10. September.

Hotel-Restaurant in Basel

(50 Betten, 100 Sitzplitze)sucht zur Neueroffnung per Ok-
tober 1958 in Jahresstelle versierten

Kiichenchef

in modern eingerichtete Kiiche (evtl. mit eigener Brigade). In
Frage kommt nur guter Organisator und Kalkulator, der in
der Lage ist, eine erstklassige Restaurationskiiche selbstindig

oo
Kdche:
L]

mit guten Sprachkenntnissen, 22-45 jéhrig, gute Berufs-

e ne'. kenntnisse. Dienstdomizil in Basel oder Zirich. Jah-

resstelle. Eintritt sofort oder spitestens10. September.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe des bevorzugten Dienst-

zu fiihren. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
haltsanspriichen sind erbeten unter Chiffre K U 2681 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

domizils an die Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Olten.

Erstklasshotel

(Jahresgeschift) sucht per 1. Oktober 1958

Barman
(Barmaid)

Interessenten belieben Offerten mit Photo und
Zeugniskopien einzureichen unter Chiffre E B 2759
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant de classe internationale a Genéve demande

directeur.....

Nous démandons: Age 30 4 40 ans environ, marié avec femme du mé-
tier. Connaissance approfondie de cuisine et service. Tangues: (rangais, an-
glais et si poss. allemand et italien.

Gesucht

jingerer, sprachenkundiger

mit Eintritt per 1. Oktober, eventl. frilher. — Interessenten
schweiz. Nationalitit wollen ausfiihrliche Offerte einreichen
an Dir. G. Pfau, Kongresshaus Ziirich.

Nous offrons: Bon salaire avec participation au bénéfice. — Place stable.
Appartement privé.

Les intéressés sont priés d'adresser leurs offres détaillées avec curriculum
vitee, références et photos sous chiffre D R 2852 & I'Hdtel-Revue a Bile 2.

Fiir Tiirich gesucht

Gesucht

Etagengouvernante tiichtige, sprachenkundige

Zimmermadchen i . .

i Servier- Gesucht: tiichtiger

Lingeriemadchen

Koch-Tournant tochter

Chasseur in Passantenbetrieb, Schéner [ X )

- Verdienst, geregelte Frei-

Kaffeekochin zeit. Offerten an W. Herren, u C e n c e
Hotel Moléson, Flamatt, Te-
lephon (031) 696240.

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chifire Z H 2672
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Secrétaire

sucht fir kommende Wintersaison, eventuell auch
i 1959:

(Bankett und Restauration)

Grillkoch, Patissier
Commis-Gardemanger-
Tournant, Saaltochter
Restaurationstochter
(Neuersfinung)

Buffetdame

Economat-Officegouvern.
(eventuell Anfingerin)

maincourantigre

demandée par hétel, entrée
immédiate. Envoyer photo et
références sous chiffre

C 7914 X 4 Publicitas,
Genéve.

in mittleren, neuzeitlich eingerichteten Betrieb der Ostschweiz. Jahres-
stelle. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild, Referenzen und Gehalts-
angaben sind zu richten unter Chiffre P20377W an Publicitas Winterthur.

Erstklusshotel in Davos

sucht fiir kommende Wintersaison:

Chefs de partie
Commis de cuisine

fAngestelltankochin Etagenportier Bahnhofbuffet Aarau Jahresbetrieb in Luzern
IE'mge"e'(t;ouvemantf Zimmermdadchen sucht; - sucht fiir den Herbst:
conomatgouvernante ii 3
Buffettochter Jelchenm feten Buffetdame Saaltochter
Conducteur Waischerin Buffettochter ga;llehrt?:‘:hter
Nachtportier-Skiman (Vollautomatische Waschmaschine) Commis de cuisine uffettochter
Anfangszimmerméadchen Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und Bild Etagenportier
Saaltéchter sind zu richten an Hotel Schweizerhof, Pontresina. Entremetier glh“ass;ur ] 4
(Chef) ascherel- un
- I Lingeriehilfe
i i i n i Moderner Betrieb mit sehr gut geregelten Arbeitsver-
Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre E D 2835 hiltnis . Schriftliche Offe fbuff
an e ol Rovae, Bael 2 Gesucht Rarae: Tlophoniche Aatrupen, 069 S5021 morn 31 Gardemanger
fir 1 tiichtige, prachs O_ﬁEHBH mit Zeugnisabschriften unter Chiffre ] L 2845 an
kundige lie Hotel-R i 12,

Gesucht

wird in gute Jahresstelle, freundliche, flinke

Serviertochter

Erstkl. Verdienst, geregelte Freizeit, eigenes
Zimmer_sowie familitre Behandlung werden zu-

Eintritt nach Ub Offerten an
Familie Romagosa, Restaurant Spanische Wein-
halle, Bahnhofstrasse 4, Langenthal.

Restaurationstochter
Kioskverkiiuferin
Officemiidchen

Offerten an Berghaus Wasserngrat, Gstaad.

Erstklassiges

Konzert-Ensemble

(3, eventuell 4 Mann) fiir die Dauer der Winter-
saison

gesucht

Offerten erbeten an Dir. A. W. Federle, Berghotel
Schatzalp, Davos.

Gesucht
auf 1. September, junger

Koch oder Patissier
als Aushilfe

fiir ca. 3 Wochen. Eilofferten sind zu richten an
Hotel Belvédére, Hergiswil am See.

Gesucht perfexte

Serviertochter
Zimmermadchen

in modernstes Kleinhotel. Zimmer mit Zentral-
heizung, Bad. Hotel Haller, Lenzburg (Aargau).

Gesucht

per 15.September oder nach Ubereinkunit ge-
wandte

Serviertochter

in schénen Passantenbetrieb. Sehr guter Ver-
dienst und geregelte Freizeit. Offerten an Mettler,
Hotel-Restaurant Stadtgarten, Aarburg, Telephon
(062) 73194.

Gesucht
freundliche Tochter

welche Freude hat, in gepflegtem Landgasthof
am Buffet zu arbeiten. Telephonbedienung
(wenn mdglich Sprachkentnisse). Freie Station
im Hause. Eintritt per 15.September 1958 oder
nach Ubereinkunit. Anmeldungen mit Photo, An-
gabe der Tétigkeit und L

an G. Manella, Landgasthof , Riehen bei Basel.

Je [ciihec

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden
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cherche
pour entrée immédiate ou & convenir

1 fomad T
- {omme de mambre [
| lie-Gamege bffl |

Place 4 l'année.
Travail intéressant et varié.
Adresser offres 4 R. A. Lendi, Hétel Elite,
bk Bienne
ou se présenter au Chef du personnel.

J@ * % x *

Gesucht in Jahresstellen:

Aide de cuisine

Partiekoch

Restaurationstochter

fach- und sprachenkundig

Haustochter

franzésisch sprechend

Offerten mit Photo gefl. an Restaurant Aarhof, Olten.

Hotel Walhalla-Terminus, St.Gallen

sucht zur Neueréffnung anfangs Dezember 1958 in Jahresstelle folgendes quali-

fiziertes Personal:

Chef de réception
Concierge
Sekretarin
Telephonistin
Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Gardemanger
Patissier
Tournant

Commis de cuisine

Kiichenméddchen
oder -burschen

Officemadchen

Chasseur, Liftier

Etagengouvernante

Zimmermadchen

Portiers
Nachtportier
Chef de service
Chef de rang
Commis de rang
Rest.-Tochter
Barmaid-Hallentochter
Buffetdame
Buffettochter
Lingére
Lingeriemddchen
Glatterin
Flickerin
Kellerbursche

Mann
gesetzten Alters, fiir saimtliche
Reparaturen

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und Bild sind an E.Leu-Waldis, Re-
staurant Thiergarten, Schaffhausen, zu richten.

Anfangs Oktober wird am a

Barfiisserplatz in Basel %

ein grosses, modernes
Restaurant mit Show-Snack-
Bar, Degustation, Restaurant
francais und mit Konferenz-
raum erdffnet.

Ich suche:

1. einen

Chef de

mit
der Cuisine francaise.

. Gewissenhafte, tichtige
Chefs de partie, Commis de cuisine

3. Chefs de service (auch weibliche) SOWie
Barmaid
fir Restauration-Bar mit einwandfreien Berufs-
kenntnissen, die Freude haben, mitzuhelfen durch
ihre initiative Perssnlichkeit ein neues Geschaft
zu lancieren.

. selbstindige Gouvernante mit Autoritat

3 Buffetdamen. -tochter, Service-

nur mit besten
6. Hllfspersonal fiir Office, Kiiche und Lingerie

Offerten mitBild und Zeugmsahsn)\n{len anRené Minicus,
Stockerstrasse 23, Ziirich

)

[LIFS

Gesucht

junger, initiativer

Chef de partie

. Oktober, als Chef in Hotel mit Restaurant
francais

Commis de cuisine

Ubereinkunft. E.Schriber-Rust, Hotel Wilden
Mann, Baden.

Hotel Steinbock, (:hur

sucht zu Eintritt in

Suucier
Commis de cuisine
Suaal-Lehriochier

(Praktikantin)

Restaurationstochter

Ausfiihrliche Offerten erbeten an C.Meier, Hotel Stein-
bock, Chuz, Tel. (081) 23623.

Gesucht
auf 1, oder Mitte September: tiichtige

Tochter als Stiitze des Pairons

sowie ein

Jungkoch od. Commis de cuisine

Es kommen auch Auslinder(in) in Frage. Ge-
regelte Freizeit sowie guter Lohn zugesichert.
Offerten mit Photo und Zeugnissen sind zu richten
an Peter Liidi, Gasthof zum Léwen, Heimiswil bei
Burgdorf, Tel. (034) 23206

Erstrang Hotel im Engadin

i sucht fiir
tiichtige, zuverlissige

Gouvernante
fiir Economat und Etage
Saisondauer Winter u. Sommer 8-9 Monate sowie

II. Sekretiir-Journalfihrer-
Kassier

Patissier
Nuchiportier-Telephonist

sprachenkundig

Offerten mit Zeugniskopien und Photo nebst Lohnansprii-
chen erbeten_unter Chiffire G J 2408 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Die
Karau sucht zu baldlqem Eintritt mlelhgeme
Tochter als

Gehilfin der
Hausbeamtin

bei Warenverwaltung, Kiichenaufsicht usw. Inter-
essanter Posten. Jahresstelle. Geregelte Lohn-
und il iltni: Geei B ‘b
rinnen kénnen angelernt werden. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten an
Heilstitteverwaltung Barmelweid AG.

Gesucht

in Erstklasshotel nach Ziirich, in Jahresstellen, ab
15. September oder 1. Oktober:

Chasseur

Telephonist

Chef de rang
Nur fachlich erstklassig fundierte Bewerber sind gebeten,
ihre Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen und Photo

einzusenden unter Chiffre E H 2772 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht

nach mit Ein-
tritt 17. Oktober :

Aide de cuisine
Restaurationstochter
Buffetdame
Buffettochter
Waischebesorgerin
Alles smd

mit
zeit. Offerten mit Bild, Zeugniskopien und onaltamn:
spriichen an W. Miller, Hotel Traube, Weinfelden.

Gesucht
sprachenkundiges

Limmermédchen

Eintritt 15. Seplem.bex evtl. frither. Savoy Hotel
Baur en Ville, Ziirich.

Gesucht

in erstklassiges Hotel-Restaurant, im Siiden Hol-
lands, in Jahresstelle, per 1. Oktober oder nach
Ubereinkunft :

Sous-Chef
Chef de partie
Buffettochter
Chef de rang

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften zu rich-

Gesucht

per sofort

Alleinkoch

in Spezialititen-Restaurant nach Ziirich 1. Sonntag
frei. Tel. (051) 231906.

ten an A, Stovens, Hotel Prinses Juliana, Valken- Gesucht
burg (L.), Hc nacl): Gxaub\u\den fiir die Wintersaison (4 Mo-
nate
tiichtige,
Restaurations-Koéchin sowie
Gesucht Kiichenmédchen

fiir sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstelle

Buffetdame oue: rochter
Serviertochter

Buffet I. und II. Klasse

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Bahn-
hofbuffet, Spiez.

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
chen sind zu richten unter Chiffire R K 2822 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Post-Hotel Arosa

sucht fiir kommende Wintersaison:
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Zimmermadchen

(Schweizerin)
Hilfsportier
Praktikantin

(fir Etagen, Economat, Buffet)
Hilfsgouvernante

Offerten an Direktion Post- & Sporthotel Aros, H. ]. Hobi.

Gesucht

wird fiir Mitte September, spitestens 1. Oktober

Stuize der Hausfrau und 1Kellner

Hotel Lentiscal, Tafira-Alta, Las Palmas, Gran
Canaria (Spamel\)

Hatel de ler ordre cherche

chef de cuisine

trés capable avec petite brigade. Place 4 l'année.
Bon salaire. Entrée 15 septembre

cornmis de cuisine

un peu la

Entrée le
1er ou 15 septembre. Adresser les offres sous
chifire C D 2798 & I'Hétel-Revue, Béle 2.

Gesucht
per 15.September fiir ca. 6 Wochen Ferien-
ablésung

SEKRETARIN

evtl. Sekretir

Es wollen sich nur gewandte, selbstindige Kor-
respondenten Deutsch, Franz., Englisch, unter
Beilage von Zeugniskopien und Angabe der
melden. Hotel des Balances,

Gesucht

Serviertochter

auch Anfingerin, Deutsch und Franzésisch er-
wiinscht. Jahresstelle. Offerten mit Photo erbeten
an Hotel Glockenhof, Olten.

Va
On demande

pour entrée a convenir

bon commis
de cuisine

Faire offres avec copies de certificats au Buffet
de la gare, La Chaux-de-Fonds.

Gesucht
auf 1. September:

Saucier
Commis de cuisine

in Speise-Restaurant Ziirich 1. Offerten unter
Chiffre Z H 2775 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht tiichtiger

Alleinkoch

in Jahresstelle, bei schénem Lohn. Ebenso zwei-
sprachige

Serviertochter

Sich sofort melden an Restaurant Krone, Fribourg,
Tel. (037) 25098.

Gesucht tichtige

Serviertochter

in gutes Speiserestaurant;

Maidchen
fiir Kiiche, Buffet und Etage.
uter i . L
Freidorf (TG), vis-d-vis Station Roggwil-Berg,
Tel. (071) 48237.

Gesucht
zu_baldigem Eintritt in kleines Hotel am See
(5 Minuten von Luzern): jiingere

Restaurationstochter
Tochter fiir Kiiche

die Freude hitte zur weiteren tichtigen Aus-
bildung im Kochen. Jahresstellen. Hohe Ent-
16hnung,
gut singerichioto Kiiche, Offerion an Strandbad:
hotel Sternen, Winkel, Horw bei Luzern, Tele-
phon (041) 25781.

Luzern.

Sporting-Restaurants, Biel

sucht per sofort in Jahresstellen:
Buffetdame
Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsan-
spriichen sind erbeten an G. Schluchter, Sporting-
Restaurants, Biel.

Gesucht
fiir sofort in Jahresstelle, fir Stossbetrieb,
jiingerer, tichtiger

Chef de partie

angehender Kiichenchef. Offerten unter Chifire
C P 2785 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

in Stadt-Restaurant in kleine Brigade, best-
ifizi mit a-l und Banki i

vertrauten

Kiichenchef

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Nur erste
Krifte wollen ihre handschriftliche Offerte unter
Beilage von Zeugniskopien und Lohnanspriiche
einsenden unter Chiffre Y X 253 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich: jiingeres, gutausge-
es

Zimmermadchen

Englisch-Kenntnisse erwiinscht. Eintritt 1. Oktober
oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien unter Chifire Z M 2767 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht
zu baldi Eintritt in

sene

Sehtein - Sioe der ausran

angelernt)

Offerten mit Znugmsabschnhen und Bild an Bahn-
hofbuffet Chur.

Gesucht

in erstklassigen Restaurationsbetrieb in Jahres-
stelle, tiichtiger

Chel-Saucier

Offerten an H. Reiss, Restaurant du Théitre, Bern.

Gesucht
sprachenkundige

Sehretarin-Antangerin

fiir Direktionsbureau (Korrespondenz, Kontrolle,
Zahltagswesen usw.), Jahresstelle. Eintritt auf
1. September oder frither. Offerten mit Beilage
von Zeugniskopien, Photo und Lebenslauf sind
zu richten an Hotel Bristol, Bern.
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Gesucht

fiir lange Wintersaison mit Eintritt zweite Hilfte Dezember :
Alleinchef
tiichtig, sparsam, entremetkundig

Sekretarin

versiert, sprachenkundig
Obersaaltochter

Saaltochter
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Hausmadchen, Hausbursche
Hotelpraktikantin
Praktikantin sir saal und Etage
Kiichen- und Officeburschen
Kiichen- und Officeméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsan-
spriichen richte man an Hotel Bellavista, Davos-Platz.

Gesucht
nach Ubereinkunft oder 1. September tiichtige, im
Speiseservice gewandte

Restaurationstochter

Sehr hoher Verdienst und geregelte Arbeitszeit
Ebenfalls zu sofortigem Eintritt gesucht
tiichtiges

Zimmermadchen
in Lingerie. Jahresstellen. Offerten erbeten an
Robert Achermann, Hotel Baer au Lac, Arbon
(Thurgau).

Jiingerer, europaischer

Chef de cuisine

fiar femes a-la-carte-Restaurant nach Rio de
Janeir

gesucht

Eingearbeitete europdische Aides stehen zur
Seite. Reise bezahlt, Offerten unter Chiffre CC 2839
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le Café du Théatre, Neuchatel

cherche

cuisiniers

pour le 1er, éventuellement 15 septembre 1958.

Gesucht

per 1. Oktober 1958 fiir Biiro und Réception:

1l Sekretarin

werden prachen- und

i runc
Arbeit. Gébten wird geregelie Freizelt, gue
Unterkunt, Jahresstelle. Schriftliche Offerten sind
zu richten an Hotel Seequai, Falkenstrasse 6,
Ziirich 8.

Gesucht

in Zweisaisonbetrieb selbstindige

Alieinkochin

Neuer Restaurationsbetrieb in Zirich-Alt-
stetten sucht per sofort drei gewandte

Serviertochler

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten
sind erbeten an M.Fiechter, Chef de service,
Hotel i Zilsich

9/48.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:

Keine i huher Lohn. i : En-
D Buffettochter

bitte an Privat-Hotel Mexsser, Davos-. Dorl. oder

Hotel Meisser, Guarda. Buﬂetdame
G Freizeit.
Offerten an Bahnhofbuffet, Aarau, Telephon

Gesucht (064) 25621.

fiir Spdtherbst 1958 in Stadt der

schweiz, fir modernen, sehr lebhaiten Hotel-

und Restaurationsbetrieb, fachtiichtiges und

sprachenkundiges Gesucht
in Privatsanatorium der Ostschweiz

Gerunien-Ehepaor I. Biiroangestelite

mit Erfahrung, einen grésseren Betrieb bestens
zu filhren. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Referenzen sowie Photo unter Chifire G E 2704
an die Hotel-Revue, Basel 2.

iir und
Telephon- und Schalterabldsungsdienst. Spra-
d 3 acbot

its-

bedingungen. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo unter Chiffre P S 2764 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Tochterinstitut in Arosa

sucht auf 1. Oktober 1958 einen bestausgewiesenen

Kiichenchef

zur Filhrung einer abwechslungsreichen Kiiche

Glatterin

Tochter filr Zimmer
Hausmadchen

in Jahresstelle (1. April bis 1. September in Siid-
frankreich, 1. Oktober bis 1. April in Arosa).

Guter Lohn und geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Photo sind zu richten an «Belri». Arosa.

Gesucht

in Hotel: -Bar-Dancing, in

Barmaid

(auch Auslinderin). Offerten unter Chiffre
O S 2768 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in fii in
Buffettochter
Eintritt sofort oder im September;

Restaurationstochter

Eintritt 15. September oder 1. Oktober;

Commis de cuisine

Eintritt 1. Oktober.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Stadt-
haus, Burgdorf.

On cherche pour saison d'hiver:

chef de cuisine

6 serveuses restaurant et bar
fille de salle

aide salle

4 filles office et cuisine
garcon de peine

2 vendeuses

aide réception et bureau

Faire offre avec copie certificats et photo & I'Hétel Central,
Verbier (Valais).

Gutes Dessert —

zufriedene Giiste .

Ja, Créme Caramel Dawa

von Dr. Wander ist wirklich

GROSSMETZGER! U. WURSTFABRIK
sucht fiir ihren neuen, serst modernen Betrieb
per sofort in die Traiteur-Abteilung

Koch
Commiis de cuisine

Wir bieten geregelte Arbeitszeit und beste Ent-
16hnung. Nut gut ausgewiesene Bewerber werden
gebeten, sich schriftl. oder miindl. zu melden bei

etwas besonders Feines,

Créme kostet trotzdem wenig und

ist im Nu zubereitet.

Caramel
Dawa

Zur Abwechslung Créme
Caramel mit Rahm, Friichten
oder Biscuits... Créme
Caramel Dawa ist immer
fein und lohnend — Aber auf
den Namen Dawa kommt

€s an.
s’ se Qualitit
ist bei JALENGISIM Tradition

P
Ziirich 9/48, Tel.540222.

Hatel Ter ordre Crans-sur-Sierre, Valais

cherche pour la saison d’hiver:

concierge

chef de partie
commis cuisine
patissier

portier d’étage
femme de chambre
filles de salle

chef de rang
lingére (a 'année)
aide lingeére
gouvernante économat
gouvernante étages
gargons cuisine
barmaid

Offres avec certificats e photos sous chifire C R 2720 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

et de pare

Gute Haushélterin

Hilfskoch

Brasserie du Grand-chéne S. A.
Lausanne
demande de suite ou date & convenir:

commis de cuisine
jeunes serveuses

connaissant la restauration. Durée minimum d'en-
gagement, 1 année. Faire ofires avec copies de
certificats, prétentions et date d'entrée en service.

Zur gefl. Notiznahme !

Cuisinier!

Cherchons

Mittelgrosser Fahrikhetrieh im Kanton Bern

sucht N
ANTWERPEN

de langue francaise, bon -

gardemanger et connais- &

sant un peu la patisserie. Gesucht

Ouvrier sérieux, sobre et n ] a fiir Luxushotel, mit 220 Zimmern, tiichtige

travailleur. Age: 25 4 30 ans.

Place stable. Bon salaire se-

lon capacités et activité.

Entrée: ler octobre. Faire

ofires avec certificats, réfé-

rences et photo au Restau-

rant du Plat d'Argent &

Genéve. i . . . i . in Jahresstelle. Offerten sind zu richten an P. Joss,
fiir ihren modern eingerichteten Kantinenbetrieb. — Téglich Direktor, Century Hotel, Antwerpen (Belgien).

vom September an fiir min-
destens ein Jahr von Privat-
klinik gesucht. Etwa 28 km
von London entfernt. Beauf-
sichtigung von Dienstperso-
nal, Vorriiten, Wische etc.
Gute Freizeif und Gehalt.
Zuschriften unter Angabe
von zwei jiingsten Referen-

250-300 Mabhlzeiten.

Wir setzen voraus:
Erfahrung im Kiichenbetrieb. Féhigkeit zur Einkaufsdisposi-
tion u. Menugestaltung. Eignung zur Fithrung von Personal.

Wir bieten:

h

Rus Gesund ist zu i :

Arbeitsbedi

zen und Alier an Matron, A
Surrey Hills Clinic, Cater.
ham, Surrey, England.

(Kéchin) neben Chef, von

an, fir gut-
gehende Privatklinik _ge-
sucht. Etwa 28 km von Lon-
don _entfernt. Anfangsgehalt
33.12.0 Pfund monatlich. —
Auch wird

Sonntag frei).
Eintritt nach Vereinbarung.

Offerten mit Photo, Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Ge-
haltsanspriichen sind zu richten unter Chiffre K 90537 Y an
Publicitas Bern.

(Samstag nachmittag und

Gérance

fir bekanntes Hotel in grésserem Walliser
Kurort mit 50 Betten mit langer Sommer- und

Evil. mit Gewi i oder
spiiterer Miete auf lingere Dauer. Interessenten
mit ausgewiesener Fachbildung und Angaben
bisheriger Tatigkeit, wollen sich melden unter
Chifire G W 2800 an die Hotel-Revue, Basel 2.

unter Angabe von Referen-
zen und Alter an Matron,
Surrey Hills Clinic, Cater-
ham, Surrey, England.

Inseraten-Auftrage be-
IIEES man bitte an die

Gesucht
per sofort in Jahresstelle :
Kiichenchef-Alleinkoch od. Chefkéchin
in Landgasthof. Gut eingerichtete El-Kiiche-
Daselbst eine
Service-Tochter

wenn moglich mit Sprachenkenntnissen. Offerten
an Familie Wydler, Aarhof, Wildegg, Telephon

istration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohme Absen-
der-Adresse verschlos-

bewdahrt.

(064) 84235. sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
itber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.

Gesucht Inserat senden an

pﬂe;vso[on in grésseren, modernen Betrieb: Drogerie Schaerer,

tiichtige St. JakobstraBe 39,

Serviertochtel' Ziirich 4/26, geniigt.

Guter und
Offerten mit Bild an Hotel Volkshaus, Wln(e!ﬂ\ur,
Tel. (052) 28251.

He/Br 5 6 5545
Adr.

Ort

GESCHIRRWASCHEN

HOBART, die meistverkaufte Ge-
schirrwaschmaschine in der gan-
zen Welt, dank neuester Konstruk-
tionen und bester Qualit4t. Ueber
50 Modelle fur jeden Bedarf —
uber 60-jihrige Erfahrung in die-
sem Spezialgebiet. Tausendfach

HOBART wiéischt — spiilt —
trocknet ohne Bruch.

| GLANZTROCKNUNG

| Das E.L.-Glanztrocknungs-System
hat sich nach vieljihriger Erfah-
runginden USA und nunmehr auch
in der Schweiz hervorragend be-
wihrt. Wir sind in der Lage, lhnen
in der ganzen Schweiz bereits
bewdhrte Anlagen zu zeigen.
E.L. = hirr-
Trocknen ohne Tilcher
mit schénstem Hochglanz.

Verlangen Sie unverbindlich Vorflihrung oder Prospekte durch:
HOBART-MASCHINEN

J. BORNSTEIN A.-G. ZURIGH Stockerstrasse 45
VERKAUF - SERVICE Tel. (051) 27 80 99 / 2788 48
St. Gallen Lausanne Locarno

Rorschacherstr. 48  Avenue Vinet 33 Piazza Grande 11
Tel. (071) 227075 Tel. (021) 244949 Tel. (093) 74379

Filialen in:
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West-
schweiz
Beeuf:
Aloyau entier Ir¢ qualité avec filet 8.—/9.
(roastbeef et culotte).
Roastbeef (faux-filet) avec chnrge In.—/13.
Ire qualité .
Filet Ie qualité . . 14.—/15.—
Beeuf & bouillir [Te qualné - 5.60
Cuisse ou beeuf a rotir IT¢ qualité . 7.-
Langue de beeuf salée . 7.50
Veau:
Le veau entier ou en moitié 7.60/ 9.—
Carré 17¢ qualité 8.50/ 9.—
Cuisseau I7¢ qualité . 2 @® 8.60/ 9.—
Cotelettes 17 qualité . . . . . . 9.—
Poitrine 17¢ qualité¢ . . . . . . . 7:
Porc:
Carré IT¢ qualité 7.20/ 8.20
Lard maigre fumé . 7.—/ 1.60
Jambon cuit 9.40/10.50
Mouton:
Carré I™® qualité 9.—/10.—
Gigot [T qualité 8.50/ 9.50
Poitrine 17 qualité 4.50/ 5.50
Mouton entier . -
Agneau entier 6.80

Droits de douane sur
la viande

Le Conseil fédéral adresse a I’Assemblée fédérale
un rapport concernant la réduction temporaire des
droits de douane sur la viande et le bétail de boucherie,
qui a fait I'objet de son arrété du 31 janvier 1958.

Le Conseil fédéral expose les raisons qui ont motivé
cette mesure et reléve qu'en période de renchérissement
elle représentait un certain allégement pour les con-
sommateurs et qu'on pouvait en attendre un effet psy-
chologique favorable ce qui a d’ailleurs été le cas, puis-
que, dés I'entrée en vigueur de I'arrété, le prix des cerve-
lats a baissé de 5 centimes par piéce et le prix des wie-
nerlis de 10 centimes par paire.

Le Conseil fédéral ne partage pas les appréhensions
des milieux agricoles, qui craignent que la réduction
des droits de douane ne préjuge la question des taux a
prévoir dans le projet de tarif douanier pour le bétail
de boucherie et la viande. Si des réductions de droits
devaient intervenir a I'issue de négociations douaniéres
multilatérales, la Suisse pourrait mettre dans la balance
les réductions douaniéres prises d’'une maniére auto-
nome, qui seraient encore appliquées & ce moment-la.
Drailleurs, nos droits de douane grevant la viande et le
bétail de boucherie ne jouent pas un bien grand rdle,
en matiére de politique commerciale, la Suisse n'im-
portant ces produits qu'irréguliérement et en faibles
quantités.

En conclusion, le Conseil fédéral demande aux Con-
seils 1égislatifs d’approuver son arrété du 31 janvier
1958 et de décréter son maintien.

. .
La situation des marchés
Vins

Les vendanges 1958 sont prometteuses dans toute
I’Europe. L'ltalie, qui nous envoie déja ses raisins de
table, annonce une récolte-record. Au Tyrol, par rap-
port a la récolte particulitrement bonne de I'an der-
nier, on s’attend a4 un résultat moins fort. En ce qui
concerne le vignoble frangais, ol les évaluations des
derniers mois parlaient d'une moyenne, les pronostics
s'améliorent de semaine en semaine. Les pnx des vins
de ion courante des un
fléchissement. En Suisse, nos vignes sont en excellente
santé et bien chargées. Sauf en cas de gréle, on peut
compter que le déficit actuel sera couvert. La végéta-
tion est trés avancée et les vendanges seront probable-
ment précoces.

Café

Depuis le 21 juillet, la Colombie a supprimé toutes
les restrictions du marché du café a Pintérieur et a
I'extérieur, y compris le prix-limite. Puisque ce pays,
avec une récolte annuelle de 6 a 7 millions de sacs de
café, est le second pays producteur aprés le Brésil, le
geste ne restera pas sans effet. Vu I'effort pour arriver
4 la signature d’une convention internationale, pré-
voyant des contingents d’exportation pour stabiliser les
prix, les autres producteurs sont furieux. Un fléchis:
ment des notations en résultera sur le marché du café.

Kirsch

1l y avait beaucoup de cerises cette année. Le beau
temps a favorisé largement la consommation de cerises
de table. Les fabriques de conserves également en ont
absorbé de grandes quantités. Par conséquent la distil-
lerie a été moins favorisée. Dans le rayon des bourses
de Bile et de Berne le prix a la production a été main-
tenu pendant toute la campagne a 60 ct. le kilo. Le
prix du Kirsch baissera donc prochainement.

Sucre
La récolte des betteraves sucriéres en Europe sera
trés forte. La récolte mondiale dépasse celle d’avant
1940 de plus de 50 9. La hausse qui s’était déclarée
apres I'affaire d’Irak a été suivie d’une baisse.
Riz
La liquidation de I'organisation italienne du riz
(Unione Esportatori Riso) est maintenant définitive.
Les meuniers sont libres d’exporter les qualités fines et
demi-fines, ce qui aura certainement pour conséquence
une baisse sur le marché mondial. Sans connaitre des
détails, on estime que la récolte en Italie depdsﬁe celle
de I'an dernier. En tout cas on des

Fleischpreise im Juli 1958

Tessin Wallis Zentral- Graubiin-  Engadin Mittelland ~ Ost- Berner Basel
schweiz den ohne schweiz Oberland
Engadin
-/ 820 7.50/ 8.60 7.80/ 8.80  7.80/ 8.40  7.40/ 8.80  7.20/ 8.60 8.20 7.20/ 8.70 8./ 8.60
8.—/12.— 8. --/11.20 8.~ /13. 9.20 8.-/13.50 18, 9.-/12. 8.40/12. 8.50/12.

14.50/15. — 4.—/16.— 15.—/17.— 13.—/15.— 15.—/16.— 15.—/18.— 13.—/1530 14.—/15. 16.—/17.—
6.—/ 620 5.—/ 6.80 530/ 660 6.—/ 780 580/ 620 560/ 680 5.80/ 6.~ 6.—/ 640 5.40/ 5.80

7.—/9.- 6.50/ 7.— 6.80/ 7.40  7.20/ 9.20  6.40/ 7.20  6.80 6.60 71.—- 6.20
6.90 6.50/ 7.50  6.60/ 6.80  6.40/ 6.80  6.60/ 6.80 6./ 6.80 6.20/ 6.40 540/ 640 6.- / 6.80
7.90/ 8.60 7.20/ 820 7.—/ 8.— 7.80/ 8.60  7.20/ 9.20  7.20/ 7.60 7.50 7.-/ 880  7.30/ 7.50
8.60/10.— 8.— 8.20/ 9.40 8.60/ 9.20 8.—/ 9.20  8.40/ 8.80 8.80 7.60/ 8.—  8.40/ 9.50
8.—/ 880 850/ 9.— 850/ 9.— 9.-/920 840/ 8.80 8.80/ 9. 8.50 8.—/9.40 8.10/ 9.20
9.20/ 9.80  8.20/ 8.50  8.80/12.— 10.—/I1.- 9.60/12. - 8.40/ 9. 8.80 8.60 8.50/10. —
6.50/ 7.20 6.- 6.20/ 8. 6.-/680 6.—/7. 6./ 750 6.40/ 6.60 6.80/ 720  6.80/ 7.20
7.50/ 7.60 '7.—/ 780 7.20/ 8.~  6.80/ 7.20  7.20/ 7.80  7.20/ 7.80 7.-/7.60 6.80/ 8.40
7.50/ 7.60  6.60/ 7.50  6.80/ 7.20  6.60/ 7. 6.80/ 7.60  6.80/ 7.80 : 6.—/ 760 6.—/7.20
9.80/10.50  9.50/ 9.70  9.-/10.50 9. / 9.80  9.30/10.50 9. / 9.80 SRO/IO 8-/950 9. /9.50

= 6.~/ 9.~ 8.—/10. 7.40/ 8.60  7.20/ 9.—  7.20/ 9.50 9.—/ 9.60  8.60/ 9.—  9.50/10.

8.-/9 6.50/ 8.20  7.60/ 9. 7.80/ 8.40 7.60 7.60/ 9.50 7.60 7.60/ 8. 7.20/ 8.80

5.50 5.80/ 6.80  5.40/ 6. 5.40 6.—/ 7.~ 5.40 6.60 5.80
6.50 6.20/ 7.40  6.80/ 7. 6.20/ 6.60  6.80/ 7.20 6.50 6.40/ 6.80 7./ 7.80

7.20/ 17.50 7.60 7. 7.20/ 7.80  7.20/ 8. 6.20/ 7.20 7.20

Produits agricoles

Cette année, I'arboriculture fruitiere a bénéficié jus-
qu'a maintenant de conditions favorables et propices
a son développement. Les fruits ont donc miri d’une
fagon satisfaisante ; malgré les fortes récoltes, ils sont
gros et sains. L'offre de fruits du pays de tous genres
a donc fortement augmenté; en ce qui concerne les
pommes, les diverses variétés précoces sont en excédent
et peuvent étre obtenues a des prix trés favorables. Les
« Gravenstein» font leur apparition sur le marché;
au point de vue qualité, cette varété est une des meil-
leures et se conserve relativement bien. On offre aussi
des poires de qualité. De la Suisse allemande nous
parviennent les variétés « Clapp et Trévoux et d’autres
encore. En Valais, la récolte des poires «Williams» a
débuté. Elle est estimée a 5 millions de Kilos et le ser-
vice fédéral du contrdle des prix a fixé le prix a la pro-
duction a 50 centimes par kilo net pour la classe I et
40 centimes pour la classe II, franco dépdt de I'expé-
diteur. A ce prix s’ajoutent encore naturellement les
marges de I'expéditeur et du commerce de détail. La
récolte des prunes et des pruneaux sera notablement
plus forte que ces derniéres années. Il ne faut pas

oublier la récolte de miires qui cette année, sera aussi=

abondante.

A i doal de 1é

vorables pour I'économie vinicole suisse. Malgré les
pertes de la récolte d’'une ampleur exceptionnelle, on a
pu enrayer le danger d’une hausse de prix exagérée.
Mais d’autre part, on ne saurait dissimuler les nom-
breux cas dans lesquels le jeu de I'offre et de la de-
mande a été plus fort que les normes de prix convenues
en octobre. La Fédération romande des vignerons et
la Société des encaveurs de vins suisses furent infor-
mées du fait que la Fédération suisse des négociants en
vins déplorait les nombreuses violations de la conven-
tion, mais que, consciente de sa responsabilité a I'égard
de I'évolution ultérieure des prix et de I'instauration
d’une économie vinicole solide, elle était résolue, mal-
gré les expériences décevantes 4 demeurer fidele a
I'accord et a continuer d’en respecter les clauses. Les
cosignataires affirment que 80 a 90 % des transactions
conclues en Valais et 2 La Cote auraient correspondu
aux normes fixées. Il faudrait constater le contraire
pour d'autres régions, telles que le canton de Genéve
et le lac-de Bienne. Aucun prix indicatif n'a été fixé
pendant I'exercice pour le canton de Neuchitel et le
Lavaux/Chablais. 1l fallut enfin examiner si et dans
quelle mesure la branche des cafés-restaurants pouvait
également s'associer aux efforts tendant a une stabili-
sation. Les trois organisations signataires débattirent
cette question au cours d’une conférence tenue avec le
conseil d’administration de la Société suisse des cafe-
uers, elles se déclarérent en principe favorables a une

Le marché des 1égumes est toujours caractérisé par
de forts excédents. Les prix sont avantageux. Au Tessin
la récolte des tomates arrive & sa fin mais en revanche
de fortes livraisons en provenance du Valais et des
autres régions de la Suisse sont offertes sur le marché.
Les arrivages de haricots et de choux-fleurs sont encore
suffisants.

Outre les laitues pommées et les concombres, on
trouve maintenant aussi des salades scaroles. Le temps
chaud permet de multiples possibilités de préparer de$
salades de toutes sortes, que ce soit avec des légumes
Crus ou cuits.

Légére tendance 2 la hausse de la viande de boucherie

Comme de coutume durant I'été, I'offre de veaux
de boucherie est un peu plus faible et les prix de la
viande de veau ont tendance a s'affermir. Sur le mar-
ché de gros bétail de boucherie, I'offre actuelle aug-
mente légérement. Les propriétaires de bétail com-
mencent déja a abattre les animaux qui doivent étre
remplacés en automne. Le marché des porcs est stable.
L'abondance de haricots a favorisé I'écoulement de la
viande de porc.

Expériences faites avec I’accord de
stabilisation des prix des vins blancs

La Fédération suisse des négociants en vins qui
compte 353 membres dont 40 dans la section vaudoise-
fribourgeoise, 41 dans celle du Valais, 35 &4 Genéve et
23 dans le canton de Neuchitel publie son rapport
annuel dans lequel elle fait part des expériences pra-
tiques faites avec I'accord de stabilisation des prix des
vins blancs chasselas de Suisse romande.

On sait que I'idée d’'une «paix du vin» consacrée
par un accord de stabilisation des prix fut soulevée par
I'Office de propagande pour les produits de I'agricul-
ture valaisanne qui, & fin décembre 1955, soumettait
aux organisations de I’économie vinicole pour étude,
une proposition concréte de gentlemen's agreement.
Comme il s'agissait de fixer de fagon obligatoire les
prix des vins pour trois ans, la conclusion dun tel ac

par des cafetiers aux futurs pourparlers. Plus
s'étendra le cercle de ceux qui veulent se soumettre
a la discipline nécessaire pour atteindre les buts visés
par I'accord, et plus celui-ci sera profitable a I'écoule-
ment des vins.

Eidgendssische
Weinhandelskommission

Die Eidgendssische Weinhandelsk welche
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zum Ausdruck gebrachr, dass eine solche Bezeichnung
allgemein als Hinweis auf einen bestimmten Ursprungs-
ort, als Angabe einer b deren Reblage, zu v h
sei. Es lehnt die These, dass ein Schlossname als Ur-
sprungsbezeichnung auch dann verwendet werden diir-
fe, wenn nicht aus dem Schlossgut stammende Trauben
lediglich im betreffenden Schlosskeller gekeltert wor-
den sind, als unrichtig ab. Massgebend fiir den Konsu-
menten ist die besonders geschiitzte Reblage, die in
erster Linie dem Wein als Naturprodukt seine wesent-
lichen Eigenschaften verleiht. Das Gericht bemerkt
ferner, dass Schlossbezeichnungen, auch wenn sie als
sogenannte Hausmarken Verwendung finden, nach
Art. 336, Abs. 1 Lebensmitelverordnung, wahrheits-
getreu sein und jede Tduschung ausschliessen miissen. —
Endlich hat das Bundesgericht es abgelehnt, wegen
angeblicher Tradition oder im Hinblick auf eine ab-
weichende Praxis in anderen Kantonen oder im Aus-
Iand Toleranzen zu gewihren, die weder mit den eid-
isch X im Ein-

noch Besti

klang stehen. —r.

Manifestations

39e Comptoir suisse,
du 13 au 28 septembre 1958

«La ville entiére est en féte. Pour accueillir ses hotes,
elle s'est parée de drapeaux et d'oriflammes. Toutes
les rues montant a Beaulieu sont décorées et, sur I'en-
semble du parcours, les magasins rivalisent de goit
pour tenter les visiteurs. Quant au Comptoir suisse, il
renferme tout ce que l'esprit créateur helvétique réa-
lise d’utile, de pratique et d’agréable, démontrant, sous
les différents aspects de l'activité économique suisse,
ce que peuvent Pingéni ¢, I'application et I'esp
d'i timulés par Iemulnuon et inspirés de la

mit der Durchfiihrung der Buch- und Kellerkontrolle
beim Weinhandel beauftragt ist, hat ihren 12. Ge-
schiiftsbericht fiir das Jahr 1957 herausgegeben.

In der Berichtszeit wurden 138 Gesuche um Er-
teilung der Weinhandelsbewilligung b h wovon
86 den k len Bewillig horden zur Genehmi
gung empfohlen werden konnten. Die Zahl der Be-
willigungsinhaber belduft sich per Ende Dezember
1957 auf 1633 und hat gegeniiber dem Vorjahr (1642)
leicht abgenommen.

In bezug auf die Buch- und Kellerkontrolle wird aus-
gefiihrt, dass Wdhrend de\ Benchlsjdhres durch dle In-
spektoren der Eid, hen Weinhandelsk
776 Betriebskontrollen (643 Normal- und 133 Son-
derkontrollen) durchgefiihrt wurden. Die bis zum
Jahresende erledigten 714 Kontrollberichte ergaben bei
671 Betrieben keine oder nur geringfiigige Beanstan-
dungen. 43 Firmen mussten wegen Zuwiderhandlungen
gegen die Lebensmittelgesetzgebung verzeigt werden.

Der Bericht orientiert sodann iiber die Bemiihungen
einer noch wirksameren Bekimpfung von Missbriu-
chen, die bei der Einfuhr von Wein aus Frankreich
iiber das Sonderkontingent erfolgen. Ferner wird auf

volonté de faire toujours mieux .

C’est en ces termes qu'un journalisle francai
mengait sa chronique consacrée a la Foire s
Lausanne de 1957. Celle de 1958 ouvrira ses portes
dans un mois & peine! L'image qu'en donna ce re-
porter étranger, I'an dernier, démontre en un abrégé
frappant toute la vitalité et I'importance annuelle-
ment renouvelée du grand marché national que Lau-
sanne se prépare une fois de plus a inaugurer.

La Journée de I'Information et d'Ouverture du sa-
medi 13 septembre sera célébrée sous la présidence de
M. Rodolphe Stadler, président central, en présence
de MM. G.-A. Chevallaz, syndic de Lausanne.

C’est lundi 15 septembre, en présence de S. E. Mon-
sieur Hsuan Feng, Amb i de la Républiq
populaire de Chine en Suisse que sera inauguré offi-
ciellement le pavillon chinois et que se déroulera la
Journée sino-suisse.

La Journée officielle du jeudi 18 septembre sera par-
ticulierement brillante. Placée sous la présidence de
Monsieur Thomas Holenstein, président de la Confé-
dération, elle groupera en particulier les délégations
des Chambres fédérales, du corps diplomatique et

einige Geri von grundsitzli Bedeu-

laire, les repré des Autorités cantonales

tung sowie auf die vermehrten Bestrebungen fiir eine
Verbesserung der Weingesetzgebung in der Schweiz und
im Ausland hingewiesen. Fiir die Schweiz wird hervor-
gehoben, dass durch eine Anderung der Lebensmittel-
verordnung die bewiihrten Grundsiitze des Lebens-
mittelgesetzes von 1905 nicht angetastet werden sollen.
Im Ausland wiinscht man in erster Linie einen bes-
seren Schutz der Ursprungsbezeichnungen.

In bezug auf die Weinfachschulen von Lausanne-

cord suscita tout d’abord de sérieuses
la volonté d'éviter des hausses de prix déraisonnables
apres la récolte déficitaire de 1957, ainsi que de dan-
gereuses fluctuations au cours des années suivantes
I'emportérent finalement. L’accord fut signé le 11 oc-
tobre de I'année derniére a Vevey sous la présidence
de M. F. Ruedi, président de la commission des spécia-
listes de I'économie vinicole suisse.

En vertu de cet accord, la hausse des prix pour la ré-
colte de 1957 devait étre de 20 centimes par rapport
aux prix indicatifs de I'anneé 1956. Les prix de base
pour 1957/58/59 sont en effet de 5 centimes supérieurs
aux prix indicatifs de 1956. Il s’y ajoute un supplément
de la d ainsi qu'une majoration extraordinaire

un fléchissement des prix de I'ancienne récolte.
(Nouvelles Howeg)

de 5 ct. pour la récolte de 1957. D'une maniére géné-
rale la conclusion de I'accord a produit des effets fa-

bj S me M ibert und Widenswil wird ilt, dass im
Jahre 1957 verschil Kurse durch hrt wurden,
an welchen insgesamt 142 Personen lellgenommen

et communales, un nombre élevé également de per-
sonnalités de nos milieux industriels, commerciaux et
économiques.

Dans le cadre des journées spéciales, Monsieur Emm.
Faillettaz, Administrateur-délégué, a décidé une inno-
vation attachante: l'organisation, le mercredi 24 sep-
tembre, de la premigre journée en Suisse de I'aviation
des glaciers. On connait la valeur utilitaire de cette
spécialité suisse qu'est I'aviation dans les Alpes, créa-
tion du fameux Hermann Geiger. Cette journée est
placée sous la haute direction du Colonel René Thié-

haben. Im Berichtsjahr ist durch einen B
die finanzielle Grundlage fiir diese Schulen neu ge-
regelt worden, weshalb die Hoffnung gerechtfertigt ist,
dass diese fiir die schweizerische Weinwirtschaft wert-
vollen Institutionen einer ruhigen Entwicklung ent-
gegensehen diirfen.

Das «Schloss» auf der Wein-Etikette

Wir entnehmen dem Gescl
Eidg. Weinhandelskom n:

In bezug auf die Bezeichnung eines Weines mit dem
Namen eines Schlosses hat das Bundesgericht erneut

iftsbericht 1956 der

Zitronensaft

wie frisch
8dl unverdiinnter Saft nur Fr.1.40!

Prompte Lieferung durch unsere Depositére

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745
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baud, directeur des cours d'atterrissages en haute mon-
tagne de I'Office fédéral de I'air, et sous les auspices
des instructeurs et pilotes des glaciers Hermann Geiger
et Fredy Wissel, le premier de Sion, le second de St-
Moritz.

De nombreuses associations professionnelles ont déja
annoncé leur participation 2 la Foire de Lausanne,
durant laquelle elles tiendront leurs assises, justifiant
ainsi, en dehors de la présence de ses 2300 exposants
de toutes les régions du pays, son role de véritable
pole d'attraction de I'économie helvétique. S.P.

Ve Salon technique international de
P’équipement hotelier 4 Paris

On nous écrit de Paris :

La balance commerciale frangaise exige impérieuse-
ment que soient développées les industries exporta-
trices, en téte d lles figurent le Tou-
risme et ’Accueil frangais.

Certes, aux beautés touristiques de notre pays, aux
musées, a larchitecture, *viennent s'ajouter de nom-
breuses manifestations industrielles, religieuses, artis-
tiques ou culturelles, qui font affluer a Paris comme
dans nos provinces des étrangers venus de tous les
horizons comme de toutes les classes de la Société.

Mais la durée de leur séjour, le souvenir quils
gardent de leur visite, comme la propagande quils
sont susceptibles de faire en notre faveur, sont souvent
fonction du confort qu'ils peuvent trouver dans nos
hétels et toutes nos industries d’accueil.

11 importe donc que nos hdteliers puissent étre en
mesure de répondre 2 cet objectif, en mettant a la dis-
position de leur clientéle frangaise ou étrangére des
conditions de séjour agréables, tout en maintenant des
prix qui les incitent 2 le prolonger le plus possible,
comme & conseiller 4 leurs amis de les rejoindre.

C’est pour répondre a ce besoin que chaque année,
et plus particuliérement du 18 au 29 octobre prochain,
prés de 400 industriels présentent, a Paris, Parc des
expositions, Porte de Versailles, les tous derniers per-
fectionnements mis & la disposition des hételiers pour
leur permettre de moderniser leur équipement, tout en
réduisant au maximum leurs frais généraux.

Revétements de sols durables et faciles & entretenir
— revétements de murs sobres, élégants et plaisants —
éclairages étudiés pour le confort général — mobiliers
pratiques mais résistant a 1'usage intensif qui leur est
imposé, aux lignes toutefois modernes et agréables —
literie étudiée pour le repos et le délassement le plus
complet — textiles résistant aux trés nombreux blan-

hi 1oi

s ou ges — fenétres et plom-
berie étanches a tous bruits — ascenseurs rapides et
silencieux — tapis de long usage — chauffages d’appoint
réglables — appareils de climatisation — matériel de
cuisine, d’office et de buanderie adapté pour toutes les
capacités hotelieres, etc., sont chaque année mis a la
disposition des hételiers aprés avoir été soumis au con-
trole et aux tests des diverses Commissions techniques
du Salon, composées d’industriels et de délégués des
utilisateurs.

Depuis cing années, le Salon de '’équipement hote-
lier, puissamment aidé par le Credit hételier, a permis
la modernisation partielle ou totale de nombreux éta-
bli dont la clientd isfaite, apporte dans
le méme temps au crédit de notre balance commerciale
I'appoint de quelques cent milliards de devises impu-
tables au tourisme, dont 40°% au moins sont rede-
vables directement aux recettes hoteliéres.

Tous les hoteliers viennent au Salon de I'équipement
hételier. Cette année encore, ils seront présents a la
Porte de Versailles, du 18 au 29 octobre.

Ajoutons que cette manifestation, réservée en prin-
cipe aux professionnels de I’hétellerie qui bénéficient
d’ailleurs de I'entrée gratuite, est aussi un indiscutable
enseignement pour le grand public, les collectivités et
en général tous ceux qui sont intéressés par des maté-
riels ou matériaux nouveaux, spécialement étudiés pour
résister 2 un long usage et durer.

Montreux, rendez-vous annuel
des grands interprétes de la musique
Trois orchestres symphoniques

29 chefs et solistes se sont donnés rendez-vous a
Montreux, a l'occasion du Festival international de
musique : « Septembre musical » de 1958.

Cette année, les organisateurs du Festival n’ont pas
craint de faire mieux encore en s’assurant le concours
des plus illustres solistes de notre temps: Alex. Brai-
lowski, Nathan Milstein, Dietrich Fischer-Dieskau,

Rundfunk de Munich, soit I'Orchestre national de Pa-
ris, soit I'Orchestre de NDR de Hambourg.

Le programme comprend 12 concerts symphoniques
et 3 concerts de musique de chambre qui auront lieu
du 5 septembre au 5 octobre 1958 & Montreux, puis
a Vevey, avec le concours du Quatuor Hongrois.

Deux célébres chorales

Le cheeur du Bayerischer Rundfunk de Munich
interprétera sous la direction de son chef Eugen Jo-
chum, avec 1'Orchestre symphonique de la Radio ba-
varoise, la Messe en si de Bach, le dimanche 14 sep-
tembre prochain, dans la salle de concerts du Pavillon
de Montreux. A ce trés beau concert participeront en
outre les chanteurs de renom: Lois Marshall, Herta
Topper, Waldemar Kmentt et Hans Braun.

Le second grand cheeur qui se produira est celui de
la NDR de Hambourg, sous la direction de H. Schmidt-
Isserstedt, avec 1'Orchestre symphonique de la radio
hambourgeoise. Au programme la 9¢ Symphonie de
Beethoven avec le concours des chanteurs: Teresa
Stich-Randall, Elsa Cavelti, Waldemar Kmentt et
Heinz Rehfuss. Ce tout grand concert aura lieu le
samedi 27 septembre et attirera sans nul doute tous
les amateurs de belle musique dans la salle du Pavil-
lon de Montreux dont le cadre renouvelé est propice
au recueillement nécessaire a 'audition de cette ceuvre
magistrale de Beethoven.

ZEITSCHRIFTEN

«Der offentliche Verkehr», Heft 8, August 1958

Die August-Ausgabe der Zeitschrift «Der 6ffentliche
Verkehr» steht im Zeichen der Herbstkonferenz des
Verbandes Schweizerischer Transportunter

und Feri und den neuen Bahn-
hof in Villmergen vervollstindigen das interessante
und vielseitige Heft. — An allen Kiosken 70 Rp.

Ver

Zeitschrift «Aviatik»

Einem mehr im Verborgenen bliihenden Zweig der
Luftfahrt ist das neueste Heft der Flugzeitschrift
«Aviatik» gewidmet: der Bordkiiche. Dem Leser wer-
den sehr interessante Einblicke in diese lict
leistungsfihigen Kleinstkiichen geboten. Weitere Bei-
triige behandeln den Piloten-N: hs, die U. S. Air
Base Wheelus in Libyen. Ein «Aviatik»-Reporter hat
sodann Marokko «beflogen» und schildert seine Ein-
driicke in einem hochst anregenden Artikel. Wie ge-
wohnt, wird das interessante Heft durch die Beitrige
«Aktuelles aus aller Welt», «Luftrecht-Probleme» und
«Internat. Luftchartermarkt» abgeschlossen.

Diessenhofen am Rhein

Im Kranz der mittelalterlichen Grenzstiddtchen am
Rhein gehort wohl Diessenhofen zu den weniger be-
kannten und besuchten. Aber es ist — wenn es auch mit
keiner grossen Sehenswiirdigkeit aufzuwarten hat —
doch von nicht geringerem Reiz. Als Oase geruhsamen
kleinstddtischen Lebens, das sich doch seiner Vergan-
genheit und kulturellen Tradition bewusst ist, kann es
gerade dem gehetzten modernen Menschen viel be-
deuten.

Dieses Rheinstidtchen bringt uns die neue Nr. 84
der «Schweizer Heimatbiicher» von Heinrich Wald-
vogel trefflich nahe: «Diessenhofen» (56 Seiten, 32
Bildtafeln, von Hans Baumgartner, kart. Fr. 4.50,
Verlag Paul Haupt, Bern). Der Autor weiss uns die
Geschichte von Stadt und Herrschaft Diessenhofen, die
einst kiburgisch, dann habsburg-dsterreichisch und gar

die am 4./5. September 1958 in Villars sur Ollon statt-
findet. An der Tagung kommen wichtige verkehrspoli-
tische Fragen zur Behandl wobei die V gSVOT-
schriften zum neuen Eisenbahngesetz im Vordergrund
stehen ; diesem Gesetz ist auch der Leitartikel der Au-
gust-Nummer gewidmet. Wie die mit dem Strassenaus-

Pierre Fournier, Zino Fre i, Arthur Rubi

Isaac Stern, Robert Casadesus, Wilhelm Kempff, Clau-
dio Arrau et Clara Haskil. 11 a été fait appel aux chefs
d’orchestre les plus fameux tels que: Eugen Jochum,
Sir John Barbirolli, Paul Klecki, Georg Solti, André
Cluytens, Josef Krips, Pierre Monteux, Carlo-Maria
Giulini, Igor Markevitch, H. Schmidt-Isserstedt qui
dirigeront soit I'Orchestre et le cheeur du Bayerischer

bau vert Probleme sind, schildert ein weiterer
Aufsatz, Sehr interessant ist der Bericht iiber die Ber-
gung einer Lokomotive auf der Lotschberglinie sowie
eine Kurzreportage iiber den schweizerischen Verkehrs-
pavillon an der Expo in Briissel. Eine Zusammenfas-
sung eines kiirzlich von Generaldirektor O. Wichser,
SBB, gehaltenen Referates iiber die Bau- und Betriebs-
planung der Bundesbahnen, Artikel iiber die Tarife fiir

einmal rei ittelbar war, bevor sie mit dem Thur-
gau eidgendssisch wurde, in ansprechender Weise ver-
traut zu machen, wobei wir auch Interessantes iiber das
wirtschaftliche und gesellschaftliche Leben in alter
Zeit, iiber Mirkte, Fiscl Zblle und Truck
erfahren.

Der Bilderteil zeigt uns das FluBstidtchen mit sei-
nen architektonischen Schénheiten, vertraumten Héfen
und Gassen, dann Innenaufnahmen aus einer der vor-
ziiglichsten Privatsammlungen unseres Landes. Auch
das architektonische Juwel St. Katharinental mit sei-
ner beriihmten Klosterkirche ist im Heimatbuch ver-
treten und gibt ihm einen besondern Akzent. Wer hiitte
an diesem Band - erstmals mit Gratis-Bon — nicht
seine grosse Freude! mp.

fiir hidchste Anspriiche!

Qualitét und Leistung der HOTPOINT-
Kiihlschrénke u. Tiefkiihltruhen in einer
praktisch und fori hé Kombi-
nation vereint. Voll leistungsfahig auch
bei stédrkster Beanspruchung und dabei
absolut betriebssicher und sparsam im
Energieverbrauch.

Modelle ab 140 | Inhalt mit Tiefkiihlab-
teil, Turfdchern, extragrosser Gemiise-
hublade und vielen i Vor-

teilen.

UnserBeratungsdienst hilft lhnen gerne
bei der Lésung von Problemen der Auf-

Kiihlabteil oben:
315 Liter

+2° bis +8°
Tiefkiihlabteil :
205 Liter

-18° bis -22°

Modell EP-18

2 gekapselte, ge-
rduscharme Kom-
pressoren. Ind
duelle Kilteregu-
lierung. Tablare
mit V

stellung unserer Apparate. Beacht
Sie auch unser ausfiihrliches Verkaufs-
programm und verlangen Sie Prospekte.

§
Generalvertretung und Service fiir die g
Schweiz:

IREMA AG.

Verkaufsprogramm: Geschirr-W;

Automatische
Abtauvorrichtung

l

rationelle

Gross-

Gemiise-
Garde-Manger [€— rusterei
Kiiche

‘:)1 Plonge |

fe—  Geschirr-

——>] Ausgabe > spilerel
Service
Gang

I <__| Buffet I

Kuchen

L !

fiir Hotels, Restaurants,

Essraum

| Spitiler, Anstalten, Kantinen usw.

Basel
Baumleingasse 16
Telephon

(061) 235276

Kiichen-Abfallvertilger, Wésche-Trockner

9
und Air - Conditioner

Eine richtige fachminnische Planung ist
fiir jeden Betrieb von ausschlaggebender
Wichtigkeit, denn nur ein flissiger Arbeits-
ablauf erméglicht ein rationelles Arbeiten
und hebt damit die Rendite. Die Organi-
sationsprobleme innerhalb der modernen
Kiichenanlage sind heute derart vielge-
staltig und kompliziert, dass fiir deren
Losung unbedingt der Fachmann zuge-

976

zogen werden muss. Schon bei Rohent-
wiirfen muss z. B. die richtige Wegfiihrung
beriicksichtigt und die arbeitstechnisch
richtige Lage der Warenannahme, der ver-
schiedenen Vorbereitungszentren, Ki-
chen- und Spiilanlagen, Office usw. geplant
werden,Wenden Sie sich daher von Anfang
an vertrauensvoll an unsere erfahrenen
Spezialisten. Sie werden fiir Thre Kiiche

-

die wirtschaftlichste Konzeption finden,
die Thren Bediirfnissen am besten .ent-
spricht. Wir beraten Sie gerne auf Grund
unserer langjihrigen Erfahrung. Wir
projektieren und liefern Ihnen komplette
Kiichenanlagen und bieten Ihnen denVor-
teil der Lieferung aus einer Hand, damit
alle Apparate und Einrichtungsgegen-
stinde genau aufeinanderabgestimmtsind.

fiir moderne Kiichengestaltung Metallwarenfabrik Walter Franke Aarburg/AG Tel. (062) 7 41 41
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Zu verkaufen

warmeschrank
Elcalor

4300 W. 1750 mm breit, 800 mm hoch, 700 mm
tief, ca. 1)4 Jahr im Gebrauch, neuwertig. Neu-
preis Fr. 2880.—

Occasionspreis Fr. 2000 —

Anfragen an Postfach 31106, Chur.

Une machine suisse

Percal

die ideale Bettwidsche,
wenn unsere seit vielen
Jahren bewéhrte Quali-
tat gewédhlt wird.

Bitte Prospekt mit Mu-
stern verlangen.

Waischefabrik
Telephon 058/4 4164

g

d laver et a rincer la vaisselle

de qualité extraordinaire.

Une démonstration vous convaincra vous aussi

la G1.

entiére

Demandezqu'on
vous présente

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

toute premiere
qualité suisse
méritent votre

confiance.

G

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne

Fabrique

de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

Glas

BASEL
Gerbergasse 14
061 220985

Kicfer

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

ZURICH

Bahnhofstrasse 18

051 2339 67

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7

Telephon (ogr) 221 ¢4

MARS-
gehdren in jedes Zimmer

Papierkorbe

Farb-

gen Sie Offerte.

C. Fellmann, Spreitenbach (Aargau).

Zurlch, Pelikanstrasse
Telephon 051/250093 36

T PR
Zu verkaufen

neue solide

schon ab Fr. 17.50.
0O.Locher,

Zu verkaufen

d halber in
im Kanton

Liegenschaft mit Restavrant

sowie eine 5-Zi und eine 3

nung. Das Haus ist in gutem Zustand und der An-
tritt kann sofort erfolgen. Landfliche ca. 1000 m'
Kaufpreis Fr.85000.- (gesamtes einfaches Wxn-
i i Fr.15000.-
Die 1. Hypothek mit Fr. 60000.~ und die II. Hypo-
thek sind geregelt. Amtlich gesch. Versicherungs-
wert Fr.106000.-, amtlich gesch. Zustandswert
Fr.132500.-. Offerten unter Chiffre L R 2812 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Die Englisch-Schule
The Gables!

Zufriedene Studenten in 8
verschiedenen Lindern.

Jetat beginnt unsere neue

Planeten-Riihr- und
Knetwerk ,,Artofex“

mit 30 1 und 50 1 Kessel.
. Uehlinger, Basel 13

Tel (061) 324689

Werkstatt 32 68 87

Kiichenmdbel und

Kiichengerite

Methode.
den in a\uqswéhllen Faxm
lien untergebracht (1 Student

Familie), welche spe-
ziell die Konversation pfle-
gen. Freie Fahrt zwischen
Schule und Haus. Schreiben
Sie an The Gables, Ramsgate

Road, Margate (England.

Argumente fiir Passugger!

1. Passugger ist gut. Es erfrischt und
mundet kostlich.

2. Passugger ist bekémmlich. Es

kiltet nie und enthilt nur wenig

Tafelwasser.

Passugger Heilquellen AG
Telephon 081 - 2 36 68

Kohlensdure.

3. Passugger ist gesund. Es ist reich
an Mineralien wie kein zweites

4. Passugger ist quellfrisch. Es wird
durch die griinen Flaschen vor
jeder Verdnderung geschiitat.

5. Passugger Theophil wird als bestes
Tafelwasser der Schweiz aner-
kannt. Passugger Ulricus, ohne
Kohlensiure, ist selbst den
beriihmten Quellen von Vichy,
Faschingen und Selters an
Mineralgehalt ebenbiirtig.

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Tausende profitieren seit 1931
von den Vorteilen von SAP:
Tun Sie es auch!

W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42

Tel. (051) 28 6011

Zu verpachten

Gasthof
zum,Rheintal”

in Flurlingen bei Schaffhausen, mit grossem,

modernem Saal und prichtigem Garten am
ein. Das seit Jahren weitherum bekannte Haus

mit grossem 'Jm.ialz bietet einem gulq\lahﬁzlerten

Koch eine xistenz.

Februar 1850. Interessenten sollten iber etwas

Lernen Sie Englisch am Meer in der

Strathside Private School, Cliftonville

Margate, Kent, England. Herbstkursus vom 27.
September bis 19. Dezember 1958. Weitere Kurse
beginnen: 3. anuaz, 28. Mirz und 20, Juni 1959,

U

n-

in der Schule P

i werden be-
reitwilligst zugesandt.

Zu verkaufen
auf Frihjahr 1959 an schénster Lage am Lago
Maggiore solid gebautes

Ferien-Wohnhaus

Komfortabel neu eingerichtet mit 28 Betten, auch
als Pension sehr ginstig. Eigener Badeplatz
vor dem Hause. Kapitalkraft. Selbstinteressenten
erhalten Auskunit unter Chifire F W 2823 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Eigenkapital verfiige:
G H 2794 an die Hutel-Requ. Basel 2.

flerten unter Chiffre

Zu kaufen, evtl. zu pachten
gesucht

Hotel-Restaurant

(kein Saalbetrieb) 50-70 Betten, Jahres- oder evtl.
2-Saisonbetrieb. Grosse Anzahlung kann geleistet
werden Diskretion wird zugesichert. Offerten an

Z 41284 Lz an Publicitas, Luzern.

an gut
mit

Zu verkaufen

Hotel-Restaurant

Lage des
i Vorteil-

haft fiir Familie mit Sohn als Koch oder Metzger.
Offerten an Herald, Postfach Transit 123, Bern 2.

e REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

RWD-KS-Kartoffelschil-
maschinen, 1 Tischmodell, /s PS,
100kg Std.-Leistung Fr. 850.-
5 Stindermodelle Y-2 PS,
200-2000 kg Std.-Leistung, ab
Fr. 1350.-

Die leistungs-
fahigen
RWD

Kiichen-
maschinen

RWD-Imperator-Universal-
kiichenmaschine (Tischmodell)
1,5 PS, 20 |-Kessel,
Zusatzaggregate zum Rihren
und Schlagen, zum Schneiden
und Reiben, Passieren,

Mahlen und Hacken, Fr. 4600.-
inkl. 3 Aggregate

Tische mit Inlaid, Formica oder
Chromstahlblatt ab Fr. 340.-

RWD-Media (Wandmodell)
die platzsparende Universal-
kiichenmaschine, 'z PS,
2stufiges Planetenrihrwerk mit
15 I-Kessel, mit Fleischwolf

Fr. 1900.-

Komb. Rihr-, Schneid- und
Passiermaschine Fr. 650.-

Die RWD-Kiichenmaschinen
ersetzen Ihnen das fehlende
Kiichenpersonal

Verkauf durch gute
Fachgeschiifte

RWD Reppisch-Werk AG
Dietikon-Ziirich Tel.051/918103

Le
Champagne

préfére

Agence
générale
RENAUD SA
BALE

!




	

